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ypeAa.
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MHopmaLus 3a cepeu3 1 peMoHT Ha electrolux.com/support
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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[Li Mpeamn oa 3anoyHeTe MHCTanNupaHe 1 ekcnnoarayus Ha
TO3M ype[, npoyeTeTe BHMMATENHO NpefoCTaBeHNTe
WHCTPYKLUMMW.

Mpon3BognTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a HapaHsiBaHUA UK
noBpean B pe3ynTaT OT HenpasuiieH MOHTaxX nnun ynotpeba.
BuHarn cbxpaHaBanite MHCTPYKLMMTE Ha 6e30nacHo u
AOCTBIMHO MACTO 3a ObAelln cnpaBkmi 1 u3terneTe nNbrHarta
Bepcusl, HanmM4yHa oHnauH.
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A BHumaHune: OnacHOCT OT noxap/3ananvmvm matepuanu.
YpeabT cbabpka 3ananum ras, nponad (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha €KONOrMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT TpsibBa Aa e
pasnonoXeH garney oT U3TOYHUUM Ha 3anarnBaHe.
BHumaBanTe ga He NpuYnHUTE NOBpEeaa Ha xnagunHaTa
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha nNpornaH.

1.1 besonacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NnonoXxeHue

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agyLuaBaHe, HapaHsiBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

» To3n ypen moxe ga 6bae u3nonseaH oT geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarsneHu
dUn3nN4eckn, CETUBHN N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onnT 1 NO3HaHWA, camo ako Te ca nop,
HabnoaeHne nnn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3bupaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leya nog 8-rogniuHa Bb3pacT U XOpa C TEXKU
NN KOMMNIEKCHU YBpeXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypeZa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHuve.

« He noseonsBarite Ha geua ga cv urpasT ¢ ypeaa.

« [IpbXTe BCUYKM ONAKOBKKU fJaneye OT Aeua n nsxsbpreTe
ONaKOBKUTE MO MECTHUTE NpaBuna.

+ [laseTe npenapatuTe ganey oT geua.

* [MaseTe geuata n gomaliHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTo BpartaTta e OTBOpeHa.

* AKO ypeabT uma YCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

» [leua He TpsibBa ga M3BbPLLBAT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Hagsop.
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1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

Toau ypen e npegHasHa4yeH camo 3a CylleHe B JoMallHa
cpefa, MalWHHO CyLLEHE Ha npaHe.

He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NMpaHeTo e
3aMBbPCEHO C MPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toau ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3MoMn3BaHe He HaaBuLwaBa
(cpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTtpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHNETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLIMIHA € NoCTaBeHa BbpXy nepanHa
MaLlMHa, n3non3sanTe cBbp3BaLy, KUT. CBbP3BALLMAT KUT,
npegnaraH B MarasvHuTe, MoXxe ga 6bae nsnonssaH camo
3a ypefa, NoCOYeH B UHCTPYKUMUTE, KOUTO ca
npenocTaBeHu ¢ Hero. NpoyeTeTe BHMMaATENHO Npeau
WMHCTanupaHe (BUXTe pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha
KOMMEKTa).

YpeabT MoXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHOCTOSAL, UK
nog, KYXHEHCKMNA NS0T, KAaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pascTtosaHue (BX. B Opoluypata 3a VMIHcTanupaHe).

He nHcTtanupanTte ypeaa 3ag BpaTta, KOATO Ce 3aKfoyBa,
nnb3rawa ce BpaTta Unu BpaTta C NaHTu B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypeda cTpaHa, KouTto buxa Bb3npenarcTsanu NbAHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

OcurypeTe UMpKynaumsa Ha Bb3gyx Mexay ypega u noga.
BeHTnaynoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bae
NMOKPWMBaH OT KUMNM UK OPYry NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYIMNPEXOEHWME: YpenobT He TpsabBa fa e 3axpaHBaH
Yype3 BbHLUHO MPEBKNOYBALLO YCTPONUCTBO KaTo Taumep unim
[a e CBbp3aH KbM efeKTpuyecka sepura, KoaTo NOCTOAHHO
Ce BK/t0YBa U U3KI4YBa OT YCTPOUCTBO.

BkntoyeTe 3axpaHBalms Lwencern KbM KOHTakTa caMmo B
Kpasa Ha MHCTanaunmoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
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LencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMEH crnea
MHCTanupaHeTo.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He moHTHMpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obMeH.

YpeobT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢
BMCOKO HMBO Ha eKoSIormyHa CbBMEeCTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pasnonoXeH ganey oT U3TOYHUUM Ha
3ananesaHe. BHMmaBanTe ga He NpuYnHUTE nospeaa Ha
XnagunHata Bepura CbC Cbabp>KaHMe Ha NponaH.
NPEOYTNPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa wunuv BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6es
Aa ca Bb3npenaTCTBaHMu.

NMPEOYTPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

MNPEAOYTNPEXOEHWE: He nokocBanTte OCTBMHUTE
MeTarHu NepKkn Ha KoHAeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHsiBaHe. HoceTe npegnasHu pbkaBuUn.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHoCT.

He npeBunwaBanTe MakCMManHoOTO KOSIMYECTBO NpaHe oT
8,0 kr.

N36bpLlueTe npaxa unm octatbuymMTe OT ONAKOBaHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKono ypeaa.

He nsnonseaiite ypena 6e3 ountbp. lNouncreante
dounTbpa 3a BnakHa npeau 1 cnep Bcska ynotpeoba.

He cyweTe HenanpaHu gpexu B CyLUUITHATA.

TbkaHu, KOUTO ca GunNn 3aMbPCEHN C BELLLECTBA KaTo
MasHMHa 3a roTBeHe, aleTOH, ankoxos, OeH3NH, KEPOCHH,
npenapaTtu 3a NpemMaxBaHe Ha NeTHa, TEPNeHTUH, BOCHK U
npenapaTtu 3a NpemaxBaHe Ha BOCHbK, TpsibBa fa ce
nanepar C ropella Boga v nepurneH npenapart, npeaun ga ce
N3CyLLaT B CYLUUITHS.

[MpeomeTn KaTO NOPECT Kay4yk (naTekcoBa nsHa), wanymum
3a Ay, BOAOHENPOoHMLaeMn TbKaHWn, apTUKYNu C rymeHa
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OCHOBAa W APEXUN UNKN Bb3rnaBHULN, CHAbAEHN C NOASOXKKN
OT NOPECT Kay4yk, He TpsibBa Aa ce cywar B CyLUUITHS.
YBepeTe ce, Ye Mexay BpaTuykaTta Ha ypeaa U ryMeHoTo
YNMbTHEHNE HAMA 3aTUCHATO NpaHe.

OMeKoTUTENN Ha TbKaHW Uy NoA06HN NnpenapaTn Tpsbea
Aa ce nU3nonseaT camo cropep npeanucaHnata Ha
npousBoauTens.

[MpemaxHeTe BCUYKN NpegMeTn OT NPpaHeTo, KOUTO MoraT
Aa NPUYNHAT 3ananBaHe, KaTo 3anarnku UM KMepuTw.
MPEOAYNMPEXOEHWME: Hukora He cnupainite 6apabaHHaTa
CYLUMINHA Npean Kpasd Ha UMKba Ha CylleHe, OCBEH ako
HAMa a n3BagmTe 6bp30 BCUYKM APEXM U Cneq ToBa
NPOCTpETE Taka, Ye TonnmHaTta Aa ce pasnpbCHe.

Mpean nsebpluBaHe Ha NogapbXKKa Ha ypeaa, UsknodeTte
ro n n3sBageTe Wencena oT KOHTaKTa.

2. NHCTPYKUWW 3A BE3OIMACHOCT

» ToabT, KbAETo e ce MOHTMPa YpeasbT,

2.1 NHcTanauuna TpsiGBa Aa e paBeH, cTabuieH, yCToinumne
Ha TOMMMHA N YUCT.
A +  BuHaru gpbxTe ypeaa BepTuKanHo,
BHumaHue: OnacHocT oT noxap/ [0KaTo ro mectute.
3ananumun marepuanu. » KoraTo ypeabT € NoCTaBeH B MOCTOSAHHOTO
«  MaxHeTe BGUUKM ONaKoBKM. CU MONOXEHWe, NPoBepeTe Aanu e
+ He MoHTWpaiiTe 1 He n3nonseaiite HaMbIHO HMBENVIpaH C noMoLyTa Ha

noBpeaeH ypea. HuBenup. AKO He e, HaMmecTeTe

CnepnBaiiTe MHCTPYKUUUTE 33 kpauerara.
WHCTanvpaHe, NpUIoXeHy KbM ypeaa.
He mMoHTupaliTe ypena B nomelyeHue 6e3
Bb3ayLUeH oOMeH

YpeabT Chabpxa 3ananvm ras, nponaH /\ BHUMAHUE!

(R290), ras ¢ BUCOKO H1BO Ha EKOMOrnyHa PUCK OT noxap v TOKoB yaap.
CbBMeCTUMMOCT. YpeabT TpsbBa aa e

2.2 EneKTpu4ecKko cBbp3BaHe

pasnosioXkeH Aaney oT U3TOYHUUM Ha * CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
3ananeaHe. BHMmaBainTe ga He KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha
npuvyMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHaTa VHCTanayusaTa. YBepeTe ce, Ye LWencensT
Bepura cbC CbabpXKaHue Ha nponaH. 3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNeEH cnep,

BuHarn BHMMaBanTe, Korato MectuTte VHCTanmpaHeTo.

ypeda, Tbil KaTo € Texbk. BuHaru « MNPEOYNPEXOEHWE: Tosn ypen e
n3nonseanTte npeanasHu pbKaBuLm 1 npeaHasHayeH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
3aTBOpPEHMN OOYBKM. KbM 3a3eMuTenHa Bpb3ka B crpagaTta.

He MoHTMpaiTe ypeaa Ha MmecTa, KbaeTo * YBepeTe ce, Ye NnapameTpuTe Ha
TemnepaTypaTa Moxe aa e nog 5°C unu TabenkaTa C TEXHUYECKM AaHHU ca

no-eucoka ot 35°C.
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CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
3axpaHBalyaTa mpexa.

BuHaru nsnonasavite npaBmMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

He n3nonaeainTte pasknoHUTeENV Unm
afanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

He n3gbpneainTe 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa n3knoynte ypeda. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.
He nunante 3axpaHBawyusi kaben nnm
Lencena ¢ MOKpu pbLe.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepeaa Ha ypeaa.

To3au ypepn e npegHasHayeH camo 3a
aomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

He cyweTe noBpeaeHuTe (CKbcaHu,
N3TbpKaHW) Apexu, KOUTO UMaT nognnaTa
UMW MbIHEX.

AKO MpaHeTo e usnpaHo ¢ npenapar 3a
OoTCTpaHsiBaHe Ha neTHa, NycHeTe
OOMbIHUTENEH LUKBI Ha U3nnaksaHe
npeau ga ctaptupaTte LMKbna Ha CyLleHe.
CylueTte caMo TbKaHW, KOMTO ca
noaxoAsLLm 3a CyLueHe B ypeaa.
CnepBaiiTe MHCTPyKUMSATa 3a MoYMcTBaHe
Ha eTuKeTa Ha BCsika gpexa.

He nwiite n He npuroTesaliTe xpaHa c
KOHAEeH3VpaHaTa Bofa/aectunmpaHara
BoAa. ToBa MoXe Aa NpuYnHU
3A4paBoOCMNOBHM Npobnemun Ha xopara u
AoMaLLHWTe nrbumun.

He capavite n He cTbnBanTe BbpXY
OTBOpeHaTa BpaTa Ha ypefa.

He cyweTe kaneLn MoKpu gpexv B ypeaa.

2.4 'pnxka n noyncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe WUiu noepeaa
Ha ypeaa.

He nanonasavite BogHa CTpyst unu napa,
3a Aa noyucTuTe ypeaa.

MouncTeTe ypeada c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBavite camo HeyTpanHu
npenapaTu. He nanonsearite abpasvBHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTu.

BbaeTte BHMMaTENHW NpY NOYUCTBAHE Ha
ypena, 3a aa npeforspaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTta 3a oxnaxaaHe.

Korato nouncrearte untpute,
n3XBbprieTe Mbxa B KodaTa 3a 6oknyk, 3a
[a npefoTBpaTUTE HaBNU3aHeTo Ha
MUKpOMnnacTuka BbB BogHaTa cuctema.

2.5 Komnpecop

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpefa Ha ypeaa.

KomnpecopbT 1 Herosute cuctemu B
OapabaHHaTa CyLUMIHSA ca 3apefeHn Cbe
cneyuarneH npenapar, KOMTO He CbAbpXa
dnopo-xnopo-xuaposogopod. Cucrtemara
TpsbBa oa cTou nsnpaseHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTeMaTta Moxe Aa npean3BuKa Teu.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypefa ce CBbpxeTe C
OTOPU3MPAHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
V3nonsBarnite camo opurMHarnHu pes3epBHU
YacTu.

Mons, nmarite npegsua, ve
cobcTBEeHOPBYHATA Nonpaeka unm
nonpaekara, KosiTo He e U3BbpLLEHA OT
crneumanucT, MoXe Aa uma nocneguum,
cBbp3aHu ¢ 6esonacHocTTa 1 Aa aHynvpa
rapaHuyusTa.

CnepHuTe pesepBHM YacTy ca HanMyHK
Han-manko 10 rogmHu crneg Kkato MoaensT
e 6un cnpsiH OT NPON3BOACTBO:
YNMBbTHEHNS U YNITbTHEHUS], KIMHOYOBE U
KonyeTta, Momna 3a KOHAeH3aums,
3aKnoyarnkv Ha BpaTuykara, MoTopu n
MOTOPHM YETKWU, CKOPOCTHU KyTUWN MeXaY
enekTpomoTopa un bapabaHa,
BEHTUNATOPHU U BEHTUNATOPHW Konena,
b6apabaHu 1 narepu, TpboM 3a BOAA U
CBbP3aHo obopyaBaHe, BKMIOUYUTENHO
MapKy4u, knanaHiu n untpu, kabenu un
Lencenu, nevyaTH NNaTk1, enekTPoOHHN
aucnneun, TepMocTaT U TeMnepaTypHu
CceH3opwu, copTyepHU akTyanusaumum
(BKNOUNTENHO COPTYEpP 3a HyNMpaHe),
NPYXXWUHW, HarpeBaTenu 1 HarpeeaTenu,
enekTpuyecku npegnasmTenu (oTAenHo
1Ny CBbP3aHu 3aeHo), Makapa 3a
HanpexeHue, onopHa porsika, BpaTy,
YyNbTHEHNSA Ha BpaTaTa, APbXKM Ha
BpaTaTa, Moaynu 1 NaHTu 3a 3aknyBaHe
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Ha BpaTtaTta, (unTpu 3a MbX, Bb3AYLLUHN
GunTpK, NNacTMmacosu nepudepHn
YCTPOWCTBA, pe3epBoap 3a KOHAEHS.
MeprogbT MOXe Aa € No-AbIbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noBeye nHdopmaums,
monsi, noceTeTe Hawms yebcawT.

Mons, nmaite npeasua, 4e HAKoU OT Tesun
pe3epBHU YaCTM Ca HaMM4HU camo 3a
NPOECNOHANHN TEXHULM N HE BCUYKM
pe3epBHU YaCcTK ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
MoZenu.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaasaHu
oTAenHo: Tesn namnu ca npegHasHayeHu
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYecKn
YCINOBMS B JOMAKUHCKN ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT 1in
ca npefHasHa4YeHu aa curHanuaupar
nHdopmauusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
N3Non3BaHe B APYrv NPUINIOXKEHUS U He ca
NMOAXOAsILLUM 32 OcBeTABaHe Ha
NoMEeLLEHNS B JOMAKNHCTBOTO.

2.7 N3xBbpnsaHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu 3agyLluaBaHe.

& BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
OMacHoCT OT MaTepuarnHa noepega v
noepena Ha ypega.

W3kntoueTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHETO U
BOJOMNOAABaHETO.

WN3BapeTe 3axpaHBaLLys eneKTpuyecku
kaben B 6rM30CT 80 ypeaa v ro
M3XBBbPIeTe.

YpenbT cbabpka 3ananum ras (R290).
CBbpKeTe ce ¢ OBLLMHCKMTE BNacTyu 3a
MH(OpMaLMS 3a TOBa Kak [a U3XBbpruTe
ypeaa npaBunHo.

MNMpemaxHeTe gpbxKkaTa Ha BpaTuykara, 3a
[a npegoTepaTuTe 3akneLlBaHeTo Ha
Aela unu goMaluHu niobumum B
bapabaHa.

M3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3NCKBAHWS 3a U3XBBPIISIHE Ha
"OTnagbum OT eneKTPUYEcKo 1
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".

3. OMNCAHWNE HA NMPOAYKTA

KoHTeliHep 3a Boaa
KoHTponeH naHen
BpaTa Ha ypega

Filter (dunTbp)
Tabenka ¢ fgaHHu
@ Bu3nywHu oteOpY
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Kanak Ha koHaeH3aTopa
Bl Mokpueano Ha koHaeH3aTopa
El Perynupyemu kpaveta

@

3a no-necHo 3apexaaHe Ha npaHeTo Unu
no-neceH MOHTaX, BpaTaTa MOXe Aa ce
obpbLua (BMXKTE OTAenHaTa NMCTOBKA).

"
O ... A
H "i Prod.No. [910000000 J00]
I % nnnv 00Hz 0000 W = oon B.
[l 758 [ Ser.No. 00000000 C.
| I | D.
A B C E
E.

TabenkaTa c OCHOBHUTe AaHHM NOKa3Ba:

QR kopg

UMe Ha mopen
HOMep Ha npoaykTa
enekTpuYeckn aaHHn
cepueH Homep

CkaHupaiite QR Koaa Ha ypena, 3a Aa pervctpupare NpoaykTa u Aa U3BneyeTe MakcymMyma oT Hero.

. I:D [locTbn go Aetaiinu 3a ypea, AOKYMEHTaLWS U CTaTUKM 3a TOBa Kak [a u3nonssarte Haii-gobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanuyHo 1 Ha electrolux.com/manuals )

. ﬁ MMonyyete cbBeTU 3a yn0TpeGa, OTCTpaHsABaHe Ha Hen3npaBHOCTW, UHpOPMaLMS 3a CEPBU3 U PEMOHT

(Hann4yHo 1 Ha electrolux.com/support )

. lﬂ KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTuBU U OpUTMHaIHN pe3epBHU YacTu 3a Bawus ypea (HaJ'II/ILIHI/I N Ha

electrolux.com/shop )

3.1 eneKkTpuyecko cBbLp3BaHe

B kpasi Ha MOHTaxa MOXeTe [ja CBbpPXeTe
3axpaHBaLus kaben KbM KOHTaKTa.

TabGenaTa c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYeCcKn
OaHHK" ykassaTt HeobxogmmuTe

€NeKTPUYECKUN XapaKTepUCTMKL. YBepeTe ce,
Ye ca CbBMECTUMM C efleKTpo3axpaHBaHeTo.

MposepeTte ganu gomalwuHaTta Bu
eneKkTpoMHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKkCMManHOoTO HaToBapBaHe, KOeTo ce
M3NCKBa, kKaTo B3eMeTe noJ BHUMaHue U
BCWYKM OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypeau.

CB'bp)KeTe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

KoraTto ypegbT e HcTanumpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTbIEH.

Mpu HEOBXOAMMOCT OT eNIEKTPUYECKO
o6cnyxBaHe No MoHTaxa Ha ypeaa,

CBBbPXKETE Ce C HaLLWs OTOPU3MPaH CepXKu3eH
LEHTBP.

Mpon3BoanTeNaT He HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 32 LUETH UMK HapaHsaBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHuUTe NpeanasHu
MEepKU.
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4. TEXHUYECKW JAHHA

BucouunHa x WupuHa x Obn6oumHa 85,0 x 59,6 x 66,2 c™m

Makc. gpnboynHa npyu oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 110,7 cm

Makc. lWnpuHa npu oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 95,8 cm

Perynupyema BucouvHa 85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTtaTa)
O6em Ha 6apabaHa 118 n

MakcmmanHo KonuyecTBo 3a 3apexaaHe 8,0 kr

Hanpexexune 230V

YectoTa 50 Hz

eMUCKA Ha 3BYKOB CUrHan BbB Bb3[yxa 3a LUMKbia Ha 66 dB(A)
CylleHe Ha eko nporpama npy MakcMMarnHo 3apexaaHe

O6Lwa moLHocT 800 W
Bupg ynoTtpeba LomakuHckmn
[onyctuma TemnepaTypa Ha okonHaTta peaa +5°C po + 35°C

HuBO Ha 3awuTa cpelly NPOHNKBaHe Ha TBbpPAK YacTu- IPX4
LM 1 Bnara, OCUrypeHo oT 3aLyUTHOTO NOKPUTHE, OCBEH

KoraTo HYCKOBONTOBOTO 0GOpy/BaHe HsiMa 3alyuTa

cpelly Bnara

O603HaveHne 3a xnaaunex ras R290

Terno Ha xnNagunHus areHT 0,140 kr

5. KOHTPOIJTHO TABJ10

— _ = &
coro

//—\
BE B HdOBH

Koy 3a nporpamuTe n npeBknoYBaTen @5 Ti Drv (Y 6
3a ® RESET (Hynupare) ime Dry (Yac) ceHsopeH 6yToH

EkpaH ? Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH
YTOH
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Dl starPause (Ctapt / May3a)
ceH3opeH OyToH

a R End Alert (3BBbHeL) ceHsopeH ByToH

W' Extra Anticrease (MpoTnB
HamaykBaHe) CeH30peH OYyTOH

8 WHankaTop: @ noyncreTe punTbpa, Q‘a
u3ToyeTe KOHTEHEpa 3a Boaa, —>

npoBepeTe KoHaeH3aTopa

5.1 Oucnnen

El BytoH 3a Bkn./Makn.

@

YUCTO U CyXO.

HaTtucHeTe ceH3opHUTE GYTOHM C NPBLCT
B obnacTra cbC CMMBOIIa UM UMETO Ha
onuuaTa. He HoceTe pbkaBuuw, korato
paboTtute ¢ komaHgHOTO Tabno. Yeepete
ce, Ye kKOMaHAHOTO Tabro e BuHaru

CumBon Ha gucnnes

OnuvcaHue Ha CUMBoONUTe

B

BKI. 3allmTa 3a geua

rpetueH n36op nnm knoubT e Ha noauums @ "Reset" (Hynupa-

He)

c:00

NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha Nporpamarta

' 0.-2:00

BpemMeTpaeHe Ha CylleHeTo

l h-20h

BpemMeTpaeHe Ha OTNOoXeHUaA cTapT

6. TABJTMUA C NMPOIrPAMU

Mporpama

3apexaaHe 1)

CBoiicTBalTVn ThKaH2)

Eco 3)4) 8,0 kr

Mopaxoasia e 3a cyleHe Ha HopMarHoO Mo-
KpO Namy4Ho npaHe 1 e Hali-edeKTBHa OT
rnefHa Touka Ha KOHCymauusaTa Ha eHeprus
3a CyLLeHe Ha MOKPO Namy4Ho rpaHe.
HuBoTO Ha cylleHe He ce perynupa u ce 3a-
nasa no nogpas6upaHe Ha Cupboard (Cyxo
3a npubupaHe) / roToBO 3a CbXpaHeHwue.

MixCare (Bbp3a nporpama 3a

Kr
CMeCeHO npaxe) 50

Cb3aafeHa 3a pyTUHHO CyLUEHE Ha TOBa,
KoeTo nepete 6e3 copTupaHe. Macywasa
€KeOHEBHU Apexu, u3paboTeHn OT namyk,
6reHaoBe C Mamyk v CUHTETUKA U CUHTETU-
Ka.

000
AW, W, &,

Cottons (Mamyk)

Extra Dry (MHoro cyxo) 8,0 kr

LinkbnsT, onpeaeneH 3a cylleHe Ha namyu-
HU TbKaHW OT pasnuyeH pasmep.
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Mporpama

3apexaaHe 1)

CBoiicTBalTvn ThKaH2)

Cottons (Mamyk)

Mporpama 3a 6enu v LUBETHU NamMyyHN Tb-

8,0 kr kaHu. HacTtpoiikaTa no nogpas6upaHe e 3a
Cupboard (Cyxo 3a npubupaHe) ’ P AP P
HMBO Ha CyLLIEHe, FOTOBO 3a CbXpaHeHwue.
Cottons (Mamyk) 8.0 kr HuBO Ha n3cylwaBaHe: NOAXOAALLO 3a Ape-
Iron Dry (Cyxo 3a rnageHe) ’ XMW 3a rnagexe.
Synthetics (CuHTeTuka) NS
4,0 kr HuBO Ha n3cylwaBaHe: ekcTpa cyxo.
Extra Dry (MHoro cyxo) ’ Y pa cy: DA!
Synthetics (CuHTeTuka) e
4,0 kr HwuBo Ha n3scyliaBaHe: cyxo 3a npubupaHe.
Cupboard (Cyxo 3a npubupane) ’ Y 4 puomp ‘°“ <
OrpaHunyaBa rbHKUTE npu masnku obemu na-
MYYHW, CUHTETUYHU U CMECEHN ThKaHu 3a
necHo rnapeHe. Pasnonara ¢ ABe HUBa Ha e~
Easy Iron (JlecHo rnaaeHe) 2,0 kr cyweHe: Hugo ,[mapexe” octaes apexute /
NeKo BMaXHW 3a rnajeHe unv okaysaHe;
HuBo ,3a npnbrpaHe” n3cyliaBa HaMbIHO
TbKaHuTe.
KpaTbk LKL ¢ HUCKa TemnepaTypa, KOWTO nomara 3a npe-
MaxBaHe Ha MYPU3MUTE OT Masko KonmyecTso Apexu. MNpea-
Refresh (OcBexaBaHe) 1,0 kr P Ap peA
Ha3HayeH CbLLO 3a CyXW APEexu, KOUTO ca Bynn CbxpaHsBaHu
ObNro Bpeme.
Macywasa 0610 cnopTHO obnekro, napa-
60TEHO OT CUHTETUYHW BrakHa, BKIOYNTEN- N7
Sport (CnopTHO obnekno 4,0 kr !
port (Cnop ) ? Ho nonuectep, 6reHAoBe C enactaH u rno- ‘°“ J
nuamug,.
OcurypsiBa NpaBUmHO CyLLEHe Ha BbTpeLL-
= N
Duvet (3aBuBkn) 3,0 kr HUTE YacTW Ha eOVHUYHWN UNW OBOVIHK topra- / )
HW, Bb3rNaBHULM N BaTUpaHK oaesina.
HeHo cylueHe 3a MalIMHHO U PBYHO U3MPaHK BbITHEHN Th-
Wool (BbnHa) 1,0 kr KaHu. Vi3BageTe He3abaBHO ApexuTe, KoraTo nporpamaTa
CBbPLUN.
MpenopbyBa ce 3a U3KYCTBEHW AenuKaTHU
; PN
Delicate (®uHM TbkaHM) 2,0 kr TbKaH KaTo BUCKO3a, U3KYCTBEHA KOMpPUHa, @Q
akpun u TexHuTe GneHgose.
M3acywaBa eHOBPEMEHHO A0 TPU KOMMMEK-
TV cnanHo 6enbo. Hamansea ycykBaHusTa
. 1 3annuTaHusiTa Ha rorieMun apTukynu, aa NS
Bedlinen (CnanHo 6enbo) XL 4,5 kr Py /

[la ce rapaHTupa, Ye BCSIKO cnasiHo 6esbo
[loCTUra paBHOMepHa cyxoTa 6e3 Mokpy
neTHa.

1) MakcmMmanHoTo Terno ce oTHacs 3a Cyxu apexu.

2) 3a 3Haka Ha habpuyHaTa mapkmpoBka BuxTe rnasa [T1PEITOPBKU Y1 CbBETU.: MogroToska Ha rpaHero.

3) ToBa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonasaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBMETO ¢ pernameHTute Ha EC 3a ekoau-
3aiiH 1 eHeprueH eTukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 n PernameHT (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama Moxe aa cy-
LUX NaMy4HO NpaHe OT MbPBOHAYaNHO CbAbPXaHWe Ha BNAXHOCT Ha npaHeTo oT 60% [0 LeneBo KpaHo Cbabp-
XaHve Ha BNaXHOCT oT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) Mporpamara ,Eko" e paBHOCTOMHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco®, kosito e ,CTaHaapTHaTa nporpamMa 3a na-
Myk* cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. MoaxoasLulo e 3a cyllueHe Ha HOpManHo MOKpO na-

MYy4YHO npaHe.
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7. ONUMK

7.1 W' Extra Anticrease (Mpotus
HamayKBaHe)

Yabnmkasa hasata NpoTvB HaMaykBaHe 40
60 MUH. B Kpasi Ha UMKbna Ha cylleHe. Tasu
dyHKUMA Hamansaea reHkuTe. [paHeTo moxe
Aa ce n3Bagu no Bpeme Ha casara npoTus
HamMauksaHe.

7.2 K End Alert (3BbHew)
3BbHELbT U3gaBa 3BYyK Npu:

* Kpas Ha uMKbna

+ HayvasnoTo 1 kpasi Ha hasarta NpoTuB
HamaukBaHe

* MpeKbCcBaHe Ha UuKbna

3ByKoBaTa anapmMa e BuHaru BkroyeHa no

noapasbupaHe. MoxeTe Aa uanonssare Tasu

pyHKUMS, 32 Aa akTUBMpaTe Unu aa

[leakTuBmpaTe 3ByKa.

Makcumym 2 yaca. HeobxoammoTo
BpEMETPaEHe e CBbP3aHO C KONMYECTBOTO
npaHe B ypeaa.

@

MpenopbyBamMe Oa 3agafeTte KpaTko
BpemeTpaeHe 3a Marku Konmyecrsa
npaHe UK camo 3a egHa apexa.

NPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

OelicTBne camo C XNafeH Bb3-

0 10 MyH.
A ayx (6e3 Tombn).
[AOMbMHUTESTHO CyLUeHe 3a Mo-
10 — 40 MyH nobpsiBaHe Ha cyxoTarta, cnej
npeuLLeH LIMKbI1 Ha CyLLEHe.
MbMHO CyLUEHe Ha MarnKo Ko-
NMYecTBO npaHe Ao 4 kr, fo-
>40 MUH P A A

6pe ueHTpodyrupaHo (>1200
06./MWH.).

®

MoxeTe aa aktuBmpare onuuata End
Alert (3BbHeL) ¢ BCUYKM Nporpamu.

7.3 @ Time Dry (Yac)

MoxeTe fa 3agageTe BpemeTpaeHeTo Ha
nporpamara oT MUHUMYM 10 MUHYTU OO

7.5 Tabnuua c onuun

7.4 @ Time Dry (Yac) Ha nporpama
Wool (BnHa)

Onuwms, nogxoagswa 3a Wool (BbnHa)
nporpama 3a KopurvpaHe Ha OKOHYaTEeNHOTO
HMBO Ha cyxoTa.

I'IporpaMM1)

‘W' Extra Anticrease (MpoTuB Ha-
MayKBaHe)

@s Time Dry (Yac)

Eco =

MixCare (Bbp3a nporpa-
Ma 3a CMECEHO MnpaHe)

Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro cyxo)

Cottons (Mamyk)
Cupboard (Cyxo 3a npu- n
6upaHe)

Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a rnage- L
He)
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wr Extra Anticrease (MpoTuB Ha-

1) ass .
Mporpamum T CJ Time Dry (Yac)
Synthetics (CuHTeTuka) - -
Extra Dry (MHoro cyxo)

Synthetics (CuHTeTuka)

Cupboard (Cyxo 3a npu- L L
6upaHe)

Easy Iron (JlecHo rnape- -

He)

Refresh (OcBexaBaHe) L]

Sport (CnopTHO 06nekso) L

Duvet (3aBuBku) L]

Wool (BbnHa) n2)
Delicate (®vHM TbkaHW) L

Bedlinen (CnanHo 6enbo) - -

XL

1) 3aegHo ¢ nporpamarta MoxeTe a 3ajageTte 1 unu noseve onuunn. 3apamm aKTuBMpaTe unu geakrtmeuparte,

HaTUCHeTe CbOTBETHUSA CEH30PEH 6yTOH.

2) BwxTe rnasa OMNLNWN: N36op Bpeme 3a cylleHe npu nporpama 3a BbiHa

8. HACTPOVIK/

_EJI—A
— Bl
B =

=
D C

—_—> E

@” Time Dry (Mac) ceH3opeH OyToH
L& Delay Start (OTnaraHe) ceH3opeH
OyTOH
c. Dl startPause (Ctapt / Naysa)
CceH3opeH OyToH
D. KK End Alert (3BBHEL) ceH3opeH ByToH

E. T Extra Anticrease (MpoTmB
Hamau4kBaHe) CeH30peH OyTOH

® >
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8.1 PerynupaHe Ha xenaHaTta
KpahHa BNaXHoOCT

@

ToBa MoXe Oa e HeobxoAnmo, Tl KaTo
pesyntaTuTe OT U3CyLLaBaHeTo ce
BIIMAAT OT MHOIO yCnoBu4, Hanp. suaa
BOAa, 3axpaHBaLLOTO HamnpexXeHne nnun
oKomnHaTa Temnepartypa u ap.

KAK OA NOCTUITHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:
AKo xenaeTe JOMbMHUTENIHO Aia yBenu4uTe pesynTa-
TUTe 3a CylLeHe Ha NpaHeTo, MOXeTe Aa NPOMeHUTe
HacTpoiikaTta no nogpasbupaHe (BvxTe no-gony). Ta-
31 HacTpolika e AelicTBa Npy NOBEYETO Nporpamu,
€ usknoyveHne Ha nporpamu Eco, Wool (BbnHa),
Duvet (3aBumBku), Down Jacket (MyxeHo sike), Refresh
(OcBexaBaHe) ako ca HannyHW Ha MalumHaTa.




®

Bceku mbT, KOrato BNu3ate B peXuM
.PerynipaHe Ha LenesaTa kpariHa
BMaXHOCT", NpeABapuTeNnHO 3agageHaTa
CTeneH Ha ocTaBallia BNaXHOCT Lue ce
NPOMeHN B cnefpallata CTOMHOCT (Hanp.

npeoxodHo 3ajageHa ~— C T we ce

- -
NPOMeHN Ha 7).

3a fa npomeHuTe cTeneHTa no
nogpasbupaHe Ha ocTaBallaTta Bnara:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKkN./M3KN., 3a Aa
BKIIOUUTE ypeaa.

2. W3nonsgaiiTe 6yTOHa 3a NnporpamuTe, 3a
Aa 3afageTe KOSATO U Aja e nporpama.

3. W3yakante okono 8 cekyHaum.

4. HatucHete u 3agpbxTe 6yToHu (E) n (D)
eHOBPEMEHHO.

EQvH OT Te3n uHaukaTopu cBeTBa:

. D ~ MakcumarsHo cyllueHe

. { Mo-Cyxo npaHe

L ﬂ ~ CTaHfapTHO CyXo npaHe
5. HartucHete n 3agpwxTe 6yToHUTE (E) 1

(D) oTHOBO, AOKATO UHAMKATOPBT Ha

NPaBUHOTO HUBO CE BKITHOYMU.

®

AKO ONCNNEST ce BbpPHE B
HOpManHusa pexum (e ce nokassa
BpeMeTo Ha n3bpaHaTa nporpama ot
cTbMka 2), AokaTo 3ajaBarte
CTeneHTa Ha ocTaBallaTta BaXHOCT,
AoKocHeTe 1 3aapbxTe byToHuTe (E)
n (D) owe BegHbX, 3a Aa BNe3eTe B
pexum ,PerynupaHe Ha octaBalyata
BMNaXXHOCT Ha NpaHeTo” (NpeaxoaHo
3ajafeHaTa CTOMHOCT Ha ocTasalya
BMaXHOCT LLie Ce NPOMEHM Ha
cnepfBalyata CTOMHOCT).

6. Crnea 5 cekyHam AUCNNENAT ce Bpblia KbM
HOPMAaITHUSA PEXUM.

8.2 dyHKuUMA "3akntouBaHe 3a
.Cl.el-l.a"

Tasn onuuna He No3BondABa Ha Aeluarta ga cu
UrpaaT c ypeaa, 4oKaTo € aKTUBHa

nporpamarta. CeHSOpHI/ITe naHenu ca
3aKI4YeHU.

Camo 6yToHBbT Bkn./3kn. e OTKMoYeH.

AKTMBMpaHe Ha onuuaTa 3a 3aluTa 3a
feua:

1. HatucHete 6yToHa 3a BkN/u3kn, 3a Aa
BKINOYNTE ypeaa.

2. HaTtucHeTe 1 3aapbXKTe CEH30PHMS
naHen (E) 3a HAKONKO CeKyHaM.

3apelictBa ce MHAMKATOPbT 3a 3almTa Ha

geua.

@

Bb3MOXHO e fa AeakTuBupaTte 3awmrara
3a Jeua, 4okaTo nporpamaTa e akTUBHa.
HaTucHeTe 1 3agpbxTe e4HOBPEMEHHO
naHenuTe, JOKaTO MHAUKATOPBLT 3a
3awmuTa 3a geua maracHe. PyHkumsTa
"3akntouBaHe 3a geua” He € OCTbMNHA 3a
8 cekyHaV crnef BKIOYBaHe Ha ypeaa.

8.3 MHaukaTop Ha KOHTeWHepa 3a
BoAa

MHankaTopbT Ha KOHTeNHepa 3a BoAa e
BKITHOMEH MO nogpasbupaHe. Tow ce BKMOYBA,
KoraTo mporpamaTta NpuKIYmn Unm KoraTo e
HeoOXx0AMMO Aa U3npasHUTe KOHTelHepa 3a
BOAa.

@

AKO € MOHTUPaH KOMMIEKT 3a N3ToYBaHe
(monbnHWUTENEH akcecoap), ypeabT
aBTOMaTUYHO M3TOYBA BOZaTa OT
KOHTelHepa 3a Boaa. Mpu ToBa ycrnosue,
HWe BY NpenopbyBaMe Aa AeakTusupare
VHAMKaTOpa Ha KOHTEelHepa 3a BoAa.

HeaktuBupaHe Ha nHavnkaTopa Ha
KOHTeWHepa 3a Boaa:

1. HatucHete ByToHa 3a BKN./M3kn., 3a Aa
BKIIOUMTE ypeaa.

2. V3vyakanTte okono 8 cekyHawm.

3. HatucHete un 3agpbxte 6yToHu (B) u (D)
efHoBpeMeHHo. EkpaHbT nokasea ,M3kn.”
M UHAMKATOPBT Ha KOHTEeWHepa 3a Boaa e
peaktnsupaH. Cnieg 5 cekyHam ancnnear
ce Bpblla KbM HOPMarHUS PEXNM.
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®

3a fa akTBMpaTe OTHOBO MHAMKATOpa
Ha KOHTelHepa 3a BoAa, U3MbIllHETE
ropHara npoueaypa. EkpaHbT nokassa
"Bkn." n ntHOMKaTOpPBbT Ha KOHTElHepa 3a

BOJa € aKTMBUPaH.

8.4 Bposy Ha yacoBe paboTa

Tasn pyHKLMA gaBa Bb3MOXHOCT Aa ce
nokaxxe obLLOTO BpeMe Ha paboTta Ha ypeaa
B YacoBe, KoeTo ce 6pon OT MOMeHTa, B
KOMTO e BKNioYeH 3a mbpBu NbT. [Nokassa ce
[OENCTBUTENHOTO BpeEME Ha paboTta Ha
UMKNuTe (He BKIMYBA Nay3n Unmn oTnoXeH
crapT).

3a pa Bu3yanmsnparte tasm CTOWMHOCT,
HanpaeeTe CnegHoTo:

1. Bkniouete ypena, kato HaTucHeTe OYTOH
Bkn./U3kn.

2. HatucHete u 3agpbxrte 6yToHuTe En B 1
32 HAKOJIKO CEKYHAOM.

3. Cnepg 3 cekyHam obmaT 6pow yacose, B
KOMTO ypeda e paboTun, ce nokasea Ha
eKpaHa: Hanp. ako BpeMeTo 3a paboTa e
1276 yaca, Ha ekpaHa ce nokassa TekcTa
Hr 3a 2 cekyHan, cneg koeto 12 3a 2
CeKyHau cneasaH oT 76. Tasu cToHoCT
ce rnokassa ¢ nopeauua ot Ase uudpu
e[HOBPEMEHHO: MbpBUTE ABE Lndpun

9. NMPEAU MbPBOHAYAITHA YT1

®

TpaHcnopTHUTe 6onToBe ce OTCTpaHsaBaT
aBTOMaTUYHO NPU MbPBOTO aKTUBMPaHe
Ha cylmnHaTa. BbamoxHo e aa yyete
LLIYM.

®

CunHo npenopbYMTENHO € Aa
cTapTuparte HAKOsl Nporpama 3a
NbPBY NbT 6€3 3apexaaHe 3a HAKOJKO
ceKyHAu, 3a fa ce yBepuTe, Yye
TpaHcnopTHUTe 6onToBe Ha 6apabaHa
ca OTCTPaHEHMU NO CbOTBETHUA HAYMH.

3a oTKN4YBaHe Ha TPaHCNOPTHUTE
6onTtoBe:

16 BDbJITAPCKH

nokaseaT Xunaau v CToTUUM, BTopuTe
ABe undpn nokassaT AeCeTKN U
eaVHULN.

3a fa usneseTte OT TO3W PEXUM, HAaTUCHETE

KOWTO 1 Aa e BYTOH, 3aBbpTeTe KOM4YeTo 3a

n3Gop munu usknoyeTe ypeaa.

8.5 ®abpunyHU HaCTPOWKU No
nogpasbupaHe

Tasn yHKUMS No3BONsIBa Bb3CTaHOBsIBaHE
Ha habpnyHUTE HACTPOWKKN NO
nogpasbupaHe. 3anameTeHnUTe onNuUMK 1
pexumnTe Ha paboTa e 6baaTt HynMpaHu.

3a ga aKTuBuparte Ta3u onuus, cneppavite
CTBIMKUTE No-Aony:

1. BknioueTte ypena, kaTo HaTucHeTe OYTOH
Bkn./U3kn.

2. W3vakanTte okono 8 cekyHau.

3. HatucHeTte u 3agpbxTe 6yToHuTe En A un
3a HSAKOJIKO CEKYHAM.

4. YpeabT Wwe NOTBbPAWN AENCTBMETO, KaTo

NOKaXe = = =,

@

Ako npoueayparta He paboTu (ToBa MoXe
Aa 6bae, nopagu n3TnYaHe Ha BpemeTo
U rpeLlHa KoMOUHaUUSA OT KnaBuLn),
nsknoyeTe ypeaa v nosTopeTe
nocnefoBaTenIHOCTTa OTHavarno.

OTPEBA

1. Bkniovete ypepa.

2. V3bepeTe KOATO U Aa e nporpama.

3. HatucHete 6yTtoHa ,Ctapt/naysa“.
BapabaHbT 3anoysa ga ce BbpTU. bpaBute
Ha 3agHuTe GapabaHu ce feakTuBupar
aBTOMAaTUYHO.

@

Ako GapabaHbT BCe olLe He ce BbpTY,
ocBobofeTe TpaHCnopTHUTE GonToBe
PBYHO (M3NON3BaNiTE AOCTABEHUS KIHOY).




Mpeau ga usnonssarte ypeaa 3a cyLieHe
Ha apexwm:

* [louncteTte GapabaHa Ha CyLuMnHaTa C
HaBnaxHeHa Kbpna.

» 3anoyHeTe 1-4yacoBa nNporpama c BNaHoO
npaHe.

C TeueHve Ha BpeMeTo, crej HAKOMKO
LMKbNa Ha cylleHe, HeobuyaiHata Mupuama
nocTeneHHo n3ye3Ba.

9.2 llymose

®

Mpu 3anoyBaHe Ha LUMKbNA Ha CylleHe
(MbpBMTE 3 — 5 MMHYTU) HUBOTO Ha LyMma
MOXe [la e Marnko rno-B1coko. Toea e
3apajv cTapTMpaHeTo Ha KoMmpecopa.
ToBa e HopmarHo 3a ypeau ¢
KOMnpecop, KaTo XNagaunHULmM unm

dpusepu.

9.1 Heo6uuanHa mmpusma
Ype,u,bT € NNMbTHO OMakoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha NPOAyKTa MoxeTe
na ycetute HeobunyanHa mupmusma. Tosa e
HOpPMarHo 3a YACTO HOBU MPOAYKTY.

YpenbT e usrpageH oT HAKOMKO pasfuyHm
BMZa matepmar, KOUTO BCUYKM 3aeHO Morat
Ja reHepvpart HeobuyaiHa Mupm3ama.

@

Mo Bpeme Ha UMKbNa Ha cylueHe moraT
[a ce YysT pa3nuyHu Wwymose. Te ca
HambIIHO HOPMAIHW OnepaTUBHU 3BYLM.

Pa6oTeH komnpecop.

Pa6GoTHa nomna v NnpexBbLprisiHe Ha
KOHAEH3 B pe3epBoapa.
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10. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

10.1 CtapTupaHe Ha nporpama

1. lMNogroTeeTe NpaHeTo W 3apeaeTe ypeaa.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

YBeperTe ce, 4e cnepf KaTto cTe
3aTBopunu BpatuykaTa, NnpaHeTo He
Ce 3aKka4a mexzay BpataTta Ha ypena
N TYMEHOTO yrITbTHEHUE.

2. HaTtucHete OyToHa 3a BKN./M3Kn., 3a Aa
BKIlOUUTE ypeaa.

3. 3apanTte npasunHaTa nporpama v onuuu
3a BMAa npaHe.

Ha ekpaHa ce nokasBa akTyanuampaHoTo

BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

®

PeanHoTo Bpeme 3a cylueHe Le 3aBncu

OT BMAa 3apexaaHe (Konm4ecTso 1

cbCTaB), TemMnepaTtypaTta B

NMOMeLLEHMETO U MbpBOHaYanHaTa
BMNaXHOCT Ha NpaHeTo crnep da3aTa Ha
LueHTpodyrupaHe.
4. HatucHete ceH3opHusi byToH Start/Pause

(Ctapt / MNayaa).
MporpamaTta cTapTupa.
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10.2 CtapTupaHe Ha nporpama c
OTIIOXEH CTapT

1.

2,

3apaiiTe npaBunHaTa nporpama u onuum
3a BMAa npaHe.

HaTncHeTe GyToHa 3a OTNOXeH cTapT
HEKOJIKOKpaTHO, 10KaTO Ha eKkpaHa ce
rokaxke OTNOXeHUsI CTapT, KOUTO
xenaete Aa 3afjagerte.

@

MoxeTe na 3abasute crapTa Ha
nporpama oT MUHUMYM 1 Yac o
makcumym 20 yaca.

3.

HaTtucHeTe ceH3opHus 6yToH Start/Pause
(Crapt / Naysa).

Ha ekpaHa ce noka3Ba oT6posiBaHETO Ha
OTIOXEeHUsA CTaprT.

KoraTto oT6posiBaHETO 3aBbPLUM, Nporpamara
cTapTupa.

10.3 CmeHeTe nporpamara

1. HatucHete ByToHa 3a BKN./U3Kk., 3a Aa
JeakTuBupaTte ypeaa

2. HaTtucHete 6yTOHa 3a BKN./u3KM., 3a Aa
BKNtOuNTE ypeaa.

3. 3apainTe nporpamara.

AnTepHaTMBHO:

1. 3aBbpTeTe KNtoya 3a n3bmpaHe Ha
nosuuyusata ® "Reset" (Hynupane).

2. WVsvakante 1 cekyHaa. Ha ekpaHa ce
MOSIBABA e = .

3. 3apaiTte nporpamara.

10.4 B kpasi Ha nporpamara

KoraTto nporpamara 3asbpLuu:



« [po3By4aBa 3BYKOB CUrHasn C NpekbCBaHe.
« Ha gucnnes ce nokasea 0:00

* WHavkatopute Brilter (PunTHP) 1 &,
Tank (Pe3epBoap) cBeTBar.

* WuaukatopsT Start/Pause (Ctapt / MNay3a)
€ BKIIOYEH.

YpenbT npogbnxasa ga pabotu ¢ pasarta 3a

3aliMTa OT HaMayKkBaHe 3a oLe

npnonuantenHo 30 MUHYTK NN NoBeYye, ako

Extra Anticrease ([poTMB HamaykBaHe) e

Ovna 3agapeHa onumaTa (BX. rnaesa Onyus -

Extra Anticrease (lNpotus HamaykBaHe) ).

daszarta npoTnB HaMma4vykBaHe Hamandaesa
NnoABABAHETO HA MbHKW.

MoxeTe fa n3BaguTe npaHeTo, Npeaun aa
3aBbpLIM Pa3aTa 3a HamansiBaHe Ha
rbHKUTE. 3a No-gobpu pesynrtatu
npenopbvyYBamMe Aa u3BaguTe npaHeTo, korato
hasaTa e nouTH NpUKIKYUNIA UK N3LATO
npukoYuna.

Korato 4)a3aTa 3a 3alinTa OoT HaMa4dkBaHe e
npukn4yuna:

* [ucnnesT BCe OoLle nokasea D : D D

* WHankatopute @Filter (PunTbP) M &,
Tank (Pe3epBoap) cBeTBar.

* WHgukatopbT Start/Pause (Ctapt / [MNaysa)
ce U3KITHYN.

1. HatucHeTe OyToHa 3a BKI./M3KN., 3a Aa
JeakTusupare ypega.

2. OrtBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

3. VisBageTe npaHeTo.

4. 3aTBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

Bb3MOXHM MPUYNHM 38 HE3a40BONUTENHN

pesynTaTi Npu CyLLEHE:

* HenpaBunHn HacCTpOKKK 3a HMBO Ha
cylieHe no nogpasbupaHe. Bx. rnasa

11. NMOJIESHN CBbBETU

11.1 NogroTroBKa Ha NpaHeTo.

B3apexgaHeTo Ha 6bapabaHa fo
MaKCcUMarnHus kanauuTeT, MOCOYeH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le onpuHece
3a MKOHOMMSITA Ha EHEPrus.

~Perynupare Ha yesneBara kpaviHa
BII&XHOCT"

+ TewmnepaTypaTa B NOMELLEHNETO
npeKaneHo HUCKa UK NpeKaneHo BUCOKa.
OnTumanHaTa cTaiiHa Temnepartypa e
mexay 18° - 25 °C.

@

BuHaru nouncTtBanTte cpuntbpa u
u3npasBanTe pe3epBoapa 3a BoAa,
KOraTto nporpamarta npuKIToYu.

@

OcrtaBeTe BpaTaTa feko 0TBOpeHa cres
BCEKM LWKbI, 3a Aa nsberHete
BNaXKHOCT.

10.5 PexXXnm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a fa ce Hamanu nNoTpebneHneTo Ha
eHeprusi, Tasu OyHKLMS aBTOMATUYHO
[leakTvBupa ypeaa:

» Cnep 5 MUHYTK, aKo He cTapTupaTe
nporpamMara.

* 5 MUHYTK crieq Kpasi Ha nporpamata unm
(hazarta NpoTMB HaMayKBaHe.

@

BpemeTo e HamaneHo Ha 30 cekyHau,
aKo KIMoYbT 3a N3bmnpaHe Coun KbMm
nosuumst ® ,Reset” (Hynupaxe).

@

KoraTto ypedbT NpemMuHe B pexuM Ha
HUCKa MOLLIHOCT, EKpaHbT U UKOHUTE Ce
uskntoysat. MoxeTe [a ro aktmeupare
OTHOBO, KaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a BKr./

M3KIT.
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MHoro 4yecTo gpexuTe cnea uukbna Ha
N3MMBaHe ce MecHT U1 ce 3annuTar
HanbAHO.

CyLleHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexv € HeeeKTUBHO.

3a ga ce ocurypuv npasuieH Bb3gyLleH
NMOTOK 1 PaBHOMEPHO M3CyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexgaTe efHa Nno efHa ApexuTe B
CyLUMNHATA.

3a fa ocurypuTe NpaBuUmHKUs NPoLec Ha
CylUeHe:

» 3akonyaviTe uMnoBeTe.

+ 3akonyanTe KOnaHUTe 1 NIMKOBETE Ha
topraHuTe.

* He cyweTe Bpb3kU UNK NaHOENKN

pasBbp3aHy (Hanp.BpPb3KK Ha NPECTUIKK).

3aBbpKeTe v, Npeau ga craptuparte
nporpama.

* W3BapeTe BCMYKM NpeameTn oT
mxoboseTe.

+  OGbpHEeTe HaoMaku gpexu ¢ BbTpeLleH

crnon oT namyk. Namy4HuaT cnon Tpsbea

[a rneja HaBbH.

BuHaru 3agaBaiite nogxogsia nporpamMa
3a Tuna npaxe.

He nocrtassiiTe 3aeQHO CBETNU U TbMHU
Opexu.

M3nonseaiiTe nogxoasila nporpama 3a
namMyk, nynoBepu 1 NneTvea, 3a aa
HamanuTe HaMmaykBaHeTo.

He HagBuwaBanTe MakCUManHoToO
KONMYECTBO, ONUCAHO B rnaBarta
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.
CylieTe camo npaHe, NoaxoasiLLo 3a
bapabaHHo cylweHe. BuxTe eTnkeTa Ha
nnaTa Bbpxy npegmeTuTe.

He cyweTe ronemu n Manku apTmkynm
3aefHo. MankuTe apTUKynn Moxe aa ce
3aKneLsaT B ronemMuTe u aa octaHat
MOKPW.

PasknateTe ronemute apexu, TbkaHu,
npeau ga rv nocTaBuTe B CyLUUMHSTA.
ToBa e 3a fa ce u3bsareaTt BNaxHUTe
MecTa BbTpe B nnara crnep uvkbna Ha
CyLUeHe.

TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT

MpaHeTo e NoaXoAsLLO 3a CyLUEHE B CYLUMITHS.

® MpaHeTo e NoAXoAsLLO 3a CyLLeHe B CYLUWITHSI Ha BUCOKWU TeMMepaTypu.

&,

0 MpaHeTo e NoAXoAsALLO 3a CyLUEeHe B CYLUWITHS CaMO Ha HUCKU TeMnepaTypu.
),

& MpaHeTo He e NOAXOASLLO 32 CYLLUEHE B CYLUMITHS.

12. TPVOKA N TTIOYUCTBAHE

12.1 N'pachmk 3a nepnoanYHO
noyncreBaHe

MepuoaMyHOTO NoYMCcTBaHe cnomara 3a
yAbIkaBaHeTo Ha pabGoTaTta Ha ypena Bu.

Ako ypeaobT He Ce 1U3Nnosi3Ba AbJro BpemMe,
N3KINK4YeTe ypeaa OT KOHTakTa.

Fpacbm( C nokasaTtesim 3a nepnoanyHO NoYncTBaHe:

[MouncTeaHe Ha unTbpa

NHaoukaTopsT @ npemurea

20 BBIIFAPCKU



M3anpasHeTe KOHTeNHepa 3a BoAa

NHaukaTopbT Q‘n npemurea

MouncTeTe TOoNNOOGMEHHMKA

NHaukaTopbT => npemurea

[MouncTeTe ceH3opa 3a BNaxHOCT

MoHe 3 unu 4 NbTH roguLLHO

MouncTBaHe Ha GapabaHa

Ha Bcekn gBa meceua

MouuncTeTe KOMaHAHOTO Tabno U Kopryca

Ha Bcekun gBa meceua

MouncTeTe oTBOPUTE 3a Bb3AYXOMNOTOKA

Ha Bcekn gBa meceua

CnenHuTe naparpadu CbabpxaT MHCTPYKLMWU NMPU NOYUCTBAHETO Ha BCSiKa YacT.

12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha 4YyXau
npegmMeTu

®

YBeperTe ce, Ye gxoboseTe ca
OnpasHeHn 1 BCMYKN pa3xnabeHn
€erneMeHTu ca 3aTerHartu, npeauv ga
3anoyHeTe UMKbna Ha cylleHe. Buxre
pasgen ,[loarotoBka Ha NpaHeTo".

OTcTpaHeTe Yyxaute npeameTu, KouTo
MoxeTe fa Hamepute B 6apabaHa cnepn
LUMKba Ha cylleHe (Hanp. MeTanHu ckobu,
Kon4yeTa, MOHETU 1 ap.).

12.3 MouncTBaHe Ha punTbpaA

B kpasi Ha BCeku LMKbN MHAMKATOPBLT Ha

duntbpa & cBeTBa U TpsibBa Aa noynctute
unTbpa.

®

PunNTEPBT CbOMpPa Mbxa No Bpeme Ha
LMKba Ha CyLUeHe.

®

3a makcumarnHo fobpu pesyntaTu
pefoBHO novncTeanTe untpuTe.
3anyLweHnaT punTbp NpuynHABa No-
ObNrs UMKBI Ha CyLLEeHe 1 BCreacTeme
Ha TOBa KOHCymaLusiTa Ha eHeprus ce
yBenv4yasa.

[NouncteTte puntbpa pbUHO. AKO €
HeobxoaMmo, nsnonssante
npaxocMykayka.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Korato nouncreate puntpute, MbxbT
TpsibBa fa ce n3xsbpnu B kodaTta 3a
GOKIYyK 1 Aa He ce Mue Npes kaHana, 3a
Aa ce nusberHe pasnpocTpaHeHNeTo Ha
MUKpONacTuka B U3Mon3BaHaTa BogHa
cucrema.

1. OtBopeTe BpaTtaTa. i3gbpnavite
dunTbpa Harope.

duntbpa.

3. Cubepete Mbxa C pbka OT ABeTe
BBbTPELLHM YacTu Ha hunTbpa.

VlsxsbpneTe MbXa OT BlnakHarTa.

BBJITAPCKH
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4. Axo e Heobxoammo, nouncteTe hunTbpa
C npaxocmykadka. 3aTBopeTte punTbpa.

5. Ako e HeobGxoanMMO, nouncTeTe mbxa oT
rHe3goTo Ha UNTbPa U YNMbTHUTENS.
MoxeTe Aa nsnonasare npaxocmykayka.
MocTtaBeTe hunTbpa 06paTHO B rHE3[OTO
3a punTbpa.

AN /

12.4 N3TouBaHe Ha KOHTENHepa 3a
BoAarta

l/lsnpasHeTe KOHTeVIHepa 3a KOHAEH3npaHa
BOAa cnej BCeKN LMKbI Ha CyLleHe.

AKO KOHTEMHEPBT 3a KOHAEH3VpaHa Boaa €
MbrieH, NporpamaTa NpekbcBa aBTOMaTUYHO.

CumMBONBT Q‘a ce nokasBa Ha ekpaHa 1
TpsibBa a U3npasHuTe KoHTelHepa 3a Boaa.

3a fa usnpasHuTe KOHTEMHepa 3a Boaa:

1. [OpbnHeTe KOHTEWHepa 3a Boga v ro
3apbXTe B XOPU3OHTAHO MOJIOXKEHUE.

2. W3To4yeTe BogaTa B fereH unu nogobeH

cba.

3. TlocTtaBeTe KOHTENHEpPa 3a Boaa obpar

Ha MACTOTO MYy.

HO

A

- —

4. 3a pga npogbinkuTte nporpamara,
HaTucHeTe GyToHa Dl Crapt/Maysa.

12.5 NMouncTBaHe Ha KOHAEeH3aTopa

AKO CUMBOMBT =2 MUra Ha eKpaHa,
npoBepeTe KOHAEeH3aTopa 1 OTAeneHNeTo
My. AKO MMa 3aMbpCSBaHe, NOYNCTETE TO.

[MpoBepsiBanTe NoHe BeAHBbX Ha 6 meceua.

/\ BHAMAHMUE!

He pokocBanTe meTanHata NoBbpPXHOCT
C ronu pbue. Puck oT HapaHsiBaHe.
HoceTe npegnasHn pbkasuum.
[NouncrteariTe BHMMATENHO, 3a Aa
npegoTBpaTUTe HapaHsaBaHUsS no
MeTanHaTa NoBbPXHOCT.

/\ BHAMAHMUE!

He n3nonseante npaxocMmykadka c
TBbpAa NpUCTaBKa 3a OTCTPaHsABaHe Ha
MbXa OT KOHAEeH3aTopa, ToBa Moxe Aa
noespeau pebparta Ha KOHAeH3aTopa,
KaTo goBede Ao no-Hucka pabota Ha
ypeaa v no-AbMro BpeMe Ha CyLUeHe.
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f —V
A

3a npoBepka:

1. OrtBopeTe BpartaTa. Misgbpnante
cunTbpa Harope.

2. OTBOpETE NOKPMBAIO Ha KOHAEH3aTopa.
’ ,

7

3. 3aBbpTeTe nocroeeTe, 3a aa
oTOnokMparte Kanaka Ha KoHaeH3aTopa, u
cBareTe Karnaka Ha KoHZeH3aTopa.

4. Ako e HeobGXxoaMMo, NpemaxHeTe nyxa oT
KOHZeH3aTopa U HEroBoTO OTAENEHUE.
MoxeTe fa nanonasare npaxocmykayka ¢
npucTaBeka ¢ 4eTka.

5. 38TBOpeTe Kanaka Ha KoHgeHs3aTopa.

6. 3aBbpTeTe NocToBeTe, AOKATO Ce
dukcmpa B No3muums.

12.6 MNMouncTBaHe Ha ceH30pa 3a
BJIAQXXHOCT

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Puck ot noBpena Ha ceH3opa 3a
BRaxHocT. He nanonssavite abpasveHu
maTtepuanv unvm JOMakMHCKM TenyeTa 3a
noYyMcTBaHe Ha ceH3opa.

3a fa ce ocurypsiT Hari-gobpu pesynTaTtu 3a
nscyllaBaHe, ypeabT € 06opyABaH CbC
CEeH30p 3a BNaXkHOCT Ha MeTana. [Moctass ce
OT BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha 3oHaTa Ha
BpartaTa.

C Te4yeHue Ha BpemMeTO NOBBbPXHOCTTA Ha
CEeH30pa MOoXe ga ce 3aMbpCU, KOeETo
BloLlaBa XxapakTepuCcTukUTe Ha CyLleHe.

[MpenopbyBame ga NOYMCTUTE CEH30pa NoHe
3 vnu 4 nbTn UnNK ako HabnogaesaTte cnaga
Ha eheKTUBHOCTTA Ha CyLUEHE.

3a noyncTBaHe MoxeTe Aa usnonasaTte no-
TBbpAa rbba 3a MMeHe Ha CbOBE U Marnko
OLET UMK canyH 3a YMHUN.
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3a ga nounctute CeHaopa:

1. OtBOpeTe BpaTtaTa 3a 3apexajaHe.

2. HsKonKko MbTW NOYMUCTETE NOBBLPXHOCTUTE
Ha JaTuuka 3a BNaXHOCT, KaTo U3TpueTe
MeTanHaTa NoBbPXHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonseante abpasnBHu maTepuanm
UM OMaKWHCKM TenyeTa 3a novmcTeaHe
Ha bapabaHa.

12.8 NouncTtBaHe Ha KOMAaHOHOTO
Tabno un kopnyca

M3nonaBaiiTe cTaHgapTeH HeyTparneH
NoYnCTBaLLY NpenapaT 3a NoYMcTBaHe Ha
KOMaHAHOTO Tabno v kopnyca.

M3nonsBaiTe BnaxHa Kbpna 3a
noyncTeaHeTo. [oacylieTe NoYMCTeEHNTE
NOBBPXHOCTW C MeKa Kbpna.

12.7 NouncTBaHe Ha GapabaHa

/\ BHUMAHMUE!

OTkaveTte ypena OoT KOHTakTa, npean aa
ro no4vucreare.

Manonssaite ctaHaapTeH HeyTpaneH
nouncTBaLLy npenapar, 3a Aa No4YncTmTe
BbTpeLUHaTa NoBbPXHOCT Ha GapabaHa u
untpute my. MoacylueTe NOYNCTEHUTE
NOBbPXHOCTU C MeKa Kbpna.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He nanonaearite 3a noyncTBaHe Ha
ypeda npenapaTu 3a NoYNCTBaHE Ha
mebenv unu npenapartu, KOMTo MoraTt Aa
NPUYNHAT KOPO3US.

12.9 MNMouncTBaHe Ha oTBOpUTE 3a
Bb34yLUeH NOTOK

M3nonseaiite npaxocMykayka, 3a aa
npemaxHete Mbxa OT OTBOpUTE 3a
Bb34YLUHUSA NOTOK.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".

13.1 KogoBe 3a rpeLuka

YpenbT He ce cTapTupa uim cnvpa rno Bpeme Ha paborta.

[MbpBO ce onutariTe Aa HamMmepuTe pelueHne Ha npobnema (BuwxTe TabnuuyaTta). Ako
npobnemMbT NPOABLITKN, CBBPXKETE Ce C 0TOPU3MPaAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3krnioueTe ypeaa npean U3BbPLUBAHETO Ha, KakBaTo 1 Aa Guro nposepka.

B cnyyait Ha ronemu npo6nemu npo3By4aBa 3BYKOB CUrHar, Ha ekpaHa ce U3Bexpaa
anapmeH ko U 6yTOHBLT Dl start/Pause (Ctapt / Nay3a) moxe aa mura

npoABLITKUTESTHO!:
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Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

ES50

MoTop®bT Ha ypeaa e npeHaToBapeH.
TBbpAe MHOro NpaHe Unu 3aceaHan npea-
meT B 6apabaHa.

Mporpamara He e npukniounna. N3sagete
npaxeTo oT bapabaHa, 3agaiite nporpama-
Ta v pectapTvpante umkbna.

BbTpeluHa HemanpaBHOCT. Jluncea Bpb3ka
Mex[y eneKTPOHHUTE KOMMOHEHTY Ha ype-

MporpamaTa He e NpuknoYKna NpasunHo
Unu ypeabT e Cnpsin npekaneHo paHo. Ms-

E90 wnm E91 Aa.

KIloYeTe MallMHaTa U s BKIIOYETE OTHOBO.
AKO KObT 3a rpeLuKka ce nosiBu OTHOBO,
CBBbPKETE CE C OTOPU3MNPAHIS CEPBU3EH
LEHTBP.

EnekTpo3axpaHBaHeTo He e cTabunHo.

EHO

Korato ypenbT nokassa EHO, nsvakaiite
[0KaTo enekTpo3axpaHBaHETO € cTabunHo,
cnep ToBa HaTUcHeTe cTapT. AKO ypeabT
nocTaeu LuKbna Ha ypeaa 6e3 HUkakea WH-
AvKauusa, HaTUCHETE CTapT Ha Uukba. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosisn, NnpoBepeTe
LienocTTa Ha 3axpaHBalyus kaben / KoHTakT
UNW enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO eKpaHbT NoKaxke ApYyru anapMeHu KoAoBe, U3kroyeTe 1 BKoyeTe ypeaa. Ako
npo6nemMbT NPOABLITKU, Ce 06bPHETE KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP.

B cnyuaii Ha pa3nuyeH npobnem ¢ 6apabaHHaTa cylwunHsl, nposepeTe TabnuuaTta no-gony 3a

BBb3MOXHU peLleHnd.

13.2 OTcTpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Mpo6nem

Bb3moxHo pewieHune

He moxeTe fa akTueuparte ypeaa.

YBepeTe Ce, Ye LencenbT € BKII0YEeH B KOHTaKTa.

MpoBepeTe npegnasunTens B Tabnoto (Ha AgoMallHaTa
MHcTanauus).

BapabaHbT He ce BbpTu.

OcBobGogeTe kntoyankuTe Ha 3aaHust 6apabaH pbyHO
(BwxTe rnasa [pegu nupBa ynoTpeba).

I'IporpamaTa He cTapTupa.

HatucHete: Start/Pause (Ctapt / MNay3a)

YBepeTe ce, ye BpaTaTta Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

Bpararta Ha ypeaa He ce 3aTBapsi.

YBepeTe ce, Ye PUNTbPLT € MOHTUPAH NPaBUITHO.

YBepeTe ce, Ye HAMa 3axBaHaTV Apexv Mexay Bpatata
Ha ypefa v r'yMeHOTO YNiTbTHEHUE.

YpeabT cnupa no speme Ha paborTa.

YBepeTe ce, 4e pesepBoapa 3a Boga e npaseH. Hatuc-
HeTe Start/Pause (Ctapt / laysa), 3a a ctraptupate
OTHOBO Nporpamara.

3apexaaHeTo e TBbpAe Marko; yBenuyeTe 3apex/ia-
HeTo unu nsnonaeanTte nporpamara Time Drying (Bpe-
Me 3a CyLUeHe).

BpemeTpaeHeTo Ha LMKbna e npekaneHo AbMro unm
pe3ynTaTbT OT CYLLUEHETO HE € 3ap|oaonMTeneH.1)

YBepeTe ce, Ye TErNoTo Ha NPaHeTo € NOAXOAALLO 3a
BPEMETPAEHeTo Ha nporpamara.

YBepeTe ce, Ye PUNTbPLT € YUCT.
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Mpo6nem

Bb3moxHO pewieHune

MpaHeTo e npekaneHo Mokpo. LieHTpodyrupaiite npa-
HeTO OTHOBO B NepanHaTa MalumHa.

YBepeTe ce, Ye cTariHaTa TemnepaTypa e no-BmMcoka ot
+5 °C n no-Hucka ot +35 °C. OnTumanHaTa ctanHa
Temnepatypa e mexay 18°C n 25 °C.

3apaiite nporpama 3a Time Drying (Bpeme 3a cyLueHe)
unu Extra Dry (MHoro cyxo) .2)

Ha €KpaHa Ce MNOKA3Ba e -— e

Axo uckate fa 3ajafeTe HoBa nporpama, AeakTuBm-
painTe n akTuBMpanTe ypeaa.

YBepeTe ce, ye onuuuTe ca NoAXOAsALYM 3a Tasu npo-
rpamva.

1) Cneg MaKkCUmMmym 5 vaca nporpamarta crnvmpa aBToMaTu4HoO.

2) Moxe Hakom mecTa [la ocTaHaT BfaXHW, KoraTo CyLumTe rofeMun apTuKynv (Hanpumep YapLuadgm).

AKO pesynTatuTe OT CyLUEHETO He ca
3a0BONUTENHU

» 3apapeHata nporpamMa e HenpasuIHa.

*  OUNTLPBLT € 3anyLleH.

*  TonnooOMEHHUKBT e 3anyLUeH.

* B ypena vma TBBbpAE MHOro npaHe.

* BbapabaHbT e 3aMbpCeH.

» HenpaswunHa HacTpoiika Ha ceH3opa 3a
nposoaumocT (BX. rnasa , Of 1LV U: Huso

26 BBIIFAPCKU

Ha n3cylasaHe - PerynvpaHe Ha
yernieBara KpaviHa BraxHocT" 3a no-gobpa
HacTporika).

*  BwbapywHute oTBOpYM Cca 3anyLueHu.

» CraviHaTa TemnepaTypa e npekaneHo
HYCKa UNu NpekaneHo BMcoka
(onTumanHata ctanHa TemnepaTypa e
18°C po 25°C)



14. CTOMHOCTW HA MNMOTPEBJIEHUE

14.1 BbBegeHue

®

PtkoBOACTBOTO 32 NOTpebuTens cbabpXa ABe pa3nuyHu NpenpaTku KbM pernaMmeHTuTe

Ha EC 3a ekonpoeKkTupaHe 1 eHepruiHo eTMKeTUpaHe.

* PernamenT (C) 932/2012 n PernameHT (EC) 392/2012 BanngHa go 30 toHn 2025 1. e
CBbp3aHa C KnacoBeTe Ha eHepruiiHa edpekTnBHoCT oT A+++ go D.

» PernamenT (EC) 2023/2534 BanuageH ot 1 tonn 2025 r. e cBbp3aH C knacoseTe Ha
eHepruiHa edekTnBHocT oT A 1o G.

®

QR KoAgBbT BbPXY EHEPrunHUs eTUKeT NpedocTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BOAeLLa A0 MHdOopMaLMs, cBbp3aHa ¢ PYHKLMOHANHOCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiiHusa eTUKeT 3a cnpaBka, KakTo U pbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Opyrv OKYMEHTU, MPeaoCcTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e ga notbpcute nHpopmaumaTa B EPREL kaTto nanonasate Bpb3kaTa https://
eprel.ec.europa.eu 1 BbBeeTe UMETO HA MOAENA M MPOAYKTOBUS HOMEP, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeda. BuxTe rnasa ,OnncaHne Ha npogykTta“ 3a
MeCTOrMONOoXeHNeTo Ha TabenkaTa ¢ faHHW.

14.2 Ilerenpa

Kr 3apexaaHe Ha npaHe. 006./MUH. LleHTpodbyrupaHo Ha

kWh KoHcymauusi Ha eHeprus.

Y4y:MMm MpoabmkuTENHOCTTa Ha Nporpamara.

% HavanHarta BnaxxHOCT B Kpas Ha ha3aTa Ha LieHTpodyrmpaHe v Lienesara KpaiHa BNaxXHOCT B

Kpas Ha nporpamarta 3a CylleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LeHTpodhyraTa, TOnKoBa Mo-BUCOK € LYMbT Npu LieHTpoyrupaHe, Ho no-Huc-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BNaXHOCT U KOHCYMaLWsi Ha EHEPrus Mpu CyLLEHe Ha MPaHeTo.

14.3 CburnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTta (EC) 2023/2533, PernameHT
(EC) 2023/2534 n PernameHT (EC) 392/2012.

@

CnefHvTe CTOMHOCTU ce nony4vasat B NabopaTopHU YCNOBUS CbITNAcHO CbOTBETHUTE
cTaHgapTu. PasnuuHuTe napameTpu MoraT Aa NpoMeHsT AaHHWUTE, Hanpyumep: Konuye-
CTBOTO MNpaHe, TWMna npaHe ¥ yCrioBusiTa Ha okonHaTta cpea. [bpBoHAYanHoOTO Chabp-
»KaHue Ha BNaXXHOCT B MPaHeTo, TUMbT BOAA, 3aXPaHBALLIOTO HaNpexeHue 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpoiikaTa no nogpasbvpaHe Ha JafeHa nporpaMa MoXe CbLLO Aa NoBnusie Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOabIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara 3a CylleHe U BNaXHocTTa
B Kpasi Ha npoveca.
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Mbp-

LleHTpo-
BOHa- LleneBa
. 3apexpa- dyrupa- T Bpeme Ha cy- KoHcymauus KpaitHa
porpama He HO Ha BRaX- LeHe Ha eHeprusa BRAXHOCT
(kr) (06./ —— (4:mm) (kWh) (%)
MWH.) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Tosae pedepeHTHaTa nporpama, U3nonssaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekoau-
3aiiH 1 eHeprvieH eTukeT, PernamenT (EC) 2023/2533 n PernamenT (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama moxe Aa cy-
LUV Namy4HO NpaHe OT MbpPBOHAYANHO ChAbpXXaHUe Ha BNaXHOCT Ha npaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpanHo Cbabp-
aHue Ha BNaXHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

2) Mporpamata ,Eko” e paBHOCTOWMHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco*, koaTo e ,CTaHgapTHaTa nporpamMa 3a na-
MyK“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. Moaxoasilo e 3a cyllueHe Ha HopMarnHo MOKpO na-
MYYHO npaHe.

MoTpe6reHne Ha eHeprusi B pasnnyvHn PeXxumm

KoHcymaums Ha MOLLHOCT B peXum AR L EE Gk LG

Uakn. (W) B PeXum r(n‘a;v ;omauocr 3a6aseH cTapt (W)
0,50 0,50 4,00

BpemeTo Ao pexum ,M3kntouBaHe/B rotoBHOCT" € MakcumyMm 15 MuHyTU.

14.4 O6mMyariHM nporpamm

®

Tesun CTOMHOCTK criyaT camo 3a

npumep.
RIGHEpOS :;-lpa- LleneBa
3apexaa- dyrupa- Bpeme Ha cy- KoHcymauus &
n YyanHa KpanHa
porpama He HO Ha R LweHe Ha eHeprusa . —
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) by
MUH.) HOCT (%)
(%)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
Cyxo)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
Cyxo)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
rnagexe)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0

rnagexe)
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LleHTpo- e

BOHa- LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
BRax- BNaxHoCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MUH.) HOCT (%)
’ (%)

Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Extra Dry (MHoro 4,0 1200 40 1:23 0,83 00
Cyxo)
Synthetics (CuHTe-
TUKa)
Cupboard (Cyxo 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
3a npubupaHe)
Synthetics (CuHTe-
THKa)
Iron Dry (Cyxo 3a 40 1200 40 0:51 0,46 12,0
rnagexe)
Wool (BbnHa) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

3. Nocrassiire onakoskuTe B CLOTBETHMTE
KOHTe/Hepu 3a PeLuKImpaHeTo uM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKoMnHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 37paBe, KakTo 1 3a
peuunKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eNeKTPUYECKN 1 ENEKTPOHHM ypeau. He

VI3XB'pr'IF|l7ITe ypeaoute, o3Ha4yeHn CbC

cumBonal =, 3aegHo c butoBaTta cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxoa.
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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

A fenntarthatdsag iranti térekvésiink jegyében csokkentjiik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és teljes hasznalati dtmutatokat tesziink elérhetvé az

interneten. Az On teljes hasznalati Gtmutatdja itt érheté el: electrolux.com/manuals

Hasznalattal kapcsolatos tanacsokat, prospektusokat, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidkat itt kérhet: electrolux.com/support

Vasaroljon tartozékokat, segédanyagokat és eredeti potalkatrészeket a késziilékhez
@ itt: electrolux.com/shop

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

TARTALOM
1. BIZTONSAGI INFORMACIOK........cooooiiiiiiiiiieeiciiseieeisceesnieseeecieeeneas 30
2. BIZTONSAGI UTASITASOK.........ocviuiiiiiiriiieieeiesieeeseeee s 34
3. TERMEKLEIRAS.........ooiiiiiccccesccn s 36
4. MUSZAKI ADATOK ... 37
5. KEZELOPANEL ...ttt 38
6. PROGRAMTABLAZAT .......oiiiiiiiiiiciseieeeniee e 39
T OPCIOK ... 40
8. BEALLITASOK ......cooouiiiisiiiciiecicce s 42
9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT ..o 44
10. NAPIHASZNALAT ... 46
11. TANACSOK ES TIPPEK .......coouiiiiiiiiiiciiciieeieeiesesseseees s 47
12. APOLAS ES TISZTITAS ... 48
13. HIBAELHARITAS .........coooiiiiiiiciiciecieccsceecee e 52
14. FOGYASZTASI ERTEKEK ........cooouooiiiiiiciiceieniecesseeees s 54
15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK.....ccoouiimiiiiiiiniiressieniseeiscienens 56

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK
n

u A készllék Gzembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot.

A gyarté nem vallal felelésséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokert. Az
utmutatét mindig tartsa biztonsagos és elérhetd helyen, hogy
szUkség esetén mindig a rendelkezésére alljon, és toltse le a
teljes verziét online.

A Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony anyagok.

30 MAGYAR



A készllékben gyulékony, azonban igen kérnyezetbarat gaz,
propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
h(tékor propant tartalmazé alkatrészeit.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

/\ FIGYELMEZTETES!
Fulladas, sérllés vagy tartés rokkantsag kockazata.

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal €16 személyek
allandé feligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kdzelében.

* Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagoldéanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

* A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

» A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készullék, akkor
azt be kell kapcsolni.

» Gyermekek felliigyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

» Ez a készulék kizarolag haztartasi tipusu, géppel szarithatd
ruhak szaritasara szolgal.

* Ne hasznalja a szarité funkcidt, ha a ruhanemd ipari vegyi
anyagokkal szennyez6dott.

MAGYAR 31



Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készUllék miszaki jellemzait.

Ha a szaritdgépet mosogép tetejére helyezi, hasznalja az
Osszeépitd készletet. Az dsszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatdéban felsorolt készulékekhez
hasznalhato. Beszerelés el6tt olvassa el figyelmesen (lasd
a készlet hasznalati utmutatojat).

A készulék elhelyezhet6 szabadon allé mdédon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendé hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatoét).

A készUlléket ne helyezze Uzembe zarhato ajtd, toldajtd
vagy olyan ajté mogott, amelynél a készulékkel ellentétes
oldalon talalhat6é a zsanér, és emiatt a készlilék ajtaja nem
nyithato ki teljesen.

Gondoskodjon a leveg6 aramlasardl a készulek és a padlo
kozott. Ugyeljen arra, hogy a készilék also részén levd
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorl6 vagy
egyéb padloburkolo targy ne zarja el.

FIGYELEM: A készliléket tilos kills6 kapcsoldéeszkozzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a haldzati csatlakozodugd hozzaférhetd legyen
az Uzembe helyezés utan.

FIGYELEM: Ne telepitse a készlléket légcserével nem
rendelkez6 helyre.

A készllékben gyulékony, azonban igen koérnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
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héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazoé alkatrészeit.
FIGYELEM: A készilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévé szellbzdnyilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készulék hitdkore.

FIGYELEM: Puszta kézzel ne érintse meg a kondenzator
hozzaférhetd fémbordait. Sérulésveszély! Viseljen
védokesztylt.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
elé.

Ne Iépje tul az 8,0 kg-os maximalis tdltetet.

Torolje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket és
csomagolasi térmeléket.

Ne hasznalja a készuléket szlrd nélkal. Minden hasznalat
elétt vagy utan tisztitsa meg szdszszirét.

Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a szaritogépben.

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
ndvényi olaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, elkilénitve kell kimosni
meleg vizben, extra mennyiségl mosodszer hasznalataval,
mielbtt a szaritdgépben szaritana.

Olyan darabokat, mint szivacs (latexhab), zuhanysapkak,
vizallo textiliak, gumirozott ruhadarabok vagy
szivacsdarabokkal kitomott parnak, tilos a szaritogépben
szaritani.

Ugyeljen ra, hogy ne szoruljon be a ruhanemu a készulék
ajtaja és a gumi tomités kdzé.

A textiloblitoket vagy hasonlo készitményeket az azokhoz
mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen kell hasznalni.
Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat, mely
gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujté vagy gyufa.
FIGYELEM: Soha ne allitsa le a szaritégépet a szaritasi
ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja az 6sszes
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darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni, hogy a maradékhé

eltavozzon.

« Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket, és
hiuzza ki a hal6zati csatlakozédugot a csatlakozoaljzatbol.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1 Uzembe helyezés

A Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony
anyagok.

» Tavolitsa el az sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt lzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Ne telepitse a készuléket légcserével nem
rendelkezd helyre.

A készilékben gyulékony, azonban igen
kérnyezetbarat gaz, propan (R290)
talahato. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktél. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h{itékor propant
tartalmazo alkatrészeit.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

* Ne helyezze izembe a készliléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 5 °C ala
csokkenhet vagy 35 °C folé emelkedhet.

* A készilék lizemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

* Mozgataskor mindig tartsa a készuléket
fuggdleges helyzetben.

+ A készilék végleges elhelyezési
poziciojaban ellendrizze a felllet
megfeleld vizszintességét vizmértékkel.
Ha a fellilet nem teljesen vizszintes, a
labak emelésével vagy slllyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakozas

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz izembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* FIGYELEM: A késziléket ugy tervezték,
hogy az éplletben Iévd
foldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.

* Mindig megfelelen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

¢ A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a hal6zati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozoédugét. A kabelt mindig a
csatlakozdédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a halozati
kabelt és a csatlakozédugot.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérulés, aramutés, tliz, égési
sérilés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramitésveszély.
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« Ez a készulék kizarolag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhato.

* Ne szaritson olyan tlt6tt vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérilt (elszakadt vagy kirojtosodott).

* Ha a szennyes ruhanemdiket
folteltavolitéval mosta ki, még egyszer le
kell futtatnia egy 6blitéprogramot, miel6tt
elinditja a szaritasi ciklust.

« Csak olyan ruhanemt szaritson, melynek
gépi széritasa engedélyezett. Kbvesse a




ruhanemi kezelési cimkéjén feltlintetett
utasitasokat.

+ Ne igyon a kondenzvizbdl/desztillalt
vizbél, és ne haszndlja fel ételkészitéshez.
Egészseégligyi kockazatot jelent az
emberek és a hazi kedvencek szamara.

* Ne Uljon vagy alljon ra a készllék nyitott
ajtajara.

+ Olyan ruhadarabot nem szabad a
készlilékbe tenni, amelybdl csépdg a viz.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn!

* A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goztisztitot.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, olddszert
vagy fém targyat.

* A hitérendszer épségének megovasa
erdekében a tisztitast korlltekintéen
hajtsa végre.

» A sz(rék tisztitasakor dobja ki a sz0szoket
a szemetestartalyba, hogy
megakadalyozza a mikrom{anyagok
bejutasat a vizrendszerbe.

2.5 Kompresszor

/\ FIGYELMEZTETES!

A készllék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A szaritogépben 1évd kompresszor és
rendszere kilonleges kézeggel van
feltdltve, amely nem tartalmaz fluor-klor
szénhidrogéneket. Ennek a rendszernek
szorosnak kell maradnia. A rendszer
karosodasa szivargast okozhat.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

» Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas

biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

* A kovetkez6 poétalkatrészek rendelkezésre
allnak legalabb 10 évig a modell
gyartasanak befejezését kdvetben:
tomitések, kapcsolok és gombok,
kondenzviz szivattyu, ajtézarak, motorok
és motorkefék, a motor és a dob kozotti
erdatvitel, ventilator- és ventilatorkerekek,
dobok és csapagyak, vizvezetékek és
kapcsolddo berendezések, beleértve a
tomldket, szelepek és sz(irék, kabelek és
dugok, nyomtatott aramkori kartyak,
elektronikus kijelzék, termosztatok és
hémérséklet-érzékel6k, szoftverfrissitések
(beleértve a szoftver visszaallitasat),
rugok, flitéelemek és részeik, elektromos
biztositékok (kulon vagy egydutt), alsé
valtdégorgd, tamasztogorgd, ajtok,
ajtotomitések, kilincsek, ajtozaro
szerelvények és zsanérok, szoszsz(rok,
levegdszlrék, mianyag perifériak,
kondenzviztartaly. Az id6tartam
elképzelhetd, hogy hosszabb az On
orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjuk, latogasson el a weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
medfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

A Figyelem: TGzveszély! / Anyagi kar és
a készlilék sériilésének veszélye all fenn.
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» Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

* A készilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

* A készllék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A készllék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatosagokkal.

3. TERMEKLEIRAS

« Szerelje le az ajtékilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készilékdobban rekedését.

* A késziiléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Viztartaly

KezelSpanel

A késziilék ajtaja

Filter (Sz(r6)

Adattabla

A Levegonyilasok
Kondenzator fedele

Bl A kondenzator burkolata

El Allithato labak

@

A ruhanem( kdnnyebb betdltéséhez,
illetve a beszerelés megkonnyitésére az
ajto nyitasi iranya megfordithato (lasd a
kiilon mellékelt lapon).

OF)
= =) Mod. x0000000¢
5 qg:\ - Prod.No.
Loy $ 000V - 00tz 0000 W' = o
Eh’#’u..ﬁ [ Ser:No. 00000000
|

N |
A BCD E

moow>

Az adattabla jelentése:

QR-koéd

modellnév
termékszam
elektromos besorolas
sorozatszam

Olvassa be a készlléken talalhaté QR-koédot, hogy regisztralja a terméket, és a legtobbet hozza ki belble.
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. I:I:l Hozzaférhet a készilék adataihoz, dokumentacidihoz és cikkeihez a legjobb funkciok hasznalatarol
(a felhasznaloi kézikdnyv a(z) electrolux.com/manuals résznél is rendelkezésre all)

. ﬂ Hasznalati tanacsok, hibaelharitas, szerviz- és javitasi informaciok (a kdvetkezé cimen is rendelkezés-

re all: electrolux.com/support)

. ﬁ Tartozékok, kopdeszkdzok és eredeti potalkatrészek vasarlasa a készilékhez (az electrolux.com/

shop oldalon is elérhetd)

3.1 Elektromos csatlakozas

A telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba.

Az ehhez szlikséges elektromos adatok az
adattablan és a ,Miszaki adatok” c.
fejezetben talalhatok. Ellendrizze, hogy ezek
megfelel6ek-e a halézati tapfesziltséghez.

Ellendrizze, hogy a haztartasi elektromos
berendezés elbirja-e a sziikséges maximalis
terhelést, figyelembe véve az esetlegesen
hasznalatban lévé egyéb készilékeket is.

Csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt
aljzathoz.

4. MUSZAKI ADATOK

Az elektromos kabel a készlilék lizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhet6.

A készUlék Gzembe helyezéséhez sziikséges
barmely elektromos szereléshez vegye fel a
kapcsolatot a markaszervizzel.

A gyarté semmilyen felelésséget nem vallal a
fenti biztonséagi szabalyok be nem tartasabol
addodo karok, illetve sérlilések esetén.

Magassag x Szélesség x Mélység

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maximalis mélység nyitott betdltéajté mellett

110,7 cm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajté mellett

95,8 cm

Allithaté magassag

85,0 cm (+ 1,5 cm - 1ab szabalyozas)

Dob térfogata 1181

Maximalis toltet 8,0 kg
Fesziiltség 230V
Frekvencia 50 Hz
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Akusztikus levegében terjedd zajkibocsatas az Eco 66 dB(A)
program szaritasi ciklusahoz maximalis toltetnél

Osszteljesitmény 800 W
Hasznalat modja Haztartasi

Megengedett kdrnyezeti hémérséklet

+5°C és + 35 °C kozott

A szilard részecskék és a nedvesség bejutasa elleni IPX4
védelmet a védéburkolat biztositja, kivéve ahol az ala-

csony fesziiltségli részeket nem védi ez burkolat

Hltékozeg-gaz megjeldlése R290
Htékozeg tomege 0,140 kg

5. KEZELOPANEL

//—\

L]

B B A O B3

Programgomb és ® TORLES kapcsold
Kijelzd

BNE

@ Time Dry (Idévezérelt szaritas)
érintégomb

& Delay Start (Késleltetés) érintégomb

Dl start/Pause (Inditas / Sziinet)
erintégomb

(o] >

X End Alert (Hangjelzés) érintégomb

W Extra Anticrease
(GyUrédésmentesités) érintégomb

B ER

Visszajelz6: @ tisztitsa meg a sz(rét, &,

eressze le a viztartalyt, =2 ellendrizze
a hltéegyseget
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El BE/KI gomb

@

Erintse meg ujjaval a kiegészit6 funkcié
nevét vagy szimbolumat viseld
erintégombokat. Ne viseljen a
kezel6panel megérintésekor kesztyt.
Fontos, hogy a kezel6panel mindig tiszta
és szaraz legyen.




5.1 Kijelzé

Szimbolum a kijelzén Szimbdlum leirasa
5 gyerekzar be
helytelen valasztas, vagy a programvalaszté gomb @ ,Térlés”
- - helyzetben all
c B B program idétartama
H G - : : B D idévezérelt szaritas idétartama
| R.20HhR kesleltetett inditas idétartama

6. PROGRAMTABLAZAT

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyag tipusaz)

A nedves, pamut ruhanem( szaritasara al-

kalmas, és erre a célra az energiafelhasz-

nalas szempontjabdl a leghatékonyabb -
Eco 3) 4) 8,0 kg program. /

A szarazsagi szint nem allithato, és alapér-

telmezés szerint Cupboard (Szekrénysza-

raz) / tarolasra kész értékre van allitva.

Szétvalogatas nélkiil mosott ruhadarabok
rutinszer(i szaritdsahoz tervezték. Egyenle-
MixCare (Gyors mix) 5,0 kg tesen szaritja a mindennapos viseleteket ,
(pamut, pamut és miiszal keverék, valamint
miszalas ruhadarabok).

Ciklus a kiilonbozé méretl / kiilonbdz6 sz6-
8,0 kg vés( pamut ruhanemik egyditt torténd sza- /
ritasahoz.

Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra szaraz)

Fehér és szines pamutszdvetprogram. o~
8,0 kg Alapértelmezett beallitas a tarolasara kesz ;[0
szarazsagi fok.

Cottons (Pamut)
Cupboard (Szekrényszaraz)

Cottons (Pamut) PP . . N
Iron Dry (Vasalészaraz) 8,0 kg Szaritasi fokozat: vasalasra alkalmas. ,
Synthetics (Mlszal) PP . . ANV
Extra Dry (Extra széraz) 4,0 kg Széritasi fokozat: extra szaraz. QQ
Synthetics (Miszal) Jp . . . NS
Cupboard (Szekrényszaraz) 4,0 kg Szaritasi fokozat: szekrényszaraz. QQ
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Program Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyag tipusaz)

Csokkenti a gylrédést a pamut, miiszalas
és kevert anyagu ruhanemk kis toltetén a
vasalds megkonnyitése érdekében. Két

szaritasi fokozattal rendelkezik: Vasalasra

. . e NN N
Easy Iron (Vasalaskonnyitd) 2,0kg kész opcid esetén a tételek enyhén nedve- /
sek maradnak a vasalashoz vagy a felléga-
tott szaritashoz; a Tarolasra kész opcio tel-
jes szarazsagot garantal.
Révid, alacsony hémérsékletl ciklus, amely segit a kellemet-
Refresh (Frissités) 1,0 kg len szagok eltavolitasaban kis mennyiségl ruhanemi ese-
tén. Javasolt a hosszu idén at tarolt ruhanemiik esetén is.
Képes megszaritani a szintetikus szalakbol,
. tobbek kozott poliészterbdl, elasztan keve- Y
Sport (Sportruhézat) 40Kg  GpcRhal g poliamidbol késsiit altatanes /KA
sportruhazatot.
Biztositja a belsd részek megfeleld szarada- o~
Duvet (Takaro) 3,0 kg sat egy- vagy kétszemélyes paplanok, par- ,
nak és parnazott takarok estén is.
Gyengéden szaritja a géppel és kézzel moshaté gyapju ruha-
Wool (Gyapju) 1,0 kg nemdiket. A ruhadarabokat a program vége utan haladéktala-
nul vegye ki a készulékbdl.
Ajanlott kényes szévetekhez, példaul visz- o~
Delicate (Kiméld) 2,0 kg kézhoz, miselyemhez, akrilhoz és ezek ke- @Q
verékeihez.
Egyszerre legfeljebb harom szett agynemdit
. képes szaritani. Minimalizalja a nagyméret(i R
Bedlinen (Agynemi) XL 4,5 kg tételek csavarodasat és gubancolodasat, /

hogy minden agynem egyenletes szarad-
jon, nedves foltok nélkiil.

1) A maximalis suly szaraz tételekre értendo.

2) A ruhanemi cimkéjének jeldléseivel kapcsolatban olvassa el a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK: cimii

fejezetet A ruhanemd el6készitése.

3)Ezaza referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési eldirasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanem(it 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végs6, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

4) Az Eco program egyenértéki a <:| Cottons (Pamut)Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprogram”
az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanemi szaritasara alkalmas.

7. OPCIOK

7.1 @ Extra Anticrease
(Gylirodésmentesités)

A szaritasi ciklus végén mikoédésbe 1€pd
gylrédésgatlé fazist meghosszabbitja 60
perccel. Ez a funkcio csokkenti a
gylrédéseket. A szaritott ruha a
gyUrédésgatlo fazis alatt kivehetd.
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7.2 K End Alert (Hangjelzés)
Hangjelzés hallhaté az alabbi esetekben:

» ciklus vége

« gylrédésmentesitd fazis kezdete és vége
» ciklus megszakitas

A hangjelzés alapértelmezés szerint mindig
be van kapcsolva. Ezzel a funkcioval a
hangjelzést be- vagy kikapcsolhatja.




®

A End Alert (Hangjelzés) kiegészitd
funkcié mindegyik programhoz
kivalaszthato.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

7.3 @ Time Dry (Id6vezérelt
szaritas)

Lehet&sége van beallitani a program
idétartamat minimum 10 perc és maximum 2
ora kozott. A sziikséges id6tartam a
készllékben levé ruha mennyiségétdl fligg.

tovabbi szaritas a ruhanemi
szarazsaganak noveléséhez,

10-40 perc a korabbi szaritasi ciklust ko-
vetden.
kis mennyiség (legfeljebb 4
> 40 perc kg), jol kicentrifugalt (> 1200

ford./perc) ruhatoltet teljes
szaritasa.

®

Javasoljuk, hogy kis mennyiség(i ruha
vagy csak egyetlen darab esetén rovid
idétartamot allitson be.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

csak hideg leveg6 alkalmaza-

legfeljebb 10 percig - fiites nalkiil).

7.5 Egyéb funkcidk tablazata

7.4 @ Time Dry (Id6vezérelt
szaritas) a Wool (Gyapju) program
esetén

A kiegészité funkcio Wool (Gyapju)
programra vonatkozik, és a végsd szarazsagi
fokozat beadllitasara szolgal.

‘W' Extra Anticrease (Gylirédés-

G}” Time Dry (Id6vezérelt szari-

1)
Riegiamek mentesités) tas)
Eco ]
MixCare (Gyors mix) L L

Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra szaraz)

Cottons (Pamut)
Cupboard (Szekrénysza- -
raz)

Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasaldszéaraz)

Synthetics (Miszal)
Extra Dry (Extra szaraz)

Synthetics (Miszal)
Cupboard (Szekrénysza- -
raz)

Easy Iron (Vasalaskonnyi-

t6)
Refresh (Frissités) L
Sport (Sportruhazat) L]
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W' Extra Anticrease (Gylirédés-

(JJ“S Time Dry (Id6vezérelt szari-

1)
Programok mentesités) tas)
Duvet (Takaro) L]
Wool (Gyapju) n2)
Delicate (Kiméld) L]
Bedlinen (Agynem(i) XL . .

1) A programmal egyutt beallithat 1 vagy tébb opciét. A be- és kikapcsolasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozé

érintégombot.

2) Lasd a OPCIOK cimii fejezetet: Id6vezérelt szaritas gyapju programnal

8. BEALLITASOK

_EJI—A
— |,
-
e E D C

A. @” Time Dry (Id6vezérelt szaritas)

érintégomb

& Delay Start (Késleltetés) érintégomb

c. Dl startpause (Inditas / Szlinet)
érintégomb

D. KX End Alert (Hangjelzés) érintsgomb

E. o Extra Anticrease
(GyUrédésmentesités) érintégomb

w

8.1 A végso célnedvesség beallitasa

HOGY LEHET TOKELETES SZARITAST ELERNI:
Ha tovabb szeretné ndvelni a ruhanem(i szarazsagi
fokat, modosithatja az alapértelmezett szarazsagi fo-
kozatot (lasd alabb). Ez a beallités a legtdbb progra-
mon mikddik, kivéve a Eco, Wool (Gyapju), Duvet
(Takaro), Down Jacket (Pehelydzseki), Refresh (Fris-
sités) programokat ha a gépen elérhetdk.

@

Mindig, amikor ,A ruhanem( maradék
nedvességi fokanak beallitasa”
Uzemmaodba lép, a ruhanemi korabban
beallitott maradék nedvességi foka a
kovetkezd értékre modosul (pl. a

pu [

korabban beallitott = © = értek = |

®

Erre azért lehet szlikség, mert a
szarazsagi eredményeket szamos
koértlmény befolyasolja, pl. a viz tipusa, a
tapfesziltség vagy a kérnyezeti
hémérséklet stb.
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értékre valtozik).

Az alapértelmezett fennmaradé nedvességi
fok moédositasa:

1. Nyomja meg a be/ki gombot a késziilek
bekapcsolasahoz.

2. Forgassa a programvalaszté gombot
barmely programra.

3. Varjon koérilbellil 8 masodpercet.

4. Egyidejlileg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (E) és (D) érintégombot.

Az alabbi visszajelz6k egyike vilagitani kezd:

- N - T . .
. (M a maximalis Szarazsag

o = l = aminél szarazabb a
ruhanem
. = lf ~ anormal szarazsagu

ruhanem(



5. Annyiszor nyomja meg és tartsa nyomva
a gombokat (E) és (D), amig vilagitani
nem kezd a megfeleld szint visszajelzdje.

®

Amennyiben a ruhanemi
fennmarado nedvességi fokanak
beallitasakor a kijelz6 visszatér a
normal uzemmadba (a program 2.
Iépésben kivalasztott ideje jelenik
meg), ismét tartsa megnyomva a (E)
és (D) gombokat ,A ruhanem
maradék nedvességi fokanak
beallitasa” izemmddba lépéshez (a
korabban beallitott maradék
nedvességi fok a kovetkez6 értékre
maodosul).

6. 5 masodperc elteltével a kijelz6 visszatér
a normal izemmodba.

8.2 Gyerekzar funkcié

Ez a kiegészitd funkcié megakadalyozza a
gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
készulékkel, amikor egy program mikaodik.
Az érintégombok zarolodnak.

Csak a be/ki gomb nincs lezarva.

A gyerekzar kiegészit6 funkcio
aktivalasa:

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

2. Tartsa nyomva néhany masodpercig a E
érintégombot.

A gyerekzar visszajelz6 megjelenik.

®

A gyerekzar kiegészitd funkcié a program
miikddése alatt is kikapcsolhaté. Tartsa
nyomva ugyanezt az érintégombot, amig
a gyerekzar visszajelz6 el nem alszik. A
késziilék bekapcsolasat kdvetd 8
masodpercben a Gyerekzar funkcié nem
all rendelkezésre.

8.3 Viztartaly visszajelz6

Alapértelmezés szerint a viztartaly-
visszajelzd vilagit. Akkor vilagit, amikor a
program befejez6dott, vagy ha a viztartaly
Uritése valik sziikségessé.

@

Ha vizelvezet készlet van felszerelve
(kulon rendelhet6 tartozek), a készilék
automatikusan leereszti a vizet a
viztartalybol. Ebben az esetben azt
javasoljuk, hogy kapcsolja ki a viztartaly-
visszajelz6t.

A viztartaly visszajelz6jének
kikapcsolasa:

1. Nyomja meg a be/ki gombot a késziilek
bekapcsolasahoz.

2. Varjon korulbelll 8 masodpercet.

3. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (B) és (D) érintégombot. A
kijelzén a ,Ki” felirat jelenik meg, és a
viztartaly visszajelzdje kikapcsol. 5
masodperc elteltével a kijelzd visszatér a
normal Gdzemmodba.

@

A viztartaly-visszajelz6 bekapcsolasahoz
ismételje meg a fenti eljarast. A kijelzén a
.Be” felirat jelenik meg, és a viztartaly
visszajelzbje bekapcsol.

8.4 Uzemoéra-szamlalo

Ez a funkcié lehetdvé teszi a készllék teljes
Uzemidejének oraban torténé megjelenitését,
amely az elsd bekapcsolas pillanatatodl
szamitodik. Megjelenik a ciklusok tényleges
mikodési ideje (nem tartalmazza a
szlineteket vagy a késleltetett inditasi id6t).

Ennek az értéknek a megjelenitéséhez tegye
a kovetkezdket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb
megnyomasaval.

2. Tartsa nyomva a E és B gombot néhany
masodpercig.

3. 3 masodperc elteltével a késziilék teljes
lizemideje 6raban jelenik meg a kijelz6n:
pl. ha az lizemid® 1276 6ra, a kijelzén a
Hr szdveg jelenik meg 2 masodpercig,
majd 12 2 masodpercig, majd ezt
kovetden 76. Ez az érték két szamjegybdl
all6 sorozatban jelenik meg: az elsé két
szamjegy ezres €s szazas, a masodik két
szamjegy tizes és egyes helyiértéket
jeloli.
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Az izemmodbol valo kilépéshez nyomja meg

barmelyik gombot, forgassa el a

programvalaszté gombot, vagy kapcsolja ki a

készliléket.

8.5 Gyari alapértékek

Ez a funkcié lehet6évé teszi a gyari
alapértelmezett beallitasok visszaallitasat. A
mentett opcidk és izemmaodok az
alaphelyzetbe allnak vissza.

A kiegészit6 funkcié bekapcsolasahoz
kovesse az alabbi Iépéseket:

1. Kapcsolja be a késziiléket a Be/Ki gomb
megnyomasaval.

9. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

®

A dob hatsé rogzitéinek eltavolitasat a
szaritdgép automatikusan elvégzi az elsé
bekapcsolaskor. Ekkor némi zaj hallhato.

®

Nyomatékosan javasoljuk, hogy az
els6 alkalommal toltet nélkiil inditsa el
barmelyik programot néhany
masodpercre annak ellenérzéséhez,
hogy a hatso dobrogzitdk eltavolitasa
megfeleléen megtortént-e.

A hatso dobrogzitok kioldasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Allitsa be barmelyik programot.

3. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot.
A dob forogni kezd. A hats6 dobrdgziték
automatikusan kioldanak.

®

Ha a dob tovabbra sem forog, kérjik,
hogy kézzel oldja ki a dobrogzitéket
(ehhez hasznalja a mellékelt kulcsot).
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2. Varjon korilbelil 8 masodpercet.
3. Tartsa nyomva a E és A gombot néhany

masodpercig.
4. A készillék nyugtazza a miveletet, a
kijelz6n = = = lathato.

@

Ha az eljaras nem hoz eredményt
(idétullépés vagy helytelen
billentyllkombinacié miatt), kapcsolja ki a
késziléket, és ismételje meg a Iépéseket
az elejétdl.

Ruhadarabok els6 alkalommal torténé
szaritasa elott:

« Tisztitsa meg a szaritégép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemvel inditson el egy 1 6ra
hosszusagu programot.



®

A szaritasi ciklus elején (3-5 percig) a
készulék kissé hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa miatt 1ép fel.
Normalis jelenség kompresszorral
miikddoé berendezéseknél, példaul
hitégépeknél és fagyasztoknal.

9.1 Szokatlan szag
A készllék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan szag
észlelhet6. Ez normalis jelenség teljesen uj
termékeknél.

A készilék szamos kiilonbdzé tipusu
anyagbdl késziil, melyek egylttesen
szokatlan szagot hozhatnak Iétre.

A hasznalat soran, néhany szaritasi ciklus
utan a szokatlan szag fokozatosan
megszinik.

9.2 Zajok

®

A szaritasi ciklus alatt kiilénb6z6
idépontokban kiilénb6z6 zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos, normal tizemi
hangok.

Miik6dé kompresszor.

Forgé dob.

Miikodo szivattya, mely a kondenzvizet a
tartalyba juttatja.
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10. NAPI HASZNALAT

10.1 Program inditasa

1. Készitse el6 a ruhanemiit és toltse be a
készliléket.

/\ VIGYAZAT!

Az ajté becsukasakor Ggyeljen arra,
hogy ne csipje be a ruhat a
betdltéajté és a gumi tomités kdzé.
2. Nyomja meg a be/ki gombot a késziilek
bekapcsolasahoz.
3. Allitsa be a megfelelé programot és
opcidkat a toltet tipusahoz.
A kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

®

A valds szaritasi id6tartam flgg a toltet
tipusatdl (mennyiségétdl és
Osszetételetdl), a szobahdmeérséklettdl és
a ruhanem( centrifugalas utani
nedvességétol.

4. Nyomja meg az Start/Pause (Inditas /
Szlinet) érintégombot.
A program elindul.

10.2 Program inditasa késleltetett
inditassal

1. Allitsa be a megfeleld programot és
opcidkat a toltet tipusahoz.

2. Ismételten nyomja meg a késleltetett
inditas gombot, amig a beallitani kivant
késleltetési id6 megjelenik a kijelzén.

®

A program inditasa 1 6ra és 20 6ra
kozott késleltethetd.
3. Nyomija meg az Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
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A kijelz6 a késleltetett inditas
visszaszamlalasat mutatja.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, a
program elindul.

10.3 Egy program moédositasa

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg
a be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

Masképpen:

1. Forgassa a programvalaszté6 gombot ®
,Torlés” allasba.
2. Varjon 1 masodpercet. A kijelzdn

= == = jelenik meg.
3. Allitsa be a programot.

10.4 Miutan a program véget ért
Miutan a program véget ért:

« Egy szaggatott hangjelzés hallhato.

. Axielzon O 00 1athato

- A®Filter (Szlro) és nuTank (Tartaly)
visszajelzdk vilagitani kezdenek.

» Vilagit a Start/Pause (Inditas / Szlinet)
visszajelz6.

A készilék a gylrédésmentesitd szakasszal

folytatja a mikddést kb. 30 percen vagy

hosszabb idén keresztil, ha a Extra

Anticrease (Gylrédésmentesités) kiegészitd

funkcio be volt allitva (lasd a Kiegészité

funkcio - Extra Anticrease

(Gydrédésmentesités) c. fejezetet).

A gylirédésmentesit6 fazis csdkkenti a
ruhanema gy(rédését.

A gylirédésmentesit6 fazis letelte elétt is
kiveheti a ruhat. A jobb eredmény elérése
érdekében azt javasoljuk, hogy még a fazis
befejezése el6tt vagy éppen a befejezésekor
vegye ki a készulékbdl a ruhat.

Amikor a gylirédésmentesitd fazis
befejezddott:

- Ackijelzén tovabbrais O : O O 1athate.



« A®Filter (Szirs) és LnTank (Tartaly)

visszajelzok vilagitani kezdenek.

» Start/Pause (Inditas / Szinet) visszajelz6

kialszik.

1. A készilék kikapcsolasahoz nyomja meg

a Be/Ki gombot.

2. Nyissa ki a készilék ajtajat.

3. Vegye ki a ruhanemiit.

4. Csukja be a készilék ajtajat.

A nem kielégité szaritasi eredmény
lehetséges okai:

Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beadllitasai helytelenek. Lasd a Cé/ végsd
nedvesség bedllitasa c. fejezetet

A szoba hémérséklete tul alacsony vagy
tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

®

Mindig tisztitsa meg a sziirét, és liritse
ki a viztartalyt a program befejezédése
utan.

®

A nedvesség elkeriilése érdekében
minden ciklus utan hagyja kissé nyitva az
ajtot.

11. TANACSOK ES TIPPEK

11.1 A ruhanemii elokészitése.

A dobnak az adott programokhoz
megadott maximalis kapacitasig torténd
betoltése hozzajarul az
energiamegtakaritashoz.

Mosasi ciklus utan nagyon gyakran
eléfordul, hogy a ruhdk megcsavarodnak
és 0sszegabalyodnak.

A megcsavarodott és 6sszegabalyodott
ruhak szaritasa hatastalan.

A megfelel6 Iégaramlas és az egyenletes
szaritas érdekében javasolt a ruhak
kirazasa és a szaritdgépbe egyenként
torténd behelyezése.

10.5 Alacsony energiafogyasztasu
lizemmaéd

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié az alabbi esetekben
automatikusan kikapcsolja a készliléket:

« 5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.

* A program vagy a gy(ir6désgatlé fazis
befejezése utan 5 perccel.

@

Az id6 30 masodpercre csokken, ha a
programvalaszto gomb a ® ,Torles”
allasra mutat.

@

Amikor a készilék alacsony
energiafogyasztasu tzemmaodba lép, a
kijelz és az ikonok kikapcsolnak. A be-/
kikapcsolé gomb megnyomasaval
aktivalhatja ujra.

A megfeleld szaritasi folyamat biztositasa:

* Huzza be a cipzarakat.

*  Gombolja be a paplanhuzatokat.

* Alaza zsinegeket és szalagokat (pl.:
kétényszalag) ne hagyja szabadon. Kdsse
Ossze 6ket a program elinditasa el6tt.

* Mindent tavolitson el a zsebekbdl.

* Amennyiben egy ruhadarab bels6 rétege
gyapjubol késziilt, forditsa azt ki. A gyapju
rétegnek kifele kell néznie.

¢ Mindig a ruhanem tipusanak megfelel
programot valassza ki.

« Soteét és vilagos ruhadarabokat ne tegyen
egyltt a készllékbe.

* Hasznaljon megfelelé programot a pamut,
a dzsoOrzé és kotott darabokhoz, hogy ne
menjenek 0ssze.

* Ne lépje tul a programok cimi fejezetben
megadott, vagy a kijelzén olvashato
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megengedett legnagyobb toltési
térfogatot.

» Csak olyan ruhanem(it szaritson, melynek
gépi széritasa engedélyezett. Lasd a
ruhadarabokon talalhaté szévetcimkét.

* A nagyobb és kisebb ruhadarabokat ne
szaritsa egytt. A kisebb ruhadarabok a
nagyobb darabok belsejében rekedhetnek,
és nedvesek maradhatnak.

* A nagyméretli ruhadarabokat és
szoveteket razza meg a szaritdbgépbe valo
betdltés el6tt. Ezzel elkeriilhetd, hogy a
szovetben nedves részek maradjanak a
szaritasi ciklus utan.

Anyag cimkéje Leiras
:.: Gépi szaritasra alkalmas ruhanemd.
;c: A ruhanemi a magas hémérsékletl gépi szaritasra alkalmas.
:o: A ruhanemdi kizarélag az alacsony hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
& A ruhanemi nem alkalmas a gépi szaritasra.

12. APOLAS ES TISZTITAS

12.1 Rendszeres tisztitasi itemterv

A rendszeres tisztitassal
meghosszabbithat6 a késziilék
élettartama.

Rendszeres tisztitasi Gitemterv (tajékoztato):

Ha a késziléket hosszabb ideig nem
hasznalja, huzza ki a hal6zati csatlakozébdl.

A sz(ir6 tisztitasa

Amikor a @ visszajelz6 villog

Uritse ki a viztartalyt

Amikor a < visszajelz6 villog

Tisztitsa meg a Hécserél6t

Amikor a =2 visszajelzd villog

Tisztitsa meg a paratartalom-érzékel6t

Evente legalabb 3-4 alkalommal

Dobtisztitas Kéthavonta
Tisztitsa meg a kezel6panelt és a burkolatot Kéthavonta
Tisztitsa meg a levegényilasokat Kéthavonta

A kovetkez6 szakaszok ismertetik az egyes részegységek tisztitasanak modjat.

12.2 Idegen targyak eltavolitasa

®

Uritse ki a zsebeket, és minden laza
alkotoelemet kdsson meg, mielétt
lefuttatja a szaritas ciklust. Olvassa el ,A
ruhanem( el6készitése” c. szakaszt.
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A szaritasi ciklus utan tavolitson el minden
idegen targyat, amelyet a dobban talal (pl.
fémkapcsokat, gombokat, érméket stb.).

12.3 A sziiro tisztitasa

A @ sz(rd visszajelzd minden ciklus végén
vilagitani kezd, és a szlr6ét meg kell tisztitani.



®

A sz(r6 a szaritasi ciklus soran
felhalmozodé szosz 6sszegyljtésére
szolgal.

®

A legjobb szaritasi teljesitmény
fenntartasahoz rendszeresen tisztitsa
meg a szlrét. Az eltdomédott szird miatt
a szaritasi ciklus hossza, ezzel egyiitt a
készllék energiafogyasztasa
megnovekszik.

Kézzel tisztitsa a szlr6t. Szikség esetén
hasznaljon porszivét.

/\ VIGYAZAT!

A sz(irok tisztitasakor a sz6szoket a
szemetesbe kell dobni, és nem szabad
atmosni a lefolydn, hogy elkerlljék a
mikrom{anyagok szétterjedését a
hasznalt vizrendszerben.

A szbszoket Uritse egy szemetesbe.
4. Ha sziikséges, hasznaljon porszivét a

sz(rd tisztitasahoz. Csukja vissza a
sz(irét.

Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
szOszt a szlrétartdbol és a témitésbdl is.
Hasznalhat porszivét is. Helyezze vissza
a szlrét a tartoba.

AN /

1. Nyissa ki az ajtét. Huzza ki a sz(rét.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(iré
kinyitasahoz.

3. Kézzel gylijtse 6ssze a sz0szt a sz(ir6
mindkét belsé részérdl.

12.4 A viztartaly lritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

Ha a kondenzviztartaly megtelik, a program

automatikusan leall. A &, viztartaly
szimbodlum vilagitani kezd a kijelzén, jelezve,
hogy a viztartalyt ki kell Griteni.

A viztartaly Uritése:

1.

Huzza ki, és tartsa vizszintes helyzetben
a viztartalyt.
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2. Engedje le a vizet egy lavérba vagy ezzel
egyenérték tartalyba.

3. Helyezze vissza a viztartalyt a helyére.

AN

4. A program folytatasahoz nyomja meg a
[>|| Start/Sziinet gombot.

. s

12.5 A kondenzator tisztitasa

Ha a =2 kondenzator szimbolum villog a
kijelzén, ellenérizze a kondenzatort és a
rekeszét. Ha piszkos, tisztitsa meg. Legalabb
6 havonta egyszer ellendrizze.

/\ FIGYELMEZTETES!

A fémfelliletekhez ne nyuljon fedetlen
kézzel. Sérllésveszély! Viseljen
véddékesztyiit. Ugyeljen arra, hogy
tisztitaskor ne sériiljon meg a fémfelilet.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon kemény ratéttel
rendelkezd porszivot a szoszok
kondenzatorbdl valé eltavolitasahoz,
mivel ez karosithatja a kondenzator
bordait, ami a készllék csokkent
teljesitményéhez és hosszabb ideig tartd

szaritashoz vezethet.
—V

}
A

Az ellen6rzéshez:
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Nyissa ki az ajtot. Huzza ki a szUr6t.

L)

A kondenzator fedelének kinyitasahoz
forgassa el a karokat, majd hajtsa le a
fedelet.

Amennyiben sziikséges, tavolitsa el a
sz0szt a kondenzatorbdl és annak

rekeszébdl. Hasznalhat kefés tartozékkal

ellatott porszivot.

Forgassa el a karokat, amig a helyére
nem kattan.



7. Tegye vissza a sz(irét.

§\

12.6 Paratartalom-érzékelo
tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékel6 sérulésének
veszélye! Az érzékeld tisztitasahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drotszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez a
készulék fémbdl készilt paratartalom-
érzékeldvel van felszerelve. Ez az ajté belsd
oldalanak kdzelében talalhato.

Id6vel a hasznalatbol kdvetkezéen az
érzékeld felllete elszennyezédhet, ami rontja
a szaritasi teljesitményt.

Javasoljuk, hogy az érzékel6t évente
legalabb 3 vagy 4 alkalmankeént tisztitsa meg,
vagy akkor, ha a szaritasi teljesitmeény
csOkkenését tapasztalja.

A tisztitashoz hasznalhatja a
mosogatoszivacs keményebb oldalat és egy
kevés ecetet vagy mosogatdszert.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betdltdajtot.

2. A paratartalom-érzékel6 felileteinek
tisztitasahoz tdbbszor tordlje at annak
fém fellleteit.

12.7 A dob tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése elétt hizza ki a
készllék halozati vezetékét.

A dob belsé felliletét és a dobsziiréket
semleges kémhatasu normal tisztitoszerrel
tisztitsa meg. A megtisztitott fellileteket
tordlje szarazra egy puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne hasznaljon
suroldszert vagy drotszivacsot.

12.8 A kezelbépanel és a burkolat
tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitészerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét. A
megtisztitott fellleteket torolje szarazra egy
puha ruhaval.

/\ VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon butortisztitd
szert vagy olyan vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

12.9 LevegOnyilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszOket a levegdnyilasokbol.
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13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsag cimdi fejezetet

13.1 Hibakédok
A készllék nem indul el vagy megall miikddés kézben.

El6szor prébalja meg kikiszdbdlni a hibat (lasd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a markaszervizhez.

/\ FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a készuléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhatd, és a kijelz6n megjelenik a hiba kédja,
tovabba a Dl Start/Pause (Inditas / Sziinet) gomb folyamatosan villoghat:

Hibakéd Lehetséges ok Megoldas
A készilék motorja tul van terhelve. A program nem fejez6détt be. Tavolitsa el a
E50 Tul sok vagy megszorult a mosnival6 a dob- ruhanem(t a dobbdl, allitsa be a programot,
ban. majd inditsa Ujra a ciklust.
Bels6 hiba. Nincs kommunikacio a készllék A program nem fejez6dott be megfeleléen,
elektronikus részegységei kozott. vagy a készulék tul koran leallt. Kapcsolja
E90 vagy E91 ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.
Ha a hibakdd ismét megjelenik, forduljon a
markaszervizhez.
A halézati fesziltség ingadozik. Amikor a kijelzén EHO jelenik meg, varja

meg, hogy a feszlltségingadozas megsziin-
jon, majd nyomja meg a Start gombot. Ha a
EHoO készulék a ciklust jelzés nélkil szinetelteti,
nyomja meg a Start gombot a ciklus folyta-
tdsahoz. Ha a késziilék ujbol figyelmezte-
tést kiild, ellendrizze a haldzati kabel / kon-
nektor épségét vagy a haldzati fesziiltséget.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd hibakddot mutat, kapcsolja ki, majd be a késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritogép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi tablazatot.

13.2 Hibaelharitas

Probléma Lehetséges megoldas

A készlléket nem lehet bekapcsolni. Gy6z8djon meg rdla, hogy a haldzati csatlakozo csatla-
koztatva van a haldzati aljzathoz.

Ellenérizze a biztositékot a biztositéktablan (haztartasi
telepités).

A dob nem forog. A hatso6 dobrogzitket kézzel oldja ki (lasd az Elsé
hasznalat eldtt c. részt).
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Probléma

Lehetséges megoldas

A program nem indul el.

Nyomja meg ezt: Start/Pause (Inditas / Szlinet).

Ellenérizze, hogy az ajté6 megfeleléen be van-e zarva.

A készilék ajtaja nem zarddik.

Ellenérizze, hogy a sz(ir6 a helyén van-e.

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat a betéltéajto
és a gumi tomités kozé.

A készilék mikddeés kdzben leall.

Ellenérizze, hogy a viztartaly nem Ures-e. A program is-
mételt elinditdsahoz nyomja meg a Start/Pause (Indi-
tas / Szlinet) gombot.

A toltet tul kicsi; ndvelje a toltet méretét, vagy hasznalja
a Time Drying (Id6vezérelt szaritas) programot.

A programfutés tul hosszu, vagy a szaritasi eredmény
nem kielégit6.1)

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ruhanem sulya megfelel-
e a program idétartamanak.

Gy6z6djon meg réla, hogy a sz(ird tiszta.

A ruhdk tul nedvesek. Alaposan centrifugalja ki ismét a
ruhanem(it a moségépben.

Gondoskodjon arrol, hogy a helyiség hémérséklete
+5 °C és +35 °C kozotti érték legyen. Az optimalis hé-
mérséklet 18 °C - 25 °C.

Allitsa be a Time Drying (Idévezérelt szaritas) vagy a
Extra Dry (Extra szaraz) programot.z)

A kijelzén a kdvetkezl lathatd: eme e .

Ha uj programot kivan beallitani, akkor kapcsolja ki,
majd kapcsolja be tjfent a készuléket.

Ellenérizze, hogy a kiegészité funkciok alkalmazha-
téak-e a programhoz.

1) Legfeljebb 5 éra elteltével a program automatikusan véget ér.
2) Nagyobb darabok (pl. lepeddk) szaritasakor eléfordulhat, hogy azok néhany helyen nedvesek maradnak.

Ha a szaritasi eredmény nem kielégit6

» A beallitott program helytelen volt.

o A sz(rd elttmddott.

* A hdcserél6 eltomddott.

* Tul sok ruhanem volt a készulékben.

* A dob piszkos.

* A vezet6képesség-érzékeld helytelen
bedllitasa ( A jobb bedllitas érdekében

lasd a "OPCIOK: Szdrazsdgi szint - A cél
vegsd nedvesseg bedllitasa' c. fejezetet).
* Alevegdnyilasok eltémddtek.
* A helyiség hdmérséklete tul alacsony vagy
tul magas (az optimalis tartomany 18 °C -
25 °C)
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14. FOGYASZTASI ERTEKEK

14.1 Bevezetés

®

A felhasznaloi kézikdnyv két kiillonb6z6 referenciat tartalmaz az EU energiacimkére és az

Okotervezési eldirasokra vonatkozéan.

* Az (EU) 932/2012 rendelet és Az (EU) 392/2012 2025. junius 30-ig érvényes és az A++
+ és D kozotti energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

* Az Az (EU) 2023/2534 2025. julius 1-t8l érvényes és az A és G kozotti
energiahatékonysagi osztalyokra vonatkozik.

®

A készulékhez mellékelt energiahatékonysagi cimkén talalhaté QR-kdd a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepl6 teljesitményével kapcsolatos adatokra mutaté hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozodas érdekében tartsa meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati Utmutatoval és a készilékhez mellékelt minden egyéb dokumentummal egyditt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazisban is megtalalhatdk a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a késziilék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével. Az adattabla elhelyezkedésével kapcsolatban olvassa el a
»rermékleiras” cim({ fejezetet.

14.2 Magyarazat

kg Ruhatoltet. ford./perc  Centrifugalas a kdvetkezd sebességen:
kWh Energiafogyasztas.

66:pp Program idétartama.

% Kezdeti nedvesség a centrifugalasi fazis végén, és cél végsé nedvesség a szaritdprogram végén.

Minél gyorsabb a centrifugalas, annal nagyobb a centrifugalas zaja, de annal alacsonyabb a kezde-
ti nedvesség és az energiafogyasztas a ruhanemi szaritasakor.

14.3 Az EU alabbi szamu tanacsi rendeletének megfeleléen (EU) 2023/2533,
(EU) 2023/2534 rendelet és (EU) 392/2012.

@

A kovetkez6 értekek laboratériumi korilmények kézott, a megfelelé szabvanyeldirasok-
nak megfeleléen lefolytatott méréseket tikrozik. A kiildnbdz6 paraméterek modosithatjak
az adatokat, példaul a mosandé ruhanem( mennyisége, tipusa és a kdrnyezeti feltételek.
A ruhanem( kezdeti nedvességtartalma, a viz tipusa, a tapfeszultség és a program alap-
értelmezett beallitasanak modositasa szintén befolyasolhatja az energiafelhasznalast, a
szaritoprogram id6tartamat és a végsd nedvességtartalmat.
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Centrifu-

galas a PR E
. kovetke- 1 ned- . ... Energiafo- Célvégsé
Program T(T(It‘)et 20 sebes- st‘életsa-r- Sza(gt_as;ldo gyasztas nedvesség
9 ségen: ta?om ‘PP (kWh) (%)
(ford./ (%)
perc)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Ez az a referenciaprogram, amelyet az EU 6kotervezési és energiacimkézési el6irasainak valé megfelelés érté-
kelésére hasznalnak. (EU) 2023/2533 rendelet és (EU) 2023/2534. Ez a program a pamut ruhanemdit 60%-os kez-
deti nedvességtartalomtdl a toltet végsé, 0%-os célnedvesség-tartalomaig képes megszaritani.

2) Az Eco program egyenértékl a <:| Cottons (Pamut)Eco, programmal, amely a ,Szabvanyos pamutprogram”
az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendeletnek megfeleléen. Normal nedves pamut ruhanem( szaritasara alkalmas.

Energiafogyasztas a kiilonb6z6 lizemmaédokban

Energiafogyasztas kikapcsolt lizem- s llien et e

médban (W) szenléti u(ﬁ;nmodban Késleltetett inditas (W)
0,50 0,50 4,00

Idétartam a kikapcsolasig/készenlét izemmodig maximum 15 perc.

14.4 Normal programok

®

Ezek az értékek csak tajekoztatod

jellegliek.
Ce'nt'rlfu- e
aplizal ti ned-
" kovetke- Szaritasi idé Energiafo- Cél végso
Program T?(Itet 26 sebes- _'eS” zar'lta5| e gyasztas nedvesség
(kg) ségen: Sedtar-  (6:pp) (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .

Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Extra Dry (Extra 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasalo- 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
szaraz)
Cottons (Pamut)
Iron Dry (Vasalo- 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0

szaraz)
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Centrifu-

galas a jlezdes
Téltet kovetke- t'vr::" Szaritasiidg  Energiafo-  Célvégsé
Program (kg) 26 sebes- séatar- (6:0p) gyasztas nedvesség
g ségen: g ‘PP (kWh) (%)
talom
(ford./ (%)
perc) .

Synthetics (MG-
szal) .
Extra Dry (Extra 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
szaraz)
Synthetics (MG-
szl) 40 1200 40 1:06 0,68 10
Cupboard (Szek- ’ ’ ’ ’
rényszaraz)
Synthetics (M-
szal) .
Iron Dry (Vasalo- 4.0 1200 40 0:51 0,46 12,0
szaraz)
Wool (Gyapju) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

A ?-/:3 kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A & E'eﬁ;‘;"g:"a:;zls't(ﬂ'
tiltd szimbolummal ellatott késziléket ne Vaci at 80.
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Electrolux komnaHusacbiHa Kow kengiHi3! KypbinfbiMbi3abl
TaHOafFaHbIHbI3Fa PpaKMeT.
OkonorusiFa kayincia 6ony ywiH 6i3 kara3 3aTTapabl a3anTbin XaTblPMbI3 XKOHE TOIbIK

nanganaHyLUbl HyCckaymnblKTapblH OHMNANH kamTamacbl3 eTeMi3. TonblK NakganaHyLubl
HyckaynbiFbiHa electrolux.com/manuals 6eTiHae kipyre 6onagpl

MapganaHy Typanbl aknapaTtThl, KiTanwanapapl, akaynbiKTbl X0 Kyparbl, Kbl3MeT
KepCeTy XoHe xeHaey Typanbl aknapatTbl electrolux.com/support 6eTiHeH anbiHbI3

electrolux.com/shop BeG-caiiTbl apKbiribl KYpPbINFbIHBI3FA akceccyapnapabl, WbiFbiH
maTepuanaapbiH XaHe TYMHycKa KocanKsl 6eniekTepi caTbin anbiHbi3

OHpipyLLi eckepTycCi3 e3repic eHri3y KykblFbiHa Me.

MASMY¥HbI
1. KAYINCI3OIK TYPAJIBI AKTTAPAT ... 57
2. KAYITICIBAIK HYCKAYTIAPDL. ...t 61
3. OHIM CUNATTAMACDL. ... 63
4. TEXHUKATBIK JEPEKTEP ... 64
5. BACKAPY TAKTACDL. ..ot 65
6. BAFOAPTTAMAJIAP KECTECH. ..o 66
T OTILMIATIAP e 68
8. TMAPAMETPIIEP......oiiiii e 69
9. EH ANFALL MAVLATTAHY ANOBIHOA ...t 71
10. OPKYHAIK KOTOAHY ... 73
11. CO3KOMEKTEP XKOHE KEHECTEP .....cccooiiiiiiiii e 74
12. KYTY 2KOHE TABAJTAY ..o 75
13. AKAYTIBIKTAPODBI XKOK ... 79
14. TYTBIHY MOHIEPI ... 81
15. KOPLUAFAH OPTAFA KATBICTbI XXAFOANTIAP ... 83

1. A KAYINCI3[IK TYPATbI AKMAPAT
i

u Byn KypbInfFblHbI OpHaTYAbl XaHe nanganaHyabl 6bacrtay
angbiHaa, 6ipre 6epinreH Hyckaynapabl MyKUSIT OKbIM
LUbIFbIHbI3.

[ypbic opHaTnay Hemece nanganaHbay HaTMXeCiHAE OPbIH
arnfaH xxapakatTapfa Hemece 3akbiMFa eHAIPYLUI XayanTbl
emec. Hyckaynapabl 6onaluakra aHblkTama any yLiH
apKaLlaH Kayirnci3 xeHe KoImkeTiMAi )Kepae cakran, OHNanH
KOImKeTiMAj TOSbIK HYCKACBIH XKYKTEMN anblHbl3.

A EckepTty: ©OpT kayni 6ap/TyTaHfbIlW MaTepuangap.
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KypbInfFbiHbIH, KypamblHAa Xbli4am TyTaHaTbIH ra3, nponaH
(R290), kopLiaraH opTameH ynnecimainiri ete Xorapbl ras
Oap. ©pT XKeHe TyTaHy Ke3aepiH KypblifFblgaH anbiC YCTaHbI3.
MponaH Gap cankbiHAATKbILW Tid30eriHe 3akbIM KENTipin anmac
yLWiH abai 60nbIHbI3.

1.1 bananap meH anci3 agamaapAablH Kayincisgiri

/\ ABANIAHbI3!

TyYHLbIFY, XXapakaTTay Hemece TypaKkTbl MyreekTik Kayni
Gap.

Byn KypbinfbiHbl 8 )XacTaH ackaH 6ananap MeH geHe, cesiM
He aKbln-oin KabineTTepi WwekTeyni He Texipnbeci a3
agampap e3 KayincisgiriH kKamTamachbI3 eTeTiH afaMHbIH
Kagaranaybl He KYpPbIFbIHbI Kayinci3 kongaHy 6oribiHwa
BGepreH HycKkayblHa CyMeHin, aypblc KongaHbay cangapbiH
TYCiHCe, oHa KongaHybliHa bonagbl. 8 Xacka ToniMaraH
Gananap MeH MyMKIHAIKTEpi eTe WeKTeyni myregek
agampapgbl 6ackanap kagaranamaraH Xxargania
KYPbIFbIOaH anbIC YCTay Kepek.

BananapgblH KypblfifbIMEH OMHaybliHa pyKcaT 6epMeHis.
Bapnbik opam matepuangapbiH 6ananapgaH anbic ycrarn,
KOKbICKa TWUICTI Type Tactay Kepek.

XKyrbiw 3atTapabl 6ananapgaH anbiC yCTaHbI3.
KypbInfFbIHbIH, €Ciri awbIK Typranga, 6ananap MeH yin
XXaHyapriapblH OFaH XaKblHOaTNaHbl3.

Kypbinfeliga 6ana kayincisgiriHib, kypanel 6ap 6onca, oHbl
BenceHaipy Kepek.

Bananap KypbIfiFbiHbI XXOHAEY XaHe Tasanay XXYMbICTapblH
Gakplnaycbl3 opblHAaMaybl Kepek.

1.2 XXannb! Kayinci3gik

Byn KypbIiFbl TEK TYPMbICTBIK, Kip XYY MalUMHacbiHAA XyyFa
BbonaTblH Kiprepai XXyyFa apHarfaH.

Kip eHepkacinTik XMMunAnbIK 3aTTapMeH nactaHraH 6onca,
KenTipriw yHKUMAChIH nanganaHbaHbI3.
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Byn Kypbinfbl iLWKi opTaga bip oTOacbIHbIH TYPMbICTbIK
nanganaHyblHa apHarFaH.

Byn KypbInfbiHbl KEHCEeNnepae, KoHaky 6envenepinae,
TecekK NeH TaHfbl ac 6epineTiH KoHak 6GenvenepiHae,
depma ynnepinge xxsHe MmyHaan navganady (optawia)
TYPMbICTbIK Nainganany geHrennepiHeH acnanTbliH 6acka
yKcac TypFblH Xalaa narganaHyfa donagbl.

Byn KypbUIFbIHbIH TEXHUKANbIK cUnaTTamMachiH 63repTheH;s.
Kip KenTipriw Kip »XyfbIL MallWHaHbLIH, YCTIHE KOWbINCA,
XWHaKTay XUHafblH NanganaHblHbI3. YoKINeTTi gunepaeH
anyfa 6onaTtblH OpHATY XWHaFbIH KepeK->kapakTapmeH Bipre
XeTKi3iNeTiH HyCKayIblKTa KepCceTinreH Kypbinfbinapaa faHa
nanganaHy kepek. OpHaTty angblHAa OHbl MyKUAT OKbIN
LWbIFbIHBI3 (KUHAKTbIH, NanganaHyLlbl HYCKaymbiFbIH
KapaHbl3).

KypbInfFbIHbI )XeKke OpHaTyFa HeMece AypbiC OpbIH Kanabipa
OTbIPbIN ac Y KanTaMacblHblH acTbiHa opHaTyFa 6onagpbl
(OpHaTy KiTanwachbiH KapaHbI3).

KypbInfFbIHbI BEKITINETIH €CIKTiH apTblHa, CbipFbiMa €CIKTiH
apTblHa He Toncachkl KepiCiHLIe OpHanackaH, KypbiSiFbIHbIH,
€CIriH ToNbIK allyFa Kefepri »acanTblH Xeprepre
opHaTnaHbI3.

KypbinfFbl MEH efjeH apacblHAaFbl aya anHasnbIMblH
kaMmTamachbl3 eTiHi3. TabaHblHOaFbl XXenaeTKiLl
caHblnaynapra Kinem, TeceHil Hemece eeHHiH KanTamachbl
Kegepri »xacamayra Tuic.

ECKEPTY: KypbInfbiHbl TaiMep CUSAKTbI CbIpTTaH KOCaTbIH
KypanMeH xabgblkTamay Hemece Xui KOCbISbIMN XaHe COHin
TypaTbIH Xeninepre Kocnay Kepekx.

KypbIffFbIHbIH, allacblH po3eTkara TeK KypbIiFbIHbl OpHATbLIN
BGonfaHHaH KemiH FaHa KocblHbI3. OpHaTbin 605FaHHaH KeniH
allaHblH KON XeTeTiH Xepae TypFaHblH TEKCEPIHI3.
ECKEPTY: KypbinfbiHbl aya anmacybl Hallap opTara
opHaTnaHbI3.

KypbInfFbIHbIH, KypaMbliHAA Xblngam TyTaHaTblH ras, npornaH
(R290), kopLuaraH opTaMeH yunecimainiri ete xofapbl ras
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Gap. ©pT XKeHe TyTaHy Ke3aepiH KypbinfFblgaH anbic
ycTaHbI3. [NponaH 6ap cankpiHoaTKbIW Ti3beriHe 3akbim
KenTipin anmac yLwiH aban 60nbIHbI3.

ECKEPTY: Kypbinfbl kopnycbiHAaFbl HEMeCe KipiCTipinreH
KypblbIMOarbl XenaeTkilw caHbinaynapabl alwblK YCTaHbI3.
ECKEPTY: ToHasbITKbILW Ti30eriH 3akpiMgamaHbi3.
ECKEPTY: KoHgeHcaTopablH KOMKeTIiMAI MeTann
kabblpFanapblH XanaH KonveH yctayra 6onmangbi.
XKapakat any kayni 6ap. KopranTblH KONFan KuiHi3.

KyaT cbiMbIHa 3aKbIM Kence, 9NeKTp KaTepiHeH cakTaHabIpy
YLiH OHbl OHAIPYLI HEMECe OHbIH YaKIiNeTTi KbI3MeT KepceTy
opTarblfbl HeMece Con CUAKTbI BiNiKTi MaMaH aybICTbIpYbI
THiC.

Makc. 8,0 Kr-HaH acblpMaHbI3.

KypbIffFbIHbIH, aiHanacblHa XXUHanbIn KanfFaH Kbli-Kblobipabl
Hemece opamapabl TazanaHbls.

KypbInfFbIHbI CY3rici3 icke kocnaHbl3. TyK Cy3riCiH ap
nanganany angblHaa Hemece ofaH KeliH TasanaHbl3.
KybinmaraH 3aTTapabl XXyyFa apHasnfaH KenTipriwre
KenTipMeH,i3.

Taram nicipeTiH a3ipney Mmanbl, aueToH, cnupT, 6eH3uH,
KEPOCWH, AakK KeTipriutep, ckunuaap, 6anaybl3 XoHe
Ganaybl3 KeTipriw Tapi3ai 3aTTapabl, Kip KenTipriw
MalUMHaMEH KeNTipMen Typbir, KOCbIMLLA XYFbiLl 3aT
nanganaHbin, bICTbIK CYMEH XYYy Kepek.

Kebik peseHke (naTtekc kebiri), MOHLIa KkannakTapbiH, Cy
OTKI3DENTIH TEKCTUNbAI, Pe3EHKEMEH acTapfaHfFaH
3aTTapibl XXaHe Kuimaepai Hemece peseHke TONTbIPbISFaH
XacTbIKTapabl Kip KenTipril MawnHaga kenTipyre
oonmangbl.

KypbUFbIHbIH, €Ciri MEH pe3eHKe Tbifbl3afblLbIHbIH
apacblHa Kip KbICbINbIN KariMaFaHblH TEKCEPIH|3.

MaTa xxymcapTKblLTapabl HeMece ykcac 3aTTapabl onapabl
OHAIPYLUIHIH HYCKaynapblHa CaMKeC faHa NanganaHy Kepek.
Temeki TyTaTKpIL HEMECEe CipiHKe Tapi3ai epT KesiHe
ariHanybl MyMKiH 3aTTapblH 6aprbifblH anbiHbI3.
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« ECKEPTY: Kbi3y Tapaybl yLWwiH 6apnblk 3aTTapabl Te3
LWbIFapbIN, XXaMacaHbl3, KENTIpY LMKIbl aakTaniMan Typbin
KenTipy 6apabaHblH eLlkallaH ToKTaTnaHbI3.

» Kes KenreH >xeHAey XXYMbICbIH OpblHAAY angbiHaa
KYPbIFbIHBbI COHAIPIN, awaHbl po3eTKadaH CyblpPbIHbI3.

2. KAYINCI3AOIK HYCKAYIIAPBI

2.1 OpHaty

A EckepTy: ©pT Kayni 6ap/TyTaHfbILL
maTtepuangap.

Opam maTepuangapblHblH 6apnbiFbiH
anblHbI3.

ByniHreH KypbinfbiHbl OpHaTNaHbI3 HeMece
iCke KocnaHbl3.

KypbinFsiMeH Bipre xeTkisinreH opHaty
HycKaynapblH OpblHAaHbI3.

KypbInfFblHbI aya anmacybl Hallap opTara
opHaTnaHbI3

KypbIiFbIHbIH KypamblHAa Xblngam
TyTaHaTbIH ras, nponaH (R290), kopLaraH
opTaMeH ynnecimainiri ete Xorfapbl ra3
Gap. ©pT XeHe TyTaHy Ke3aepiH
KypbInFblAaH anbic yctanpl3. [NponaH 6ap
cankplHAATKbIW TidberiHe 3akbiM KenTipin
anmac yLwiH aban 60nbIHbI3.

Kypbinfbl aybip 60nFaHAbIKTaH, OPHbIHAH
XKbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH abai
OonbiHbI3. OpKalLaH Kayincisaik KonFabbl
MeH BiTey asiK KMim KuiHi3.

KypbInfFbiHbl TeMnepatypacskl 5°C-TaH
TeMeHipek Hemece 35°C-TaH XoFapbl
Xepre opHaTnaHbl3 HeMece KonaaHbaHbI3.
KypblnfFbl opHaTbINaTthiH €AeH Teric,
OPHBIKTBI, KbI3yFa Te3iMi XoHe Ta3a
oonyra Tuic.

KypbIFbIHbI XKbIMMKbITKAH Ke3ae apkallaH
TiK KanbInTa yCTaHbI3.

KypbIifFblHbI TYPFLILIKTEI OPHBIHA
KOWFaHHaH KeWiH, BaTepnac apkpinbl
OeHreliHiH 864eH AypbIC KOMbINFaHbliHa
Ke3 »eTkKi3iHi3. [JleHrelii aypbic 6bonvaca,
TipEKTepiH TUIiCiHLIE peTTeHi3.

2.2 dneKTp TorbiHa Kocy

/\ ABAWNAHbI3!
OpT XaHe 3NeKTp KaTepiHe yLibipay kayni

bap.

*  KypbInfFblHbIH allacblH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHbI OpHATbIN BoNFaHHaH KeniH
faHa KocblHbI3. OpHaTbIn 6onFaHHaH KeniH
aluaHblH KoM XeTeTiH Xepae TypraHblHa
KO3 XEeTKi3iHi3.

* ECKEPTY: byn Kypbinfbl fumapaTtTasbl
xepre TyWblKTay KOCbIfbIMbIHa
opHaTbINybl/KanFaHybl KEpek.

*  TexHukanblK aknapaT TakTacblHAaFbl
napameTpnepaiH, Heri3ri kyatneH
XabablkTay eniciHaeri anekTp
napameTprepiHe coikec KeneTiHiHe Ke3
KETKI3iH|3.

* OpKalaH AypbIC OpHaTbIMFaH, COKKbIFa
Te3iMAi po3eTkaHbl KONAaHbIHbI3.

» Ken TapmakTbl agantep MeH y3apTKbiLL
CbIMAbI KONAaHbaHbI3.

e KypbInfblHbl aXbIpaTy YLUiH 3NeKTp
CbIMbIHaH TapTnaHbI3. OpaanbiMm Kopek
aluaHbl KONMMEH TapTbin LUbIFapblHbI3.

» Kopek CbIMbIH HEMecCe allachlH Cy KONMeH
yCTamaHbI3.

2.3 ManpanaHy

/\ ABAUIAHbI3!

YKapakat any, anektp kaTtepi, kynin kany,
epT Kayni, KypbiNFblHbI Oyngipin any kayni

6ap.

*  Byn TypmbICThIK (kal iWwiHae) makcaTTa
faHa nanpanaHyfFa apHanfaH Kypbinfbl.

* Tecemeci Hemece ToNTbIpMachl
(KblpTbINFaH, cerinren) 6ap, 3akbimaanFaH
3aTTapabl KenTipMeH;s.
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Kip oak keTipriwneH xybinFaH 6onca,
KenTipy umknblH 6actay angsiHaa
KOCbIMLLA LAt LMKIIbIH KOCbIHbI3.
KypbinfFblga kentipyre 6onatbiH
mMaTanapabl FaHa KkenTipiHi3. MaTaHbiH,
3atbenriciHaeri Tazanayfra KaTbICTbl
Hyckaynapabl OpblHOAHbI3.

>KeTkisineTiH kKoHAeHcaumanaxFaH cyapl/
OUCTUNAEHTeH Cyabl iLUMEHi3 He OHbIMEH
ac asipnemeris. On agamgap meH
)KaHyapnap AeHcaynbifbliHa 3UsH KenTipyi
MYMKIH.

KypbInfFbIHbIH, aLlblK TYPFaH €CiriHiH, yCTiHe
OTbIpyFa HEMECE YCTIHE LUbIFbIN TypyFa
6onmangpl.

KypbinfFbiga cy knimaepai kenTipyre
6onmangpl.

2.4 KyTy XoHe Tasanay

/\ ABAWIAHbI3!

YapakaTtTay Hemece KypblifFbiFa 3aKbim

keny kayni 6ap.

KypbInfFbiHbl Ta3apTy yLiH GymeH
Ta3apTKbILWThl NanganaHbaHbI3 XeHe cy
OypKiMeH;3.

KypbIiFbIHbI AbIMKbBIN XyMcak LwybepekneH
TasanaHbl3. bertapan xyfbIlw 3aTTapabl
faHa KongaHblHbI3. XKemipriw eHimaepai,
TYpNini xxekenepai, epiTkiwuTepai Hemece
mMeTann 3atrapgbl nanganaH6aHbI3.
CankblHAaTy XXyneciH 3aksimagamay YLliH
KypbInFbiHbI abannan TazanaHpls.
Cyasrinepai Tasanay kesiHge
MUWKPONNacTUKTEPLiH, CY XYNeciHe TycyiHe
on 6epmey YLUiH TYKTi KOKbIC XaLUiriHe
TacTaHpl3.

2.5 Komnpeccop

/\ ABAWNAHbI3!
KypbinfbiFa 3akpiM keny kayni 6ap.

Komnpeccop MeH OHbIH, KENTiprill MalumHa
iwinAeri xyneci (pTop-xnop-kemipcyTek
KOCblniMarFaH apHaibl 3aTneH
TONThIpbINFaH. Byn xyiie xabblk TypyFa
Tuic. XKyrere 3akblM Kence iwiHgeri 3at
arblIn KeTyi MyMKiH.
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2.6 KbiameT

KypbInFbIHbI XXOHAEY YLUIH YaKineTTi
KbI3MET KepceTy opTasblfbiHa
xabapnacblHbl3. Tek TynHycKanblk
Kocankpl 6enwekTepai nanganaHbiHbI3.
©3giriHeH Hemece kacibu emec xeHaey
Kayincisgikke acep eTyi MyMKiH XoaHe
KeMinAik KyLUiH >XOtobl MYMKIH eKeHiH
eCKepiHi3.

TemeHgeri Kocankpl 6enwekrTep Mogenb
LblFapblfiFaHHaH keriH kemiHge 10 xbin
OoWbl KOMMKETIMAI: TbiFbl3AarbilLTap MeH
GiTeyiluTep, axblpaTKbILLTap MeH TeTikTep,
KOHEHCcAT COpFbIChI, €CiK KyNnblnTapbl,
KO3FanTKbILUTap MEH MOTOP LeTKanapsl,
KO3FanTKbILW neH 6apabaH apacbiHaaFbl
OepinicTep, xengeTKilw NeH XenaeTkiw
neHrenekTtepi, bapabaHaap xoHe
MOWbIHTIPEKTEPAI, Cy KyOblpnapblH aHe
TYTiKTEpAi, knanaHgap MeH cy3arinepai,
kabenbaep MeH ThiFbiHAApPAbI, 6acna
cxemanapbiH, 3MeKTpoHAb! Aucnnennepai,
TepmMmocTaTTapabl XXeHe Temnepartypa
ceHcopnapblH, 6argapnamansik Kypangbl
XaHapTyabl (kavTa opHaTy
Garpapnamansik KypanbiH Koca anfaHaa),
cepinnenepai, XbinbITKbILLTapAb! XKoHe
KbI3AbIPY 9NEMEHTTEpPIH, aNeKTp
cakTaHablprbiTapabl (benek Hemece
Bipre xuHaKTanfaH), Kepme LUbIFbIP, Tipek
LbIFbIPLUBIK, ECIKTEP, €CiK
TbIFbI3AarbILLTap, €CiK TyTKanapsl, ecik
Kynnbl XXWHaKTapbl MEH Toncanapsbl, TyK
cya3rinepi, aya cyarinepi, nnactuk
nepudepusanbIK KypbinFsinap, KOHaeHcaT
Oarbl. EniHizge mep3simvi y3arbipak 6onybl
MYMKiH. KocbiMLLa aknapaTTbl BeO-
CanTbiMbI3[aH KapaHbl3.

Ochbl Kocankbl 6enwekTepaiH kenbipeynepi
TEeK Kacibu xeHaeyLlinepre KomkeTimai
EeKeHiH >xaHe Kelbip Kocankpl 6enekrep
Kenoip ynrinepre coikec KeNMenTiHiH
eCKepiHi3.

Ochbl eHiMHIH iWwiHaeri Wwam(aap) meH
LWwamaapablH, Kocankel benwekTepi xxeke
caTbinagbl: byn wampap Temnepartypa,
[ipin, binFangpinbIK CUAKTbI TOTEHLLE
dusmnkanslK xxargannapra TYpMbICTbIK
KypbInFbinapablH kapcbl TypybliHa HeMece
KYPbINFbIHbIH, KYMbIC XaFgaribl Typanbl
curHan 6epyre apHanfaH. Onap 6acka
KongaHb6anapga nanganaHyra



apHarnMaraH XaHe TYpFbIH yinepai
XapblKTaHAbIPYFa CorKec kenvenai.

2.7 KokbicKa TacTtay

/\ ABAWNAHBI3!

YKapakat any Hemece TyHLUbIFy Kayni
bap.

AECKepTyZ OpT KaTepiHe yLWbipay kayni

6ap / KypbInfFbIHbIH aHe MaTepuanibiH,
3akbiMaaHy kayni 6ap.

*  KypblFbIHbI 3MEKTP X8HE CyMeH
abablkTay XeniCiHeH aXblpaTblHpbI3.

3. ©HIM CUMNATTAMACHI

Cy KoHTelHepi

Backapy Takracel

Kypbinebl eciri

dunbTp (Cyari)

3aybITTbIK TaKTanwa

A Avya afbiHbiHa apHarnFaH caqbinaynap
KoHaeHcaTop kannarbi

*  KypbInfFblFa xaKblH OpHanackaH anekTp
kabeniH Kecin, yTunusaumsanaHbl3.

*  KypbInfblHbIH KypamblHAa TyTaHaTbIH ra3
6ap (R290). KypblInfbiHbl KOKbICKA AYpPbIC
Tacray Typanbl aknapaT any yLuiH
XeprinikTi yokineTTi Mmekemere
xabapnacbiHbI3.

« Bananap Hemece yi xxaHyapnapbl

HapabaHfa KamanbIn kanmac YLUiH eCiKTiH,

OeKiTneciH aFbiTbin anbiHbI3.
e KypbinfbiHbl ECKipreH anekTp xaHe
3MEeKTPOHUKA KypblSiFbINiapbliH TacTayFa

(WEEE) apHanfaH xeprinikTi epexenepre

ColiKeC TacTaHbl3.

Bl Kongexcartop kaknarbi
El Petrenerin askrap

@

Kipai oHan canyra Hemece
aybICTbIpbINaTbIH ECIKTi OHan OpHaTyFa
apHanFaH (benek napakLuaHbl KapaHbi3).
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Prod.No. [910000000 [00]
DDDV 00Hz 0000 W == 00A B -
fo'._ [-_Ser:No. 00000000 C.
Il |
A B C E D.
E.

HomuHanabl gepekTep TaKTacbliHbIH ecenTepi:

QR kogpl

MoZ€enb ataybl

©HiM Hemipi

HOMWHanZbl 3NeKkTp napameTpnepi
cepusAnbIK HeMipi

OHimai Tipken, ogaH 6apbiHWa Nanga any yLwiH Kypbinfblaarsl QR KoAbIH CKaHepneHis.

I:I:l KypbInFbl Typanbl ManiMeTTepai, Ky)KaTTamaHbl )XaHe eH, XakCbl MyMKIHAIKTEepAI NainganaHy Typanbl
Makananapra Kon xeTkisiHi3 (Maigananywbl HyckaynbiFbiH electrolux.com/manuals caiiTbiHaH fa anyFa

6onapbl)

. ﬂ MarpanaHy Typanbl KeHec, akaynblkTapAbl XOH0, KbI3MET KepCceTy KoHe XeHaey Typanbl aknapaTTbl
anbiHpbI3 (electrolux.com/support cavitbiHaH ga anyra 6onaabl)

. lﬁ KypbinFbiHbI3Fa akceccyapnapbl, TYThIHbINATLIH KaHe TYMHyckanblk Kocankel GentekTepi caTbin
anbiHpI3 (electrolux.com/shop caiitbiHaH Aa anyra 6onagbl)

3.1 dnekKTp TOrbIHa Kocy

OpHaTyAblH, COHpbIHAA allaHbl po3eTkara koca
anacebl3.

TexHukanblK aknapaT TakTanLacbiHAa XaHe
«TexHuKanblk AepeKkTep» TapayblHAa KaXKeTTi
3NeKTP KepceTKilTepi kepceTinreH. Onap
3NEKTP XeniciHe CanKec KeneTiHiHe Ke3
KETKI3iH|3.

Ywaeri anekTp KOHAbIPFbICHI NanganaHbinbIn
XaTkaH 6acka KypblFblnapabl Aa eckepe
OTbIPbIM, MaKCUMangpl XXyKTeMeHi ana
anaTblHbIH TEKCEPIHi3.

KypblﬂFbIHbl Xepre T¥I7|bIKTal1FaH
po3eTKara XanfaHbl3.

4. TEXHUKAIBIK OEPEKTEP

KypbinFblHbI OpHaTKaHHaH KeiH KyaT kabeni
OHaW KosmkeTiMai 6onybl Kepek.

Ocbl KypbINFbIHbI OPHATY YLUIH KEPEK Ke3
KenreH aneKTp XKyMbICTaphbl YLUiH yaKineTTi
KbI3MET KepceTy opTarsbifbiHa
xabapnacblHbI3.

OHpaipyLwi )XoFapblaa KenTipinreH kayincisgik
LapanapblH cakTamaraH xargarga 6onatbiH
3aKblM HEMeCe Xapakar yLiH ewwoip
KayankepLuinikti kabbingamanabi.

BuikTiri x eHi x TepeHairi

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Kypbinfbl eciri aLublk ke3aeri eH ken TepeHairi

110,7 cm
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KypbInfbl eciri awwblk ke3aeri eH ken eHi

95,8 cm

PetTeneTiH BuikTik

85,0 cm (+1,5 c™ - chyT peTTeyi)

BapabaHHbIH AbIGbIC AeHrei 118 n

EH ken xykTey 8,0 kr
KepHey 230B
XKuinik 50 Iy
Makcumangabl xxykteme KesiHge Oko 6araapnamackiHbiH, 66 AB(A)
KenTipy UMKni yLWiH ayaaarbl AbIObICTbIK LY LbIFapy

>Kannbl Kyatbl 800 Bt
Manpanany Typi TyYpPMbICTbIK

Pykcat eTineTiH KopLiaraH opta Temnepartypachbl

+ 5°C xaHe + 35°C apacbiHaa

TeMmeH BonbTTbl abablKTa blFanaaH KopraHbIC XOK IPX4
XaFdaiinapabl KocnaraHaa, KopFaHbIC Kaknarbl

KaMTamachl3 eTeTiH KaTTbl GenLekTep MeH binFanibiH

eHyiHeH KOpFaHbIC AeHrei

XnapareHT rasblHblH 6enrinenyi R290
XnapareHT canvarbl 0,140 kr

5. BACKAPY TAKTACHI

//—\

L]

B B A O B3

Bargapnama TerTiri xxeHe @ bICbIPY
KOCKbILLIbI

Ovcnnen
@ Time Dry (YakpIT) ceHcopnbIK TyMMeCi

& Delay Start (KewwikTipy) ceHcoprblIk
Tyrmeci

Dl Start/Pause (bactay/Y3inic)
CEHCOPIbIK TYWMECI

6 K End Alert (Oabbin) ceHcopnbIk TyMeCi

‘W' Extra Anticrease (MbbkbInyAaH
cakTay) CeHCopriblK TYMMECi
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a WHpunkaTop: @ CY3riHi TazanaHbI3, Q,, cy

caybITblH 6ocaTblHpbI3, =

KOHOEHcaTopAbl TEKCEPIHI3
El Kocy/ewwipy Tyiimeci

5.1 Oucnnen

@

CeHcopnblk TyrMeLlikTepaiH, 6enrici He
onuusa ataybl KepceTinreH TyCbIH
caycarblHbI30eH TypTiHi3. Backapy
TaKTacblH KonaaHFaHaa KorFan KMMeH;s.
Backapy TakTacblHbIH YHEMi Ta3a xeHe

KypFaK eKkeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

BeiHebeTTeri 6enri

Benri cunatramacsl

B

6ana kayincisairiHiH Kypanbl Kocynbl

Tepic TaHaay He TeTik @ "Kaiita kann. kent." kannbiHa
KOMbINFaH

c:00

Gargapnama y3akTbiFbl

' 0.2:00

KenTipy yaKbITbIHbIH Y3aKTbifbl

l h-20h

KewlikTipin 6acTtay yakpITbl

6. BAFOAPJTAMATIAP KECTECI

Barpgapnama

XKykrey 1)

Epekweniktepi/MaTa TYpiz)

Eco 3)4)

8,0 kr

Bargapnama abIMKbIN MakTa Kipai kentipyre
Xapamabl keHe AbIMKbIN MakTa Kipai

KenTipreHae KyaTTbl 6apbiHWa TUiMai o~
naiiganaHatbiH 6argapnama. /IO
KyprakTblk AeHrevi peTTenvenai xaHe on

apenki 6oiibiHwa Cupboard (Lkadka)/

caKrayfa AaviblH KyliHe opHaTbinagbl.

MixCare (Xbingam mMukc)

5,0 kr

CypbInTaycbI3 XyFaH kesae KanbinTbl

KENTIipy YLUIH yCbiHbINaabl. MakTa matagaH, o~
MaKTa-CUHTETVKa apanac MaTaAaH xoHe /
CUHTETUKaAaH xacarnFaH KyHaenikTi

kvimaep.

Cottons (Makra mara)
Extra Dry (©Te kyprak)

8,0 kr

Typni

enwemai/Typni TokeIMansl MakTa

! X ) ~7
maTa 3aTTapbiH KenTipy YiliH 6enrineHreH ,

LK.
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Bargapnama Xykrey 1) Epekuweniktepi/MaTa TYpiZ)

AK xaHe Typni-TyCTi MakTa maTtanap o~
8,0 kr Harfapnamacs!. 9aenki napameTp /
KYPFaKTbIK AEHreiH cakTayFa apHanfaH.

Cottons (Makta mata)
Cupboard (Lkadka)

Cottons (Makra mara) . Lo ~NrN
Iron Dry (YTikTeyre) 8,0 kr KenTipy oeHretvii: yTikteyre xapamabl. /
Synthetics (CuHTeTunka) KenTipy aeHreiii: OueHb cyxoe (OTe NS
Extra Dry (©Te kyprak) 4.0kr KypFak). /
Synthetics (CuHTeTUka) ) . P
Cupboard (LLikacka) 4,0 kr KenTipy AeHrevii: wkadxa. Q@

OHail yTikTey YLUIH MaKTa, CUHTETUKanbIK
)KeHe apanac maTagaH TirinreH kvimaepain,
LWafblH KenemaepiHae KblpTbicTapablH
nanpa 6onyblH WwekTenai. Exi kenTipy
Easy Iron ()KeHin yTikTey) 2,0 kr Oexreiii 6ap: «YTikTey» 6araapnamacsl ,
YTiKTEY Hemece iny yLwiH kuimaepai can
ObIMKbIN Kanablpaabl; «LWkad»
GargapnamMachkl 3aTTapabl TONbIFbIMEH
KneTipeai.

TemeH TemnepaTypaHblH KbiCka LMKIbI, KNIMAEPAIH a3aaraH
Refresh (XKaHapTy) 1,0 kr ViCTepiH KeTipyre kemekTecefi. ¥3aK yakplT 60Vibl cakTanFaH
KypFaK Knimaepre e kepceTinreH.

MonuacTep, anactaH Kocnanapbl xaHe
. nonuamMuaTi Koca anfaHga, CUHTeTUKanblK NS
Sport (CrnopT. kunimae 4,0 kr
port ( P nep) ’ TanwblKTapAaH xacarnfaH xanmnbl CropTTblK /
kvimaepai kentipeai.

Bip Hemece eki agamfa apHanFaH

ernLemzeri keprne, XacTblK >KoHe TeCeHiLl S
Duvet (Kepne) 3,0 kr Kepne apKbinbl ilki 6enikrepaid Aypbic /

KenTipinyiH kKaMTamachI3 eTeqi.

MaluvHana xeHe KorIMeH xyyra 6onaTblH XyH MaTanapipl
Wool (KyH maTa) 1,0 kr can kenTipedi. bargapnava askranfaHga 3aTTapabl Aepey

anblHbI3.

Buckosa, xacaHapl XiGek, akpun xaHe
" " ) NN
Delicate (Hea3ik maTa) 2,0 kr 6acka Kocnanap CuAKTbI He3ik MaTanap @Q
YLWiH yCbIHbINaAbI.

BipaeH yLw Tecek-opbIH XWHaFbIH KenTipeai.
Opbip Tecek XMHaFbIHbIH biFanabl 4AKCbI3
Bedlinen (Tecek) XL 4,5 kr Gipkenki KyprakTbIKka XeTyiH kamTaMachI3 /
eTy YLWiH yNKeH 3aTTapAblH bypanbin
KanyblH XaHe LuaTacyblH a3aiTagpl.

1) Makcumanapl canmak KenTipineTiH 3aTTapra KaTbICTbl.
2) Mata TaHbanaHybIHbIH MaFbiHacbkIH 6iny ywiH, KEHECTEP tapaysiH KapaHbi3: Kipai 4aibiHaay.

3) Byn EO akoau3aiiH xaHe aHepreTuKanbIk XancbipMa epexenepiHe CavikecTiriH 6aranay yLiH nanganaHbinaTblH
aHblkTamanblk 6argapnama, Pern. (EO) 2023/2533 xaHe Pern. (EO) 2023/2534. byn 6arnapnama makTagaH
)acanfaH Kipai XyKTiH 6acTankel binFanabinbirbiHaH 60% XYKTiH COHFbI KanaTbiH biFanapbinbiFbiHa AeiiH 0%
KenTipyre kabineTTi.

4) 50 6arpapnamackl — EO KomuccusicbiHbig Ne392/2012 EpexeciHe can «CTanaapTTbl MakTa mata

6araapnamacki» 6onbin TabbinarteiH «<:| Cottons (Makta maTta)Eco» 6argapnamacbiHa TeH. On kanbinTbl
ObIMKbIN MakTadaH xacanfaH Kipai kenTipyre xapanabl.

KA3AK 67



7. OMUNANAP

7.1 & Extra Anticrease
(MbiKbINYAaH cakray)

KenTipy LUKNbIHbIH COHbIHAA MbIXbINyAaH
cakTay ¢asacblH 60 MuHyTKa co3agpl. byn
PYHKLMA MbDKbIYAbl a3aniTaabl.
MbDbKbINyAaH cakTay UuKnbl kesiHae Kipai
LblFapbIn anyra 6onaabl.

7.2 K End Alert (1a6bin)
CwurHan ectineni:

*  LUVKI COHbIHAA

*  KbDKbIMAaHY LMKMbIHbIH 6ackl MeH
COHbIHAA

*  UMKNAbl KiGipTy

DpeTTe curHan Kypanbl (yHKUMACHI YHEMI

Kocynbl Typagpbl. Byn dyHKUMSAHBI curHangbl

KOCY HeMece axblpaTy YLUiH KongaHyFa

6onaapl.

Oonagpl. KaxeTTi y3aKTbIK KypbUFbIHbIH
iwinAgeri Kipain MmenwepiHe 6arnaHbICTbI
KoWbinagbl.

@

KipaiH asgaraH menwepiHe He Tek Bip
3aTKa KbICKa Y3aKTbIKTbl OpHaTYy
YCbIHbINaAbI.

KENTIPY YAKbITbIHbIH ¥CbIHbICbI

TEeK cankblHAaTy ayacCblHblH

10 MUH OeniH .
apeKeTi (KbI3AbIPFbILLCHI3).

anablHFbl KENTIPY LMKMiHEH
KeWiH KypFaKTbIKTbI )KakcapTy

10-40 MuH
MaKkcaTblHAAFbI KOCbIMLLA
KenTipy.
4 kr peviHri a3 menwepgeri
>40 MUH KipAi TonbIK KENTipy, XaKcbl

aiHangbipy (>1200 aiH/MuH).

®

End Alert (0a6bin) onuusicbiH 6apnbik
Oarpapnamvaga 6enceHgipyre 6onagbl.

7.3 Time Dry (YakbIT)

Bargapnama y3akTbiFbiH kemiHge 10
MUHYTTaH eH Kkebi 2 caraTka opHaTyra

7.5 Onuuanap kecreci

7.4 @ Time Dry (YakbiT) Wool (KyH
maTta) 6argapnamacbiHga

Wool (KyH maTa) 6argapnamacbiHa
apHarnFfaH, COHfbl KypraKTbIK AeHremiH
peTTeyre apHarnfaH onuus.

o Extra Anticrease

1) a8 .
Barpnapnamanap (MbKLINYAH cakTay) C/ Time Dry (YakbIT)
Eco n

MixCare (>Kbingam mukc) L [

Cottons (Makra mara)
Extra Dry (©Te kyprak)

Cottons (Makta mata)
Cupboard (Lkadka)

Cottons (Makra mata)
Iron Dry (YTikTeyre)

Synthetics (CuHTeTuka)
Extra Dry (©Te kyprak)
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Bar.qapnamanap1)

W Extra Anticrease
(MbikbINYAaH cakray)

@” Time Dry (YakbIT)

Synthetics (CuHTeTuka)
Cupboard (LLkadka)

Easy Iron (KeHin yTikTey) L]

Refresh ()KaHapTy) n

Sport (CrnopT. knimaep) L]

Duvet (Kepne) L]

Wool (KyH maTa) n2)
Delicate (Hasik maTa) L]

Bedlinen (Tecek) XL L] n

1) BarnapnamameH 6ipre 1 He oaaH ken onuusnapael opHaTyFa 6onaael. Onapael KOCy He axblpaTy YLiH TUICTi

CEeHCOPJSIbIK TYAMELLiKTi 6acbIHbI3.

2) ONMUUANAP TapayblH kapaHbI3: «XKyH» 6araapnamaceiHaarbl keby yakbiTbl

8. MAPAMETPJIEP

_gg
— -8 .
. o5m
e E D C

A. G}“ Time Dry (YakpbIT) ceHCcopnbIK TYWMECI

B. & Delay Start (KewwikTipy) ceHcoprbIk
Tyrmeci

C. Ol Start/Pause (bactay/Y3inic)
CEeHCopbIK TYMMECI

D. ﬁ End Alert (Jabbin) ceHcopnbIK TyAMECI

E. W Extra Anticrease (MbbXbINygaH
cakTay) CEHCOpIbIK TYAMECI

8.1 CoHfbI KanaTtbiH
bINFanAbUbIKTbI peTTey

@

Byn kaxeT 6onybl MyMKIH, OATKEHI
KYPFaKTbIK HOTWXENepiHe KkenTereH
XaFgannap acep etefi, Mbicanbl: cy Typi,
KyaT KepHeyi Hemece KopLuaraH opTa
TemnepaTypachl T.6.

KANAW TAMALLA KENTIPYTE XXETYTE BOJIAAbI:
KipaiH KypFakTbIFbl HOTUXENEPIH oaaH api
apTTbIPFLIHbI3 Kernce, dAenki KyprakTblK napameTpiH
esrepTyre 6onaabl (TemeHae kapaHbi3). byn pettey
KypblFbiaa 6ap 6onca, Eco, Wool (XKyH mata),
Duvet (Kepne), Down Jacket (Mamblk kypTka),
Refresh ()KaHnapTy) 6argapnamanapbiHaH 6acka
KenTereH 6arnapnamanapga apekeT eTeai.

@

«Kipge kanfaH binFan geHreniH petrey»
peXnMiHe KipreH cablH angblHfbl
OpHaTbIIFaH biFangbinblk AeHreni keneci
MaHre ayblcagbl (Mbicarnbl, anablHfbl

opHaTbInFaH ~ MoHiHe

aybicagbl).
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KanfaH binFangplH o4enki AeHreniH esrepTy
YLLIH:

1. KypbUiFbiHbI icke KOCy YLUiH Kocy/ceHaipy
TYAMeLLiriH 6acblIHbI3.

2. Kes kenreH GargapnamaHbl opHaTy YLUiH
Gargapnama TeTiriH nanganaHbiHbI3.

3. LamameH 8 cekyHA KyTiHi3.

4. (E)xoaHe (D) TyiimenepiH bipre 6acbin
ycTan TypblHbI3.

Ocbl nHAMKaTopnapablH, 6ipi xxaHagpl:

. T — MakKc. KyprakTblK
B GapblHLIa KypFak Kip
s = f = — KanbINTbl KypFakK Kip

5. (E) xaHe (D) TyiMeCiH aypbIC AeHrenain
MHAMKATOPbI XaHFaHLLa KaiTa 6acbiHpI3.

®

Erep gucnnen kanbinTbl pexxumre
ayblcca (2-kagampaa TaHganfaH
Oargapnama yakbiTbl KepceTineTiH
6onappl), kKanablK biFangbblk
AeHreiin opHaTy 6apeicbiHaa (E)
xoaHe (D) TynmenepiH Tafbl Gip peT
Oacbin Typbin, «Kipae kanfaH binrFan
OEeHreriH peTTey» pexunmiHe KipiHi3
(angblHFbl OpHATBLINFaH Kanablk
bINFaNabInblK AeHreni keneci MaHre
aybicagbl).

6. 5 cekyHATaH KeWiH gucnnewn kanbinTbl
pexumMre opanagpl.

8.2 bana kayincisgiri coyHKUMACHI

Byn onuus 6argapnama Xymblic icTen TypFaH
ke3fe, 6ananapra KypbInFbIMEH OliHayFa Xon
6epmengi. CeHcopnblk Tyimenep
OyrFaTTanfaH.

Kocy/ceHaipy TynmeLuiri FaHa byraTTanmar
Typaabl.

Bbana kayinciagiri yHKUUSACBIH KOCY:

1. KypbInfFbiHbI icke KOCy YLUiH Kocy/cenaipy
TyAMeLLiriH 6acbiHpI3.

2. (E) ceHcoprnblk TYMMeCiH BipHelle cekyHa
BacbIHbI3.

Bana kayinciagiri yHKUUSACBIHbIH,

WHAMKaTOPbI XaHaabl.
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Bana kayinciagiri ®yHKUUSACHIH
Gargapnama XyMbIC icTen TypFaH kesge
axblpaTyFa 6onagpl. Ocbkl ceHcoprbIK
Tyrmenepai 6ana kayinciagiri
NHOVKaTOPbI COHreHLue 6acbin TypbIHbI3.
Bana kayincisgiriHiH Kypanbl KypbirifbiHb
KOCKaHHaH KeWniH 8 yLiH KormkeTimai

emec.

8.3 Cy caybITbIHbIH MHAUKATOPbI

©aeTTe Cy caybITbIHbIH, MHAMKATOPbI XKaHbIM
Typaabl. Byn nHankaTtop 6argapnama
asikTanFaH kesge Hemece cy caybITbiH GocaTy
KakeT BomnFaH kesze aHazbl.

@

Erep cy Tery >xuHafrbl (KOCbIMLLA Kepek-
)apak) opHaTblfica, Kypbinfbl Cy
caybITblHAaFbI CyAbl aBTOMaTThbl Typae
Tereni. byHaan xargariga cy cayblThiHbIH,
WHOWKATOPbIH COHAIpin Kooabl
YCbIHaMbI3.

Cy caybITbIHbIH, MHOWKATOPbIH OLUipY:

1. KypbInfbiHbI iCKe KOCY YLUIH KOCy/CeHAaipy
TyAMeLLiriH 6acbiHpbI3.

2. lUamameH 8 cekyHA KyTiHi3.

3. (B) xaHe (D) ceHcopnbIk Tymenepai
Oipre Gacbin ycTan TypbiHbI3. ducnnenae
«OLWipy» MaTiHi KepceTinesi xaHe cy
caybITbIHbIH MHAMKATOPLI eLeai. 5
CeKyHOTaH KeuiH gucnnen kanbinTbl
pexumre opanagbl.

@

Cy caybITbl UHAMKATOPbIH KaTa Kocy
YLUIH XOFapblaarbl npoueaypaHbl kaiTa
opblHAaHbI3. Aucnnenge «Kocy» MaTiHi
KepceTineai )xaHe cy cayblITbIHbIH
WHAMKATOPbI iCke Kocbinaabl.

8.4 )KyMblIC yakbITbIHbIH ecenTeriwi

Byn KypbInFbIHbIH Kanmbl )XYMbIC yaKblTbIH
caFaTneH kepceTyre MyMKiHAik 6epegai, on
anfawl peT KoCbinFaH coTTeH 6acTan
anbiHagbl. Linkngepai HakTbl )XyMbIC yakbITbl
KepceTineai (KigipTynep, KewwikTipinreH
OacTay yaKkbITbiH KamMTbIManabl).



Byn meHAi 6enHeney yLwiH keneci
opekeTTepAi OpblHAAHbI3:

1. Kocy/©uwipy TyiimeciH 6acbin,
KYPbINFbIHbI KOCbIHbI3

2. E xoHe B TynmeciH GipHelle cekyHa
6oVibl 6ackin TypbIHbI3.

3. 3 cekyHaTaH KeWiH gucnnenae KypbiFbl
XKYMBbIC iCTEreH >xannbl caraTrap
KepceTinei: Mbicanbl. erep XyMmbIC
yakbITbl 1276 caraT 6onca, gucnnerige
MaTiH Hr 2 cekyHA, copaH keriH 12 2
CeKyHA, o4aH KeniH kepceTinegi 76. byn
MaH 6ip yakplTTa eki caHHbIH, TisberimeH
KepceTineai: anfallkbl eki caH
MbIHABIKTap MeH XYy34iKTepAi, eKiHLLi eki
undcp oHAbIKTap MeH GipnikTepai
KepceTeai.

Byn peXXUMHeH LWbIFY YLUIH Ke3 KenreH

Tyl iMeHi 6acbiHbI3, TaHAay TeTiriH bypaHbI3

Hemece KypbInFbIHbl OLUIPIHi3.

8.5 3aybITTbIK 9aenki napameTprnep

Byn dyHKUMA 3aybITTbIK 94€mnKi

napameTpnepai kannbiHa KenTipyre MyMKiHAIK

Oepegi. CaktanfaH onuumsanap MeH XymbiC
pexvmMaepi kannelHa kenTipineai.

Byn onuunsiHel 6enceHAipy yLwWwiH TemeHaeri
kagamaapabl OpblHOAHbI3:

1. Kocy/©uwipy TyiimeciH 6acbin,
KYPbIFbIHbI KOChIHbI3.

2. lamameH 8 cekyHA KYTiHi3.

3. E xoHe A TylimeciH GipHelue cekyHA
©orbl 6acbin TypbIHbI3.

4. KypbinFblga = = = Genriweci kepceTiny
apKplIbl )XyMbIC pacTanagpl.

@

[Mpoueaypa xxymbic icTemece (YakbITTbIH,
asgKTanybliHa 6arinaHbICTbl HEMece aypbIC
emMec nepHenep TipKeciMi), KypbInFbIHbI
eLwipin, ke3ekTi 6acbliHaH KanTanaHbI3.

9. EH AIFALL NANOANAHY ANAbIHOA

®

KenTipriwTi GipiHwWi peT icke KockaHaa,
6apabaHHbIH apTKbl KynbinTapsbl
aBTOMaTThbl TypAe anbiHagbl. Lamansl
LYbIN eCTinyi MyMKiH.

@

Erep 6apabaH ani ariHanmaca,
6apabaHHbIH apTKbl KyMblH KOMEH
6ocaTbliHpbI3 (KypbinFbiMeH Bipre
KETKIINreH KinTTi nanganaHbiHbI3).

®

Bapa6aHHbIH apTKbl KyMbINTapbiH
AYpbIC aFbITbIN TacTay YLiH
KYPbUIFbIHbI TONTbIPMan Ke3-KernreH
6arpapnamaHbl bipHelue cekyHA icke
KOCY YCbIHbINaabl.

BapabaHHbIH apTKbl KYJINbIH awy YLUiH:

1. KypbInfbiHbl KOCbIHbI3.

2. Kes-kenreH 6argapnamaHbl OpHaATbIHbI3.
3. bBacray/Y3sinic TyrimeLuiriH 6acbiHpI3.
BapabaH anHana 6acrangpl. bBapabaHHbIH

apTKbl KynbiNTapbl aBTOMaTThl TYPAE COHesi.
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3aTTapabl KenTipyre apHanfaH
KYPbINFbIHbI Nanganady anabiHaa:

+ Kip kenTipriw MalwmHaHblH 6apabaHbiH
ObIMKbIN LWyBepekneH Tasanaxb!3.

* blnran kuimgepai canbin 1 caraTTbIK
OargapnamaHbl 6acTaHbI3.

@

KenTipy unknbIHbIH 6ac kesiHae
(6acTtankpl 3-5 MUH) can KaTTbIpak LUybIn
€CTinyi MyMKiH. Byn koMmnpeccopablH icke
kocblna 6acraybiHa GavnaHbiCcTbl. Byn
TOHA3bITKbILL XXoHe My34aTKbILW Tapi3ai
KoMMnpeccopAaH KyaT anaTtbiH
KYPbINFbINap YLUiH KanbInTbl XXaFaan.

9.1 Epekuwe nic
KypbInfbl ThiFbI3 OpanfaH.

OHimai KopanTaH LblFapFaHHaH KeniH
epekLe nicTi cesiHecis. byn xaHa eHimaep
YLWiH KanbInTbl XXaFaan.

KypbInfbl op Typni matepuangapaaH
XacanfaH, onapgblH, 6api Gipirin epexie nic
WblFapagbl.

ManganaHy 6apbicbiHaa GipHeLle kenTipy
LMKNbIHAH KeRiH epekwe uic GipTiHaen
XoFanagpl.

9.2 lynap

®

KenTipy umkni kesiHge apTypni wybingap
ecTinyi MymkiH. Onap TonbIK KanbInTbl
XYMbIC AblObICTapbl.

XyMbic icTenTiH komnpeccop.
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XyMbIc icTeiTiH coOpFbl XaHe
KOHAEHCaTThI biabICKa 6epy.




10. SPKYHIIK KOJTOAHY

10.1 BarpapnamaHbl 6acTaHbI3

1. Kip 3aTTapabl AanbiHaan, Kypbinfbira
canblHbI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

EcikTi »xankaH ke3ge KypbUIFbiHbIH,
€Ciri MeH pe3eHKe TbiFbI3aarblLUbIHbIH
apachblHa Kip TypbIn KanmManTbiHbIH
TEeKCepIiHi3.

2. KypbInfbiHbI icke KOCY YLiH Kocy/ceHaipy

TyMeLLiriH 6acbiHpI3.
3. Kip 3aTTbIH TypiHe cavikec Gargapnama
MeEH onuusinapabl OpHaTbIHbI3.
Oucnnenge 6argapnama yakbiTbl
KepceTineai.

®

HakTbl KenTipy yakbITbl Kip4iH TypiHe
(menwepi MmeH Kypambl), 6enme
TemnepaTypacbiHa XaHe KipaiH
anHanabIpy LUMKNIHEH KeWiH KipaiH,
GacTankblaa KaHWwanbIKTbl AbIMKbIS
6onatbiHbIiHa 6ainaHbICTbI.

4. Start/Pause (bactay/Y3inic) ceHcopnbik

TyMMeciH 6acbIHbI3.
barnapnama 6actanagbl.

10.2 BarpapnamaHbl KewwikTipin icke

Kocy byHKUuMACbIMEH GacTay

1. Kip 3aTTbIH TypiHe calikec baFgapnama
MeH onuusnapAbl OpHaTbIHbI3.

2. [ucnnerife opHaTKbIHbI3 KeneTiH
KELUIKTIpY yaKbITbl KEPCETINreHLe,
KeLikTipin 6acTay TyWMeCiH kanTa
BacbIHbI3.

@

Barpnapnamanbl eH kemi 1 caraTTaH
6acran, eH kebi 20 caraTka oewiH
KeLikTipin 6acTar anacbis.

3. Start/Pause (bactay/Y3inic) ceHcopnbIk
TYNMeCiH 6acbIHpI3.

Ovcnnenge KewikTipin 6actayabiH Kepi

caHarbl KkepceTinegai.

Kepi caHak asiktanFaHga 6argapnamva

6acTtanagpl.

10.3 BargapnamaHbl e3repTy

1. KypbInfbiHbl COHAIPY YLWiH KOCY/CeHAipy
TyVMeLliriH 6acbiHbI3

2. KypblInfbiHbI iCKe KOCY YLUIH KOCy/ceHaipy
TyVMeLLiriH 6acbiHpbI3.

3. bargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

banama peTiHge:

1. Tangay TeTiriH ® "KanTa kann. kent."
KannbiHa bypaHbI3.
2. 1 ceKkyHp KyTiHi3. beiHebeTTe

- - e KOpCETINeai.
3. bargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

10.4 Barpapnama coHblHAA
Barpgapnama askranfaH kesge:

* Y3ik-y3ik AbIGbICTbIK CUrHan icke
Kocbinagpl.
U B e ] . .
e [Oucnnerge W - U U Genriweci
KepceTineai
- @D Fitter (Cyari) xxeHe Tank (CaybIT)
MHAMKaTOpnapbl xxaHagbl.
« Start/Pause (bacrtay/Y3inic) nHgnkatopsbl
KOCyIbl.
Erep Extra Anticrease (MbbxbinyaaH cakray)
onuumsACkl OpHaTbIFaH 6onca, KypbinFbl
KbbKbIMAAHYAaH cakTay pyHKUMsACbIMEH bipre
Tafbl 30 MUHYT He OfaH y3aK XyMbIC iCTengi.
(Onynsi — Extra Anticrease (MbikbirygaH
caKTay) TapMarblH kapaHpbl3).

KbibKbiMaaHyaaH caktay KeseHi
KbXbIMAAHY bl a3aniTazbl.

Kipai kbhkbiMaaHyaaH caktay KeseHi
asikTanman Typbin anyra 6onagbl. XKakcblpak
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HaTWDKEre KON XeTKi3y YLUiH Kipai Ke3eH @

asKTanyFra XakblH KanFaH kes3ae Hemece

asikTanfadaa anynpl yCbiHambl3. blnFangel 6onasipmay yuiH apbip

KbbkbIMAaHYAaH cakTay keseHi askTanFaHaa: UMKITAGH KeWIH CIKTI CaIl alLbIK

KanablpblHbI3.
o .M nn -

« [wucnnerige ani U - U W kepceTinin Typ .

. @ Filter (Cyari) xxeHe <Tank (CaybiT) 10.5 TemeH KyaT pexumi
nHavKaTopnapbl XkaHaabl. MariganaHbinatblH KyaTThl @3aiTy YLUiH, 6yn

+ Start/Pause (bacray/Y3inic) — vHAMKATOP | hyHKUMA KypbUFbIHBI aBTOMATThI TYpAe
ewiepi. ceHgipeni:

1. KypbInfFbiHbl COHAIPY YLUIH KOCy/eLwipy » bargapnama 6acTtanvaraHbliHaH 6epi

TYMMeCiH 6acbiHpI3. 5 MUHYT eTKkeHae.

2. Kypbinfbl €CiriH allblHbI3. « bBarpapnama Hemece KbbXbiMOaHyFa

3. Kipai weirapbin anbiHpi3. Kapchbl Ke3eH asiKTarnFaHHaH Kemid

4. Kypbinfbl eciriH »xabblHbI3. 5 MUHYTTaH KeWiH.

OpbIHCbI3 KENTIPY HOTUXENEPIHIH, bIKTUMan

cebenTepi: @

«  Dpenki kyprakTLIK eHreii napameTpnepi Tanpay Teririt ® "Kaiita kann. kent."
THicTi emec. CoHFbl KanarsiH KannbiHaa Typca, yakbiT 30 cekyH/ka
bUIIFANABITBIKTBI PETTEY GOniMiH KapaHbl3 asanfbl.

+ bBenme TemnepaTypachl TbiM TOMEH He
TbIM XOFapbl. BenveHiH oHTannbI @

Temnepatypacsl 18°-25°C apackiHaa. Kypbingbl TOMEH KyaT pexuMiHe eTKeHae,
@ aucnneit meH Genriwenep eweai. OHbI
«Kocy/Owipy» TynmeciH 6acy apkbinbl
Barpapnama asiktanfaH kesge yHeMi KaviTa Kocyra 6onaapl.
CY3riHi TazanaHbI3 XaHe Cy caybITbIH
6ocaTbIHbI3.

11. CO3KOMEKTEP >XOHE KEHECTEP

11.1 Kipgi ganbiHgay
I
YKyy UMKnbIHaH KeiiiH kuimaep xui
KbDKbIMAAHIM, TOMbIFLIMEH LIaTachIMn

BapabaHgabl cankec Gargapnamanap
YLLiH KepceTinreH Makcumangbl
CbIbIMAbINbIKKA OENIH XYKTey
3HEprusiHbl YHeMaeyre biknan etesi.

Kanagbl.
KbbKbIMAAHBIM XoHe LaTacTblpbiFaH
Kuimai kenTipy TMiMCi3.

TwicTi aya afblHbIH KAMTamachbI3 eTy
XoHe Bipkernki KenTipy yLiH knimaepai
6ip-b6ipnen wavikan, kenTiprike cany
YCbIHbINAAbI.

[ypbIC KenTipy NpoLeciH kKamTamachl3 eTy

YLUiH:

*  TapTKblTapbIH XabblHbI3.

* Kepne TbiCTapblHbIH TyMenepiH
canblHbI3.

» [ancTtyk Hemece BaHTUKTEpAi (Mbicansl,
dapTyk GaynapbiH) con kyniHae

74 KA3AK



kenTipmeHi3. bargapnamaHbl 6actamac
OypbIH onapapbl KOCbIHbI3.
Kantanapaarbl 6apnblk 3aTTapabl
anblHbI3.

Iki acTapbl MaKTa MaTagaH xacarnfaH
3aTTapabl ayaapbiHbid. Makta mata
KabaTbl CbIpTKa Kapan Typybl Kepek.
OpKaLlaH KipAiH TypiHe cawkec
GargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

Awbik xeHe 6apaH TycTepai bipre
canviaHpl3.

MakTa maTa, [Kepcy XoHe ToKbIMa
3aTTapAblH OTbIPbIN KanyblH a3anTy yLiH
can keneTiH 6aFaapnamaHbl
naganaHbiHpI3.

bargapnama TapayblHga Hemece
aucnnenne KepceTinreH Makc. canblHaTbIH
Kip canmarblHaH acblpMaHbI3.

KenTipriw mawuvHaga kenTipyre 6onatbiH
Kipnepai FaHa kenTipiHis. dnemeHTTEpAeEri

MaTa arncblpMacbliH KapaHbi3.
* YIKeH aHe KilkeHe 3aTTapabl Gipre
kenTipmeH;i3. KilwkeHe 3aTTap ynkeH
3aTTapAblH iLWiHe Kipin, kennen kanybl
MYMKiH.
» KenTipriwwke Konmac 6ypbIH YrKeH

Knimaepai, matanapapl WwWankaHbi3. byn

KENTipy LUMKMiHEeH KeWiH MaTaHbIH, ilWiHaeri

bINFanabl xepnepai 6ongsipmay yLliH.

MaTaHbIH Cunarramachbl
Xancblpmachbl
e KenTipriw mMawwmHameH KenTipyre xapamapl Kip.
)
® KenTipriw mMawwmHameH >ofapbl TeMnepaTtypaga Kentipyre xxapamapl Kip.
)
0 KenTipriw mawmHameH TeMeH TemnepaTypaja faHa KenTipyre xapamapl Kip.
N
& KenTipriw malumnHameH kenTipyre »)apamcbi3 Kip.

12. KYTY XXOHE TA3AJTAY

12.1 Mep3impai Tazanay kecrteci

Meps3imai Tazanay KypbinfbIHbIH KbI3MeT
eTy Mep3iMiH y3apTyfa kKeMmeKkTecepi.

XybikTanfaH mep3imai Taszanay kecTteci:

Erep KypbiiFbl y3aK yakbIT naiganaqbinvaca,

KYPbUIFbIHBI pO3€TKaaaH aXbIpaTbiHbI3.

Cy3riciH Tazanay

@ WHOMKATOPbI XbINblNbIKTaFraH4a

Cy caybITblH 60caTblHbI3

Q/t MHOWKaTOPbI XbINbINbIKTaraHga

Kbli3y anMacTbIpFbilLThl Tasanaxbi3

=E WHOUKAaTOPbI XbINblNbIKTaraH4a

blnFangpblk ceHCopbIH TasanaHpbl3

XKbinbiHa kemiHe 3 Hemece 4 peT

BapabaHapl Tasanay

Eki aii caiiblH

Backapy naHeni MeH KopnycblH Tasanaqbl3

Eki aii caviblH

Aya afblHbIHbIH CaHblnaynapbiH TasanaHbl3

Eki aii caiiblH

Keneci ab3ayuTtapaa ap 6enikTi kanan Tazanay KepekTiri TYCiHAipinreH.
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12.2 BeTeH 3aTTapAbl anbIin Tactay

®

KypraTy umkniH 6actamac 6ypbIiH
kanTanap 6oc xoHe b6apnblk 60c
anemeHT balinaHFaHbIHa Ke3 XeTKI3iHi3.
«Kipai panbiHgay» 6enimiH kapaHbI3.

KenTipy uukniHeH keniH 6apabaHga Tabbinybl
MYMKiH Gerae 3aTTapabl (Mbicansl, MeTann
KbICTbIPFbILLTAP, TYMMeENep, TubiHAaap, 1.6.)
anbin TacTaHbl3.

12.3 cya3riciH Tazanay

Op UMKNObIH COHbIHAA, ® cyari 6enrici
XaHagpl, Cy3riHi Tazanay KaxerT.

®

Cyari kenTipy uukni kesiHge TyKTi
KUHaWabI.

®

EH, »aKcbl kenTipy eHiMainiriHe Kon
XKeTKi3y YLUiH Cy3riHi Xyreni Typae
TasanaHbl3. bitenreH cyari kenTipy
LIMKNIH y3apTaabl XXaHe HaTWXecCiHAe KyaT
TYTbIHYbl apTagbl.

Cya3riHi KonMeH Ta3anaHpbi3. Kaxer
6ornca, WaHCopFbILThI NakaanaHblHpI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

Cyasrinepgi Tazanay kesiHge,
navganaHbifiFaH cy XxyrneciHae
MUKPONNAaCTUKTEPAIH TapanybiH
oonablpMay YLiH TYKTi KOKbIC >XaLUiriHe
TacTay Kepek xaHe KkaHanusauus
apKbInbl >KyyFa 6onvangsbi.

1. EcikTi awbiHpI3. Cy3riHi TapTbin
LbIFapbIHbI3.

@:=

2. Cya3riHi awy yLwWiH inriwTi uTepidis.
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3. CyariHiH exi iwki eniriHeH ae TykTi
KONMEH XMHaHbI3.

TanwbIKTbl KOKbIC XaLUiriHe TacTaHbI3.

4. Kaxet 6onca, Cy3riHi LuaHCopFbiLLneH
TasanaHbi3. Cy3riHi »xabblHpI3.

5. Erep kaxeT 6onca, cy3ri yawblFbIHAaFbI
XKOHe ThIFbI3AaFbIlITarbl TYKTi KETIpPiHi3.
LLlaHcopfbiWwThbl NanganaHyra 6onagbl.
KaxeT 6orca, cy3ri ysLlwbiFbl MEeH
ThifbI3AaFbILUTaFbl TYKTi anbln TacTaHbI3.

AN /

12.4 Cy caybITbIH 6ocaTty

Opbip kenTipy LMKNIHEH KENiH
KOHONaHAbIPbISIFaH Cy cayblTbiH 60caTbIHbI3.

KoHpeHcaumsinaHnraH cy caybiTbl TOMFaH
bonca, 6argapnama aBToMaTThl Typae

ToKTanabl. Aucnnenae < cy caybITbl
TaHbachkl kepceTinreHae, cy caybiTblH 6ocaTy
Kepex.

Cy caybITbIH 6ocaTy:



1. Cy caybITblH KengeHeH Kyrge ycran,
ChIPTKA LUbFapbIHbI3.

. ok

2. Cypabl 6bacceHre Hemece COFaH ykcac
blAbICKA TOriHi3.

3. Cy KOHTeWHepiH OpHbIHA KanTa KOMbIHbI3.

4. bargapnamaHbl XanfacTtbipy YLUiH Dl
«Bbactay/KigipTy» TyiimeciH 6acbiHbI3.

12.5 KoHgeHcaTopabl Tazanay

[vcnneiae KoHaeHcaTop =2 TaHGackl
KbIMbINbIKTaca, KOHAEHCATOP MEH OHbIH,
GeniriH TekcepiHi3. Erep on kip 6onca, oHbl
TasanaHpl3. Tekcepyai 6 anga Gip peTTeH
KEM eMeC OpblHAAHbI3.

/\ ABAWIAHbI3!

KoHaeHcaTopaarbl TYKTi KETipy YLUiH
KaTTbl KOHABIPMACh! 6ap LLaHCOPFLILLTHI
nanganaH6aHbl3, on KOHAEHCATOPAbIH
kabblpranapblH 3akbiMAaybl MyMKiH, Oy
KYPbIFbIHBIH, OHIMAINIFIHIHK TOMeHaeyiHe
XoHe KenTipy yaKbITbIHbIH, y3afbipak

/\ ABAWIIAHbI3!

Metann 6eTTi >xanaH KonveH
ycTamaHbI3. XKapakaT any kayni 6ap.
KopraliTblH KomnFan kuini3. Metann 6etke
3aKbIM TyCipin anmay yLwiH 6arikan
TasanaHbi3.

GonyblHa akeneg;.

Tekcepy:

1. EcikTi awbiHpI3. Cy3riHi TapTbin
LUbIFapbIHbI3.

3. KoHaeHcaTop kaknarblH ally YLUiH
TeTikTepai OypaHpbI3 xxaHe KoHaeHcaTop
KaKnaFblH TOMEHAETIHI3. .

4. Kaxet 6onca, KoHOeHCcaTopAaH XaHe
OHbIH, 6enimiHeH TykTi anbiHpI3. Ci3 weTka
KOHAbIPMachl 6ap LUaHCOPFbILLTHI
naviganaHa anacsbis.
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12.6 blnfanabinblK CEHCOPbIH
Tasanay

/\ CAKTbIK ECKEPTY

blnFangbinbik cEHCOPbIHbLIH 3aKbIMaany
kayni 6ap. CeHcopabl Tazanay yLuiH
KaTTbl 3aTTapadbl Hemece mMeTan
biCKbILUTapAbI NaiaanaHbaHbI3.

KypbInfbl y34ik KenTipy4i kamTaMmachI3 eTeTiH
MeTann binFanaplblK CEHCOPbIMEH
xabgpiktanfaH. On ecik aiMaFbIHbIH, iLLKi
XaFblHa OpHanacTbIpbINFaH.

KongaHy kesiHae ceHcopablH, 6eTi KipneHin,
KenTipy eHiMAIniriH HalwapnaTtybl MyMKIH.
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CeHcopapbl kemiHAe XblnbiHa 3 Hemece 4 peT
HemMece KenTipy eHiMAiNiriHi{ TemeHaeyi
OalnkanFaH xarganaa ga tasanay
YCbIHbINAAbI.

blapic >yyFa apHarFaH bICKbILITbIH, KaTTbl
XaFblH XX8He Cipke CyblH HemMece CabblHHbIH,
KilukeHe GeniriH nanganaHbIn Tazanayra
6onappl.

CeHcopabl Tasanay:

1. JKykTey eciriH awbiHbI3.

2. Metann 6eTiH GipHelle peT cypTy
apKbIMbl biNFanabinblK CEHCOPbIHbIH
OeTTepiH TazanaHbI3.

12.7 BapabaHgbl Tazanay

/\ ABAWIAHbI3!

K\(pbl]’lFbIHbI Tasanap angbiHaa TOKTaH
afbITbIHbI3.

BapabaHHblH ki 6eTi meH 6apabaH
KeTeprilwTepai Tazanay yLiH cTaHaapTThl
OeviTapan cabblHAbI XYFbILTbl KOMAAHbIHbI3.
TasananraH 6eTTi )Xymcak WwybepekneH

CYPTIHi3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

BapabaHabl Tazanay yLuiH xemipriw
mMaTepuangapabl Hemece TeMip XyH
XKeKeHi kongaHbaHpI3.

12.8 Backapy naHeni MeH KopnycbIH
Tasanay

Backapy naHeni MmeH kopnycblH Ta3anay YLiH
cTaHgapTThl, 6enTapan cabblHOb! XYFbILUThI
KonAaHbIHbI3.

Tasanay yLWiH ObIMKbIN LWy6epekTi
KonaaHblHbI3. TasanaxraH 6eTTi )ymcak
Ly6epeKneH CypTiHi3.



/\ CAKTbIK ECKEPTY

KypbinfbiHbl nhas TazananTbiH
3aTTapMeH He TOT BacTbipaTbiH XYFbiLL
3aTTapMeH TasanamaHbi3.

13. AKAYJIbIKTAPbI KOO

/\ ABAWIAHbI3!
Kayincisgik TapayblH kapaHpl3

13.1 KaTe kogTapbl

KypbInFbl XXyMbICbIH 6acTamali )aTblp HEMECe XXyMbIC iCTEN TypFaH Ke3ae ToKTan kanagpbl.

12.9 Aya wbifaTbiH caHblnaynapbIH
Tasanay

KenpeTkiw caHblnaynapaarbl Kpln-KblObipabl
Tasanay YLUiH LWaHCOPFbILUThI
nanganaHbiHbI3.

AngbiMeH MaceneHiH, WeLliMiH TabyFa ThipbICbIHbI3 (KECTEHI KapaHbl3). Macene xonbinmaca,

YoKINeTTi KbI3MeT KepceTy opTasbiFbiHa XabapnacblHbl3.

/\ ABAWNAHbI3!
Kes kenreH Tekcepy XymbIiCTapbl angblHAa KYPbIrFbiHbI COHAIPIHIS.

Eneyni akay nanaa 6onfaHaa, AbIObICTLIK CUrHanpap ecTineai XxaHe gucnnenae Kare
KoAbl KepceTinin, D” Start/Pause (BacTtay/Y3inic) Tyumeci y3aikci3 XbinbinblKTaybl

MYMKiH:
KaTte koabl blkTuman ce6ebi Lewim
KypbInfbl KO3FanTKbILWbIHbIH, XXYKTEMECI Barpapnama asikranmaraH. Kipai
E50 apTbIK. 6apabaHHaH LublFapbIn anbiHpI3,

BapabaHaa Teim ken kip Hemece kenTenin
KarnraH.

GargapnamaHbl OpHaTbIHbI3 XeHe LKA
KalnTa icke KOCbIHbI3.

E90 Hemece E91

Iwki ipkinic. KypbInfbiHbIH 9NeKTPOHAbI

aNeMeHTTepiHiH apacbiHaa 6arinaHbIC oK.

Baraapnama gypbic asiktanvaraH He
KYPbINFbl yakblITbIHAH GypbIH TOKTaFaH.
KypbInfbiHbI 6LWipin, karkTa KOCbIHbI3.
Kate koapbl kanTa naviga 6onca, yakinetTi
KbI3MeT KkepceTy opTasbifbiHa
xabapnacblHbl3.

EHO

OnekTp Kenici TypakTbl emec.

Kypbineblaa EHO kepcertinin Typranga,
Heri3ri aneKTp xeni KyaTblHbIH TypakTaHyblH
KkyTin, «Bactay» TyiimeciH 6acbiHbI3. Erep
KypbinFbl elwbip kepceTyci3 uuknai KigipTce,
umknai 6actay TyiimeciH 6acbiHpI3. Erep
eckepTy kaiiTa naiiaa 6onca, KyaT cbiMbl/
po3eTKa TyTacTblfbIH HEMECEe HETi3ri aneKkTp
XKeniHi TekcepiHia.

Ovcnnenge 6acka kate koaTapbl KBPCETINCE, KypbInFbIHbI OLUIpIM, KOCbIHbI3. AKaynblK Xarnfaca
Oepce, yaKineTTi KbI3MeT KepceTy opTasblfbiHa XxabapnacblHbi3.

KypraTkbilw 6apabaHaa 6acka macenenep TyblHAAca, bIKTUMan weLlimaepaid, 6ap-KofbIH
TOMEHZEr KeCTeAeH kapaHbl3.
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13.2 AKaynbIKTapabl XKoo

Macene

blkTman wewim

KypbinfbiHbl 6encenaipy MyMKiH eMec.

AllaHblH po3eTKara anfFaHFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.

CakraHapblpFbil KopabblHaarbl CakTaHAbIPFbILTHI
TEKCEPiHi3 (TYPMbICTbIK KOHABIPFbI).

BapabaH aviHanmangpl.

ApTkbl 6apabaH KynbinTapbiH KONIMeH 6ocaTbIHbI3 (EH
arnfraw naviganary angblH4a TapaybiH KapaHbi3).

Barpapnama 6actanmangbl.

Start/Pause (bacrtay/Y3inic) TylimeciH 6acblHplI3.

KypbInfbl eciri )abblk ekeHiHe K3 XeTKi3iHi3.

Kypbinfbl eciri xabbinmangpi.

Cya3riHiH AypbIC OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIHi3.

KypbInFbIHbIH, €Ciri MEH pe3eHKe TbiFbI3AarblLLbIHbIH,
apacblHa Kip TypbIn KanmaraHblH TEKCEpIiHi3.

KypbInfbl )XymbIC icTerenae Tokran Kkanagpi.

Cy caybITbIHbIH 60C eKeHiHe K3 XKEeTKi3iHi3.
Barpapnamatbl 6actay ywid Start/Pause (bactay/
Y3inic) TyimeciH 6acbiHbI3.

OTe a3 Kip canblHFaH, Kip 3aTTapabl kebipek canbiHpi3
He Time Drying (YakbIT) 6argapnamachiH
nanganaHbiHpI3.

Linkn yakpITbl TbIM y3aK HemMece KenTipy HaTWKeCi
OprHCbI3.1

Kip canmarblHbIH 6aFgapnama yakbiTbiHa caii
KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

CyariHiH Ta3a eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Kip TeiM biFangel. Kipai Kip Xyfbilw MallnHaga kamta
aliHanabIpbIHbI3.

Benme TemnepatypacbiHblH +5°C rpagycTtaH xofapbl
xaHe +35°C rpagyctaH TemeH 60nybIH kKamTamachI3
€eTiHi3. benmeHriH oHTannbl TemnepaTypace! 18°C xoHe
25°C apanbifbiHaa.

Time Drying (YakpiT) Hemece Extra Dry (©Te kyprak)
GaraapnamachbiH OpHaTbIHbI3.2)

ONCNNeife eme  «== === KOpCETINEA.

Erep xaHa 6argapnama opHaTKbIHbI3 Kerce,
KYPbINFbIHbI OLUIPIHI3, coAaH KeliH 6enceHaipiia.

OnuusnapapiH 6argapnamara can keneTiHiHe ke3
KETKI3IHi3.

1) EH kebi 5 caraTt eTkeHHeH KkelliH, 6aragapnama aBToMaTThl TypAe asikranagbl.

2) YnkeH 3atTapabl (Mbicanbl, YIIKEH akkanimanap) KenTipreH kesge Ken xeprnepi AbIMKbIN KannbiHaa Kanybl

MYMKiH.

KenTipy HeTwxenepi kKaHaraTTaHapbIK
6onmaca

+ OpHartbinFaH 6argapnama aypbic emec.
» Cyari 6iTenreH.

*  KpI3y anmacTbIpfbilw GiTenreH.

* KypbinFbliga TeiM Ken kip 6ongpl.

+ bapabaH nac.
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*  OTKI3riLTiKk CEHCOPbIHbIH, AYPbIC emec
opHaTbinybl (PKakcel opHaTy YLUiH
«OlYUNATIAP: KyprakTeik geHredi —
JKaKcblpak OpHATy yLUIH MaKCaTTbl COHFbI
bUIFANBITLIKTB PETTEY» TapayblH
KapaHpl3).

* Aya afblHbl caHblnaynapbl GiTenreH.



» bBenwme Temnepatypachbl TbiM TOMEH
Hemece TbiM XoFapbl (6enmeHiH, oHTawnbl
TemnepaTtypacol: 18°C — 25°C)

14. TYTbIHY MBHOEPI
14.1 Kipicne

®

MariganaHywbl HyckayneiFbiHaa EO kyaT 6enrici MeH akogu3ariH epexenepiHe apHanFaH

eki Typni cinteme 6ap.

* Pern. (EO) 932/2012 xxeHe Epexenep (EO) 392/2012 ctaHaapTbl A+++ xaHe D
apanblfbiHAarbl KyaT YHeMaey knactapbliHa KaTbicTbl 2025 xbingbiH 30 maycbiMbiHa
OeWniH xxapamabl.

* Pern. (EO) 2023/2534 ctaHgapTbl A xaHe G apanbiFbliHAaFbl KyaT YHemaey
KnactapbiHa KaTblCcTbl 2025 xbingblH, 1 MaycbiMbiHa OeWiH Xapamapbl.

®

KypbinFsiMeH Bipre 6epinreH aHeprusiHbl yHemaey 6enriciHgeri QR koabl EP EPREL
OepeKKOpbIHAaFbl KYPbINFbIHBIH XYMbICbIHA KaTbICTbl aknapaTka Beb-cinTeMeHi
KamTamacoI3 eTeqi. [Manganany Typansl HycKaysblKNeH XoHe OCbl KypbinFbIMeH Bipre
KamTamacbl3 eTinreH 6apnblk KyxxaTTapMeH Gipre aHeprusiHbl yHemaey 6enriciH cakTaHbl3.
[on ockbl aknapaTTbl EPREL iwiHae https://eprel.ec.europa.eu cinTemeciH xaHe
KYPbINFbIHbIH TEXHWUKANbIK AepeKTep TakTanllacbiHAarbl Yri atayblH )XoHe OHIM HOMIPIH
narviganaxbin Tabyra 6onagpl. TexHuKanblk AepekTep TakTanachiHbIH OPHbIH « OHIM
cunaTTamachl» TapayblHaH KapaHbi3.

14.2 MaHpgik Genrinep

Kr Kipai xyKTeHis. anH/MuH YakpITTa aiHangbl

kBTt/car ManpanaHbinaTbiH KyaT.

cC:MM Barpgapnama y3akTbifbl.

% AlHanabIpy Ke3eHiHiH CoHbIHAaFbl 6acTankbl AbIMKbINAbIK XKeHe kenTipy 6araapnamachlHblH

COHbIHAAFbI KarFaH COHFbl AbIMKbII.
AlHanabIpy HeFyprbiM XXoFapbl 6onca, anHanabIpy KesiHaeri Wy CoFyprblM >XoFapbl 6onaael, 6ipak
Kipai kenTipy kesiHaeri 6acTankbl AbIMKbIN MEH KyaT LWbiFbiHbI a3 6onaabl.
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14.3 Komuccus epexeciHii pernameHtiHe caun (EO) 2023/2533, Pern. (EO)
2023/2534 xaHe Pern. (EO) 392/2012.

@

KepceTinreH maHaep 3epTxaHa xargavinapblHaa TUICTIi cTaHgapTTap KemerimeH
anblHFaH. Typni napameTpnep AepekTepai, Mblcanbl, XybINaTbIH Kip4iH, Kenemi, Kipaid
TYPpi KeHe KopLUaFaH opTa XarFgannapbiH e3repTyi MyMkiH. XKyblnaTbiH Kipgeri 6actankpl
bINFanabinbIK MernLwepi, cy Typi »xaHe bargapnamMaHblH, 94enki napameTpiH e3repTCceHis,
KyaT KepHeyi Ae KyaT TyTblHyFa XXeHe KenTipy 6araapnamachiHblH Y3aKTblFbiHa acep eTyi
MYMKIH.

Yt BacTtan COHfbI
5 XKykrey aitHanap| Kbl KenTtipy KyatTbl KanatbIH
arpapnama (kr) (aith/ binFan yakbITbl TYTbIHY bINFangbin
MUH) AbINbIK (car:mm) (xBT/car) bIK
(%) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Byn EO akoau3aiiH xaHe aHepreTuKanblk ancbipMa epexenepiHe caikecTiriH 6aranay yLwiH nanganaHbinaTbiH
aHblkTamanblk 6argapnama, Pern. (EO) 2023/2533 xeHe Pern. (EO) 2023/2534. byn 6argapnama makragaH
XacanraH Kipai ykTiH 6actankpl binFanabinblFbiHaH 60% XYKTiH COHFbI KanaTblH binFanabinbiFbiHa AeiH 0%
kenTipyre kabineTTi.

2) ko 6argapnamacel — EO KomuccumsicbiHbiH Ne392/2012 Epexecie cait «CTanAapTTbl MakTa maTta

6arnapnamacbi» 6onbin TabbinaTtblH «<:| Cottons (Makta maTta)Eco» 6argapnamacbiHa TeH. On kanbinTbl
ObIMKbIN MakTaaH xacanfaH Kipgi kenTipyre xapanabl.

OpTYpni pexumaepaeri KyaTTbl TYTbIHY

Kyty pexuminge
nanpganaHbinatbid Kyat  KewikTipin 6acray (BT)
(B7)

Ouwipyni pexumMmae nanpanaHbinaTbiH
Kyar (BT)

0,50 0,50 4,00

Owipy/KyTy pexumiHe feviHri yakpIT eH kebi 15 muHyT 6onagsi.

14.4 )Xvi nanganaHbInartbIH
6argapnamanap

®

Byn MaHAep Tek kepceTyre apHasFaH.

82 KA3AK



BacTtan COHfbI
YakbITTa .
~ Kbl KenTipy KyaTTbl KanaTblH
Xyktey  avHanabl
Barpapnama (kr) (ainl binFan yaKbIThbl TYTbIHY bInNFanabin
MUH) AbINbIK (car:mm) (xBT/car) bIK
(%) (%)

Cottons (Makra
maTa) .
Extra Dry (©Te 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
KypFaK)
Cottons (Makra
mara) .
Extra Dry (©Te 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
KypFaK)
Cottons (Makra
maTa) .
Iron Dry 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
(YTikTeyre)
Cottons (Makra
mara) 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0
Iron Dry
(YTikTeyre)
Synthetics
(CuHTeTtuka) .
Extra Dry (G1e 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
Kyprak)
Synthetics
(CurreTnia) 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
Cupboard
(Wkadbka)
Synthetics
(Curernia) 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
Iron Dry
(YTikTeyre)
Wool (KyH maTa) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. KOPLLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAVNAP

. A ~
Benri L canblHraH maTepuangapabl kata

eHAey[eH eTkidyre TancelpbiHbi3. Opam

mMaTepuangapblH kaTa eHaeyaeH oTKidy YLiH
TUWICTi KOHTENHepnepre canblHbl3. ANeKTpniK

)KOHE 3MEeKTPOHUKanNbIK KypbIFbInapabiH

KanapblFbIH KaiTa eHaeyaeH oTKi3y apkbiibl,
KOpLUaFaH opTaFa XXaHe afaMHblH,
OeHcaynblfbIHA 3MbIH KENTIPETiH

Xargarinapra xon 6epmeyre 3 yneciisgi

KOCbIHbI3. Benri i canblHFaH KypblFblnapabl
TYPMBICTbIK KanablkTapmeH bipre
TacTamaHbl3. ©OHIMAi XXeprinikTi kKanta exaey
opTanblfblHa OTKI3IHi3 HEMece >eprinikTi
Mekemere xabapnacblHbl3.
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Ochbl 6HIMHIH 6HAIPINTEH KYHi CEPUANbIK HOMIpAE KOPCETINreH, OHbIH
HeMIpiHiH GipiHLLi caHbl BHAIPINTEH XbINAbIH COHFbI CaHbIHA, eKiHLLi
JKOHe YLUIHLLII caHAap anTaHblH PETTIK HOMIpIHE CoMKec Kenep,.
Meicanbl, 14512345 cepusinblk HeMipi eHiM 2021 XbingbiH, Kblpblk
OeciHWi anTacblHAa eHAipinreHiH Gingipeai.

OHpipywi: Electrolux Appliances AB, St. Géransgatan 143, 105
45 Stockholm, Lseuus.

[Monblaga xxacanfaH.
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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

Tn misiunea noastra de a fi sustenabili, reducem utilizarea hartiei si oferim integral
@ online manualele de utilizare. Accesati manualul complet de utilizare la

electrolux.com/manuals
Gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si reparatii
la electrolux.com/support

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs. la
electrolux.com/shop

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

CUPRINS
1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA. ... 85
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA .......oiviiiiieiieieieeeieie s 89
3. DESCRIEREA PRODUSULUILL......oiiiiiiiiiici e 91
4. DATE TEHNICE ... ..o e 92
5. PANOUL DE COMANDA..........oomiiiiiieeteieieieie et 93
6. TABEL CU PROGRAME.........cooiiiiii e 94
T OPTIUNI L 95
8. SETARI ..ottt 97
9. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE. ..ot 99
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12. INGRIJIREA SI CURATAREA .......cooiiiiiieiieieeeieieee e 103
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14. VALORI DE CONSUM .....ooiiiiiiiiiiiiiie et 109
15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL.......oooiiiiiii e 111

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA
|

L] inainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.

Producatorul nu este responsabil pentru eventuale vatamari
sau pagube rezultate din instalarea sau utilizarea incorecta.
Pastrati intotdeauna instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru consultare ulterioara si descarcati versiunea completa
disponibila online.

A Avertisment: Risc de incendiu / Materiale inflamabile.
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Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un gaz cu
un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu tineti surse
de foc si de aprindere in apropierea aparatului. Aveti grija sa
nu deteriorati circuitul frigorific care contine propan.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

/N\ AVERTISMENT!
Risc de sufocare, vatamare sau dizabilitate permanenta.

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

* Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

 Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci
cand usa este deschisa.

+ Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

« Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat uscarii doar a rufelor de tip
casnic, care se pot usca automat.

Nu utilizati functia uscator daca rufele au fost murdarite cu
substante chimice industriale.
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Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini de
spalat rufe, folositi setul de suprapunere. Setul de
suprapunere, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul. Cititi cu atentie Tnainte de instalare
(consultati manualul de utilizare al setului).

Aparatul poate fi montat independent sau sub un blat de
bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati brosura de
instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata, o
usa culisabila sau o usa cu balamale in partea opusa, care
ar impiedica deschiderea completa a usii aparatului.
Asigurati circulatia aerului intre aparat si podea. Fanta de
aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de mocheta,
covor sau orice alt material folosit la acoperirea pardoselii.
AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la
un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator,
Si nu trebuie conectat la un circuit care este cuplat si
decuplat in mod regulat de retea.

Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Asigurati-va ca stecherul este
accesibil dupa instalare.

AVERTISMENT: Nu instalati aparatul intr-un mediu in care
nu exista schimb de aer.

Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un gaz
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu tineti
surse de foc si de aprindere in apropierea aparatului. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul frigorific care contine propan.
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AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie de pe
carcasa aparatului sau din structura in care este incorporat.
AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.
AVERTISMENT: Nu atingeti nervurile metalice accesibile
ale condensatorului cu mainile goale. Pericol de vatamare!
Purtati manusi de protectie.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

Nu depasiti incarcatura maxima de 8,0 kg.

Indepartatl scamele sau resturile de la ambalare care s-au
adunat in jurul aparatului.

Nu utilizati aparatul fara filtru. Curatati filtrul pentru scame
inainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate in uscatorul de rufe.
Elementele care au fost murdarite cu substante ar fi uleiul
de gatit, acetona, alcool, benzina, kerosen, pentru
indepartarea Spot, terebentina, ceara si indepartarea ceara
ar trebui sa fie spalate in apa fierbinte cu o cantitate
suplimentara de detergent inainte de a fi uscate in uscator.
Elemente ar fi cauciuc spuma (spuma de latex), capace de
dus, textile impermeabile, articole din cauciuc si haine sau
perne echipate cu tampoane din cauciuc spuma nu ar trebui
sa fie uscate in uscator.

Asigurati-va ca nu s-au prins rufe intre usa aparatului si
garnitura din cauciuc.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie folosite
doar in conformitate cu instructiunile de utilizare ale
producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa de
aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau chibriturile.
AVERTISMENT: Nu opriti niciodata un uscator de rufe
inainte de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.
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- Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti
aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

A Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

* Nu instalati aparatul intr-un mediu in care
nu exista schimb de aer
Aparatul contine gaze inflamabile, propan
(R290), un gaz cu un nivel ridicat de
compatibilitate cu mediul. Nu tineti surse
de foc si de aprindere Th apropierea
aparatului. Aveti grija sa nu deteriorati
circuitul frigorific care contine propan.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte Tnchisa.

* Nu instalati sau utilizati aparatul intr-un
loc Tn care temperatura poate ajunge sub
5°C sau peste 35°C.

» Suprafata podelei pe care aparatul va fi
instalat trebuie sa fie plata, stabila,
rezistenta la caldura si curata.

+ Tineti intotdeauna aparatul vertical atunci
cand acesta este mutat.

» Atunci cand aparatul se afla in pozitia sa
permanenta, verificati daca este adus la
nivel cu ajutorul unei nivele cu bula de aer.
Daca nu este, reglati picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

* AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

« Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

« Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

2.3 Utilizarea

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire, electrocutare, incendiu,

arsuri sau de deteriorare a aparatului.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

 Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

* Acest aparat este destinat exclusiv pentru
uz casnic (la interior).

» Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau umpluturi.

« Daca rufele au fost spalate cu un agent de
indepartare a petelor, efectuati un ciclu
suplimentar de clatire inainte de a incepe
un ciclu de uscare.

» Uscati doar tesaturi care sunt adecvate
pentru uscare intr-un uscéator. Respectati
instructiunile de curatare de pe eticheta
articolului.

* Nu beti si nu preparati alimente cu apa
condensata/apa distilata. Poate cauza
probleme de sanatate oamenilor si
animalelor de companie.

* Nuva asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

* Nu uscati haine din care curge apa in
aparat.
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2.4 ingrijire si curatare

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

* Nu folositi apa pulverizata si aparatul de
curatat cu abur pentru curatarea
aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

» Pentru a preveni deteriorarea sistemului
de racire, curatati cu atentie aparatul.

» La curatarea filtrelor, eliminati scamele din
cosul de gunoi pentru a preveni
patrunderea microplasticului in sistemul
de apa.

2.5 Compresorul

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

» Compresorul si sistemul acestuia din
uscatorul de rufe este umplut cu un agent
special, care nu contine fluoro-cloro-
hidrocarburi. Sistemul trebuie sa ramana
etans. Deteriorarea sistemului poate
provoca o scurgere.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

» Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
intreruperea productiei modelului: garnituri
si etansari, comutatoare si butoane,
pompa de condens, incuietori pentru usa,
motoarele si perii de motor, transmisii intre
motor si tambur, ventilator si palele
ventilatorului, tamburi si rulmenti,
conducte de apa si echipamente conexe,
inclusiv furtunuri, supape si filtre, cabluri si
fise, placi cu circuite imprimate, afisaje
electronice, termostate si senzori de
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temperatura, actualizari software (inclusiv
software de resetare), arcuri, incalzitoare
si elemente de incalzire, sigurante
electrice (separate sau grupate impreuna),
scripete de tensionare, rola de sustinere,
usi, garniturile usii, manerele usilor,
ansambluri de blocare a usii si balamale,
filtre pentru scame, filtre de aer, periferice
din plastic, rezervor de condens. Durata
poate fi mai mare in tara dvs. Pentru mai
multe informatii, va rugam sa vizitati site-
ul nostru web.

* Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

& Avertisment: Pericol de incendiu /
Pericol de deteriorare a materialului si
deteriorare a aparatului.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.

» Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Aparatul contine gaz inflamabil (R290).
Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata a
acestui aparat.

« Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie sa ramana blocati in tambur.



 Eliminati aparatul in conformitate cu
cerintele locale pentru eliminarea

deseurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE).

3. DESCRIEREA PRODUSULU

Recipient pentru apa
Panou de comanda

Usa aparat electrocasnic
Filtru

Placuta cu date tehnice
Fante pentru fluxul de aer
Capac pentru condensator

~Jofol~fefn)-

Bl Capacul tamburului-sita
El Picioare reglabile

@

Pentru a usura incarcarea rufelor sau a
instalarii, usa este reversibila (a se vedea
brosura separata).

n
F‘I’ - Prod.No.
I 000V ~ 00Hz 0000 W = oon
E T LA H | [~ Ser.No. 00000000
| 1 |
A BCD E

Rapoartele de pe placuta cu date tehnice:

moow>

codul QR

numele modelului
numar produs

valori nominale electrice
numar de serie

Scanati codul QR de pe aparat pentru a inregistra produsul si a profita la maximum de acesta.

. I:D Accesati articolele, documentatia si detaliile aparatului dvs. privind modul de utilizare a celor mai bu-
ne functii (manualul de utilizare este disponibil si pe electrolux.com/manuals)

. ;9 Obtineti recomandari privind utilizarea, precum si informatii referitoare la depanare, service si reparatii

(disponibile si pe electrolux.com/support)

. /ﬂ Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs. (disponibile si pe

electrolux.com/shop )
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3.1 Conexiunea la reteaua electrica

La sfarsitul instalarii puteti conecta stecherul
la priza.

Placuta cu date tehnice si capitolul ,Date
tehnice” indica tensiunea electrica
corespunzatoare. Asigurati-va ca acestea
sunt compatibile cu cele ale sursei de
alimentare electrica.

Verificati daca instalatia electrica din locuinta
poate suporta puterea maxima necesara,
luénd n considerare si celelalte aparate pot fi
utilizate.

Conectati aparatul la o priza cu
impamantare.

4. DATE TEHNICE

Cablul de alimentare trebuie sa fie usor
accesibil dupa instalarea aparatului.

Pentru lucrarile electrice necesare la
instalarea aparatului, contactati Centrul de
service autorizat.

Producatorul nu Tsi asuma nicio
responsabilitate pentru daunele sau pentru
leziunile provocate din cauza nerespectarii
masurilor de precautie privind siguranta.

naltime x L&time x Adancime

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Adancime maxima cu usa aparatului deschisa

110,7 cm

Latime max. cu usa aparatului deschisa

95,8 cm

Tnaltime reglabila

85,0 cm (+ 1,5 cm - reglarea picioarelor)

Volumul tamburului 1181
Incarcatura maxima 8,0 kg
Tensiunea electrica 230V
Frecventa 50 Hz
Emisie acustica a sunetului propagat in aer pentru ci- 66 dB(A)
C|L£| de uscare al programului Eco la incarcatura maxi-

ma

Putere totala 800 W
Tip de utilizare Casnica

Temperatura ambientala permisa

intre + 5°C si + 35°C
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Nivel de protectie impotriva patrunderii particulelor soli-  IPX4

de si a umiditatii asigurat de capacul de protectie, cu

exceptia cazului in care echipamentul de joasa tensiu-

ne nu este protejat impotriva umiditatii

Denumirea gazului frigorific R290

Greutate agent frigorific 0,140 kg
[ 1] B

//—\

C 1]

Buton rotativ pentru programe si
comutatorul ® RESETARE

Afisaj

@ Time Dry (Timp) buton tactil

@ Delay Start (Intarziere) buton tactil
[>|| Start/Pause (Start/Pauza) buton tactil
a K End Alert (Sonerie) buton tactil

W' Extra Anticrease (Antisifonare) buton
tactil

B indicator: @ curatati filtrul, &, goliti

recipientul cu apa, = verificati
condensatorul

5.1 Afisaj

(3 I 7 I 6 I 5

El Buton Pornit/Oprit

@

Apasati butoanele tactile cu degetul in

Nu purtati manusi atunci cand lucrati cu
panoul de comanda. Asigurati-va ca
panoul de comanda este intotdeauna
curat si uscat.

zona cu simbolul sau cu numele optiunii.
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Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului

E blocare acces copii activata

selectie gresita sau butonul rotativ este in pozitia @ ,Reseta-

- == re
E . D D durata programului
I D _ E . D D durata pentru Time Drying (Timp de uscare-temporizare)
l I'I - E EI I'I durata pentru Delay Start (Tntérziere)

6. TABEL CU PROGRAME

incarcatu- 5
Program 1) Proprietati / Tip de tesatura2)
Program adecvat pentru uscarea rufelor
ude obisnuite din bumbac si este cel mai
eficient program n ceea ce priveste consu-
3)4 mul de energie pentru uscarea rufelor ude S
Eco 3)4) 8,0kg din bumbac. /

Nivelul de uscare nu este reglabil si este se-
tat in mod implicit la Cupboard (Uscate pen-
tru a fi puse in dulap)/gata de depozitare.

Conceput pentru uscarea de rutina a ceea
. . ’ ce spalati fara a sorta. Usuca uniform hai- S
MixCare (MixtRapid) 5.0 kg nele de zi cu zi fabricate din bumbac, ames- /
tec de bumbac-sintetice si sintetice.

Ciclu definit pentru uscarea impreuna a arti-

Cottons (Bumbac) 8,0 kg colelor din bumbac de diferite dimensiuni / /

Extra Dry (Super uscat)

tesaturi.
Cottons (Bumbac) Program pentru bumbac alb si colorat. Se- o~
Cupboard (Uscate pentru a fi 8,0 kg tarea implicita este pentru nivelul de uscare /
puse in dulap) gata sa fie stocat.
Cottons (Bumbac) . . - « N7
Iron Dry (Uscate pentru cilcat) 8,0 kg Nivel de uscare: potrivit pentru calcat. /
Synthetics (Sintetice) 4,0 kg Nivel de uscare: extra uscat. :ox.:

Extra Dry (Super uscat)

Synthetics (Sintetice) <)
Cupboard (Uscate pentru a fi 4,0 kg Nivel de uscare: Uscare pt dulap. /
puse in dulap)

Limiteaza cutele pentru incarcaturi mici de
articole din bumbac, sintetice si din materia-
le mixte pentru o calcare usoara. Are doua
Easy Iron (Calcare usoara) 2,0 kg niveluri de uscare: Fierul de calcat lasa arti- ,
colele usor umede pentru calcat sau atarna-
re; Articolele sunt uscate complet pentru du-
lap.
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Program

Incarcatu-

Proprietati / Tip de ;eséturéz)

ral)

Ciclu scurt la temperatura scazuta care ajuta la indepartarea

Refresh (Improspétare) 1.0k mirosurilor neplacute dintr-o cantitate mica de articole de im-
prosp L kg bracaminte. Indicat si pentru hainele uscate care au fost de-

pozitate mult timp.

Usuca imbracaminte sport generica, fabri- o~
Sport (Articole sportive) 4,0 kg cata din fibre sintetice, inclusiv poliester, /

amestecuri de elastan si poliamida.

Asigura uscarea corespunzatoare a pieselor o~
Duvet (Pilota) 3,0 kg interioare din pilote simple sau duble, perne / X

si paturi captusite.

Usuca delicat pentru articole din lana care se spala manual si
Wool (Lana) 1,0 kg in masina. Scoateti imediat articolele daca programul s-a ter-

minat.

Recomandat pentru tesaturile delicate ge- o~
Delicate 2,0 kg nerice, cum ar fi viscoza, raionul, acrilicul si ,

amestecurile acestora.

Usuca pana la trei seturi de lenjerie de pat

simultan. Reduce la minimum rasucirile si o~
Bedlinen (Asternuturi de pat) XL 4,5 kg ncalcirile articolelor mari, pentru a se asigu- QQ

ra ca lenjeria de pat se usuca uniform, fara
pete umede.

1) Greutatea maxima se refera la articolele uscate.

2) pentru semnificatia etichetei produsului, consultati capitolul /INFORMATII S| SFATURI: Pregatirea rufelor.

3) Acesta este programul de referinta utilizat pentru a evalua conformitatea cu Reglementarile privind proiectarea
ecologica si etichetarea energetica din UE, cu Reg. (UE) 2023/2533 si Reg. (UE) 2023/2534. Acest program poate
usca rufe din bumbac de la un continut initial de umiditate al incarcaturii de 60 % pana la un continut final de umi-

ditate dorit al incarcaturii de 0 %.

4) Programul Eco este echivalent cu <:| Cottons (Bumbac)Eco”, care este ,Programul standard pentru bum-
bac”, conform Regulamentului UE Nr. 392/2012 al Comisiei. Este adecvat pentru uscarea rufelor ude obisnuite din

bumbac.

7. OPTIUNI

7.1 & Extra Anticrease

(Antisifonare)

Extinde cu 60 de minute faza de antisifonare

de la finalul ciclului de uscare. Aceasta

functie reduce sifonarea. Rufele pot fi scoase
in timpul etapei de netezire.

7.2 K End Alert (Sonerie)

Soneria este activata la:
» terminarea ciclului

» pornirea si terminarea fazei antisifonare

» intreruperea ciclului

Implicit, functia sonerie este activata
intotdeauna. Puteti folosi aceasta functie
pentru a activa sau dezactiva sunetul.

@

Puteti activa optiunea End Alert
(Sonerie) cu toate programele.

7.3 @ Time Dry (Timp)

Dvs. alegeti durata programului de uscare,
de la o valoare minima de 10 minute pana la
maxim 2 ore. Durata necesara depinde de
cantitatea de rufe din aparat.
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Va recomandam sa setati o durata scurta
pentru cantitati mici de rufe sau doar
pentru un singur articol.

RECOMANDARE PENTRU USCAREA TEM-
PORIZATA

RECOMANDARE PENTRU USCAREA TEM-
PORIZATA

doar actiunea aerului rece (fa-

pana la 10 min ra incalzitor).

uscare suplimentara pentru a
imbunétati gradul de uscare
dupa ciclul de uscare anterior.

10 - 40 min

7.5 Tabel cu optiuni

uscarea completa a incarcatu-
rilor mici de rufe de pana la 4
kg, centrifugate bine (>1200
rpm).

> 40 min

7.4 Time Dry (Timp) la programul
Wool (Lana)

Optiune adecvata pentru programul Wool
(La&na) pentru a ajusta nivelul final de uscare.

‘W' Extra Anticrease (Antisifona-

Programe1) re) @“ Time Dry (Timp)
Eco n
MixCare (MixtRapid) L n

Cottons (Bumbac)
Extra Dry (Super uscat)

Cottons (Bumbac)
Cupboard (Uscate pentru L]
a fi puse in dulap)

Cottons (Bumbac)
Iron Dry (Uscate pentru L]
calcat)

Synthetics (Sintetice)
Extra Dry (Super uscat)

Synthetics (Sintetice)
Cupboard (Uscate pentru L]
a fi puse in dulap)

Easy Iron (Calcare usoa-

ra)

Refresh (Improspatare) ]

Sport (Articole sportive) L

Duvet (Pilota) ]

Wool (Lana) u2)
Delicate L
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1)
Programe re)

‘W' Extra Anticrease (Antisifona-

@% Time Dry (Timp)

Bedlinen (Asternuturi de
pat) XL

1) Impreuna cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezactiva, apasati butonul

tactil corespunzator.

2) Consultati capitolul OPTIUNI: Timp de uscare la programul Wool (Lana)

8. SETARI

_gg
— |,
. oem
D C

—_—> E

>

@ Time Dry (Timp) buton tactil

. @ Delay Start (intarziere) buton tactil

. Dl Start/Pause (Start/Pauza) buton tactil
. K End Alert (Sonerie) buton tactil

. @ Extra Anticrease (Antisifonare) buton
tactil

mooOow

8.1 Reglarea umiditatii finale dorite

@

De fiecare data cand intrati in modul
,Reglarea umiditatii finale dorite”, treapta
setata anterior pentru umiditatea
remanenta se va schimba in valoarea
urmatoare (de ex. ~ c- setata anterior

I -,

se va schimbain ~—

®

Acest lucru poate fi necesar, deoarece
rezultatele la uscare sunt afectate de
multe conditii, de exemplu, de tipul de
apa, de tensiunea de alimentare sau de
temperatura ambianta etc.

PENTRU O USCARE PERFECTA:

Daca doriti sa imbunatatiti si mai mult rezultatele de
uscare a rufelor, puteti modifica setarea implicita de
uscare (a se vedea mai jos). Aceasta reglare va
actiona asupra majoritatii programelor, cu exceptia
programelor Eco, Wool (Lana), Duvet (Pilota), Down
Jacket (Jachet& din puf), Refresh (improspatare) da-
ca sunt disponibile pe masina.

Pentru a modifica gradul implicit al umezelii
remanente:

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

2. Folositi butonul de selectare a
programelor pentru a seta orice program.

3. Asteptati aproximativ 8 secunde.

4. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele (E) si (D).

Se aprinde unul din urmatoarele indicatoare:

i L
. u uscare maxima
e = l = rufe uscate mai bine
e = d ~ rufe uscate standard

5. Apasati din nou si mentineti apasate
butoanele (E) si (D) pana cand este afisat
indicatorul nivelului corect.
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Daca afisajul revine la modul normal
(va fi afisaté durata programului
selectat de la pasul 2), in timpul
setarii gradului de umiditate
remanenta, apasati din nou si
mentineti apasate butoanele (E) si
(D) pentru a intra in modul ,Reglarea
umiditatii finale dorite” (treapta setata
anterior pentru umiditatea remanenta
se va schimba in valoarea
urmatoare).

6. Dupa 5 s afisajul revine la modul normal.

8.2 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii unui program.
Butoanele tactile sunt blocate.

Doar butonul de pornit/oprit este deblocat.

Activarea optiunii de blocare acces

copii:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Apasati lung butonul tactil (E) timp de
cateva secunde.

Indicatorul blocare acces copii se aprinde.

@

Daca este montat setul pentru scurgere
(accesoriu suplimentar), aparatul
evacueaza automat apa din recipientul
pentru apa. Tn acest caz, va recomandam
sa dezactivati indicatorul recipientului

pentru apa.

Dezactivarea indicatorului recipientului

pentru apa:

1. Pentru a activa aparatul apasati butonul
Pornit/Oprit.

2. Asteptati aproximativ 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasate simultan

butoanele tactile (B) si (D). Afisajul indica
L,Off” si indicatorul recipientului pentru apa
este dezactivat. Dupé 5 s afisajul revine
la modul normal.

@

Pentru a activa din nou indicatorul
recipientului pentru apa, urmati din nou
procedura de mai sus. Afisajul indica
,On” si indicatorul recipientului pentru
apa este activat.

®

Puteti dezactiva optiunea de blocare
acces copii in timpul functionarii unui
program. Apasati lung aceleasi butoane
tactile pana cand indicatorul de blocare
acces copii se stinge. Functia Blocare
acces copii nu este disponibila timp de 8
s dupa pornirea aparatului.

8.3 Indicator pentru recipientul
pentru apa

Implicit, indicatorul recipientului pentru apa
este aprins. Acesta se aprinde la finalul
programului sau cand este necesara golirea
recipientului pentru apa.
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8.4 Contor ore de functionare

Aceasta functie va ofera posibilitatea de a
afisa durata totala de functionare a aparatului
in ore, numarata din momentul primei porniri.
Este afisat timpul de functionare efectiv al
ciclurilor (nu include pauze sau timp de
pornire intarziat).

Pentru a vizualiza aceasta valoare, procedati
dupa cum urmeaza:

1.

2,

3.

Porniti aparatul apasand butonul Pornit/
Oprit

Apasati si mentineti apasate butoanele E
si B timp de cateva secunde.

Dupa 3 secunde, pe afisaj apare numarul
total de ore de functionare a aparatului:
de ex., daca durata de functionare este
de 1276 ore, afisajul prezinta textul Hr
timp de 2 secunde, apoi 12 timp de 2
secunde, urmat de 76. Aceasta valoare
este afisata cu o secventa de doua cifre
pe rand: primele doua cifre indica mii si
sute, urmatoarele doua cifre indica zeci si
unitati.




Pentru a iesi din acest mod, apasati orice
buton, rotiti butonul selector sau opriti
aparatul.

8.5 Setari implicite din fabrica

Aceasta functie permite restabilirea setarilor
implicite din fabrica. Optiunile si modurile de
lucru salvate vor fi resetate.

Pentru a activa aceasta optiune, urmati pasii
de mai jos:

1. Porniti aparatul apasand butonul Pornit/

Oprit

9. INAINTE DE PRIMA UTILIZAR
®

Mecanismele de blocare din spatele
tamburului sunt scoase automat la prima
activare a uscatorului. S-ar putea sa
auziti unele zgomote.

®

Se recomanda ca la prima pornire a
fiecarui program acesta sa fie lasat sa
ruleze fara incarcatura cateva
secunde, pentru a va asigura ca
mecanismele de blocare din spatele
tamburului au fost scoase in mod
corect.

Asteptati aproximativ 8 secunde.

Apasati si mentineti apasate butoanele E
si A timp de cateva secunde.

Aparatul va confirma functionarea prin

afisarea = — —.

@

Daca procedura nu functioneaza (acest
lucru poate avea loc din cauza expirarii
timpului sau a combinatiei gresite de
taste), opriti aparatul si repetati secventa
de la inceput.

E

Pentru a debloca mecanismele de blocare
din spatele tamburului:

1. Porniti aparatul.

2. Setati orice program.

3. Apasati butonul Start/Pauza.
Tamburul incepe sa se roteasca.
Mecanismele de blocare din spatele
tamburului sunt dezactivate automat.

®

Daca tamburul tot nu se roteste, va
rugam sa deblocati manual mecanismele
de blocare din spatele tamburului (folositi
cheia furnizata in acest scop).

inainte de a folosi aparatul pentru a usca
rufe:

Curatati tamburul uscatorului cu o laveta
umeda.

Porniti un program de 1 ora cu rufe
umede.
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@ Tamburul se roteste.

La Tnceputul ciclului de uscare (primele
3-5 min) este posibil ca nivelul de zgomot
sa fie mai ridicat. Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest lucru este
normal pentru aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si congelatoarele.

9.1 Miros neobisnuit

Aparatul este ambalat foarte strans.

Dupa despachetare se simte un miros

neobisnuit. Acest lucru este normal pentru
produsele complet noi.

Aparatul este construit din mai multe tipuri de
materiale care impreuna pot genera un miros
neobisnuit.

O data cu utilizarea, dupa cateva cicluri de
uscare mirosul neobisnuit dispare gradual.

9.2 Zgomote

@ Pompa functioneazi si transfera

e . condensul in rezervor.
Se pot auzi diferite zgomote in momente

diferite ale ciclului de uscare. Sunt
zgomote de functionare perfect normale.

Compresorul lucreaza.
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10. UTILIZAREA ZILNICA

10.1 Pornirea unui program
1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

=

/\ ATENTIE!

Verificati daca la inchiderea usii,
rufele nu au ramas prinse intre usa
aparatului si garnitura de cauciuc.

2. Pentru a activa aparatul apasati butonul

Pornit/Oprit.
3. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

®

Durata reala de uscare va depinde de
tipul de incarcatura (cantitatea si
compozitia), de temperatura camerei sSi
de umiditatea initiala dupa faza de
centrifugare a rufelor.

4. Apasati butonul tactil Start/Pause (Start/

Pauza).
Programul incepe.

10.2 Pornirea unui program cu
pornire intarziata

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de ncarcatura.

2. Apasati butonul de pornire intarziata in
mod repetat pana cand afisajul indica
timpul de intarziere dorit.

®

Puteti intarzia pornirea unui program
de la o valoare minima de 1 ora pana
la una maxima de 20 de ore.

3. Apasati butonul tactil Start/Pause (Start/

Pauza).

Afisajul indica numaratoarea inversa
pentru pornirea intarziata.

Atunci cand numaratoarea inversa se
incheie, programul porneste.

10.3 Modificarea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

3. Setati programul.

Alternativ:

1. Rotiti butonul rotativ de selectare la
pozitia ® ,Resetare”.
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

3. Setati programul.

10.4 La terminarea programului

Cand programul s-a terminat:

» Este emis un semnal sonor intermitent.

- AfisajulindicaD + O O

- Indicatoarele @Filter (Filtru) si <uTank
(Rezervor) se aprind.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) este
aprins.

Aparatul continua sa functioneze cu faza

antisifonare timp de inca aproximativ

30 de minute sau mai mult daca s-a setat

optiunea Extra Anticrease (Antisifonare)

(consultati capitolul Optiunea - Extra

Anticrease (Antisifonare) ).

Faza antisifonare reduce sifonarea.

Puteti scoate rufele Tnainte de terminarea
fazei antisifonare. Pentru rezultate mai bune,
va recomandam sa scoateti rufele cand faza
este aproape terminata sau finalizata.

Cand faza antisifonare s-a terminat:

+ Afisajul indica in continuare 0:00

¢ Indicatoarele @Filter (Filtru) si “<<aTank
(Rezervor) se aprind.

» Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza) se
stinge.
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1.

Pentru a opri aparatul, apasati butonul de
pornire/oprire.

2. Deschideti usa aparatului.

3. Scoateti rufele.

4. Inchldetl usa aparatului.

Cauzele posibile care conduc la obtinerea
unor rezultate nesatisfacatoare la uscare:

Setari inadecvate pentru nivelul implicit de
uscare. Consultati capitolul Reglarea
umiditatii finale dorite

Temperatura camerei este prea scazuta
sau prea ridicata. Temperatura optima a
camerei este intre 18°-25°C.

10.5 Mod consum redus de putere

Pentru a reduce consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

* Dupa 5 minute, daca nu porniti programul.
* Dupa 5 minute de la terminarea
programului sau de la faza antisifonare.

@

Durata este redusa la 30 de secunde
daca butonul rotativ de selectare este
indica pozitia ® ,Resetare".

®

Curatati intotdeauna filtrul si goliti
recipientul pentru apa dupa finalizarea
unui program.

@

Cand aparatul intra in modul consum
redus de putere, afisajul si pictogramele
se sting. Le puteti reactiva apasand

®

Lasati usa putin deschisa dupa fiecare
ciclu pentru a evita umiditatea.

11. SFATURI UTILE

11.1 Pregatirea rufelor

Incércarea tamburului pana la
capacitatea maxima indicata pentru
programele respective va contribui la
economisirea energiei.

Deseori hainele sunt incurcate si legate
intre ele dupa ciclul de spalare.

Uscarea hainelor incurcate si legate este
ineficienta.

Pentru a asigura un debit de aer adecvat
si 0 uscare uniforma se recomanda
scuturarea si incarcarea hainelor in
uscator una cate una.

Pentru a avea un proces adecvat de uscare:

Tnchideti fermoarele.

Inchldetl si strangeti sacul pilotei.

Nu uscat,l cravatele sau cordoanele libere
(de ex. cordoanele de la sorturi). Incheiati
nasturii si fermoarele inainte de a porni un
program.
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butonul on/off.

» Scoateti toate articolele din buzunare.

. Intoarcet| pe dos articolele cu stratul
interior realizat din bumbac. Stratul de
bumbac trebuie sa fie la exterior.

+ Intotdeauna alegeti programul adecvat
pentru tipul de rufe.

* Nu puneti impreuna culori deschise cu
cele inchise.

» Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a reduce
intrarea la apa.

* Nu depasiti incarcatura maxima declarata
in capitolul programe sau indicata pe
afisaj.

» Uscati doar rufele care se pot usca intr-un
uscator de rufe. Consultati eticheta
tesaturii de pe articole.

» Nu uscati impreuna articole mari si mici.
Articolele mici se pot bloca in interiorul
celor mari si raman ude.

» Scuturati hainele, tesaturile mari inainte
de a le introduce Tn uscator. Procedati
astfel pentru a evita existenta unor locuri
umede n tesaturi dupa ciclul de uscare.



Eticheta tesaturii Descriere

e Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.

A\

o Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ la temperaturi inal-
— te.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ la temperaturi
i reduse.

& Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.

12. INGRIJIREA S| CURATAREA

12.1 Programul de curatare Daca aparatul nu este utilizat o perioada
periodica lunga de timp, scoateti-l din priza.

Curatarea periodica ajuta la extinderea
duratei de viata a aparatului.

Programul orientativ de curatare periodica:

at filtrului
Curatarea filtrului Cand indicatorul @ se aprinde intermitent.

liti recipientul t a % . . .
Goliti recipientul pentru apa Cand indicatorul Vs se aprinde intermitent.

atati schimbatorul aldura =
Curdtati schimbdtorul de caldurd Cand indicatorul "==7 se aprinde intermitent.

Curatati senzorul de umiditate De cel putin 3 sau 4 ori pe an
Curatarea tamburului La fiecare doua luni
Curatati panoul de comanda si carcasa La fiecare doua luni
Curatati fantele pentru fluxul de aer La fiecare doua luni

Urmatoarele paragrafe explica modul in care se curata fiecare piesa.

12.2 indepartarea articolelor striine | 12.3 Curétarea filtrului

@ La sfarsitul fiecarui ciclu, indicatorul pentru

. . filtru & se aprinde si trebuie sa curatati

Inainte de a rula ciclul de uscare, filtrul.

asigurati-va ca buzunarele sunt goale si

toate elementele desfacute sunt )

incheiate. Consultati sectiunea Filtrul colecteaza scamele din timpul

~Pregatirea rufelor”. . . P
ciclului de uscare.

Indepértati toate obiectele stréine pe care
este posibil sa le gasiti in tambur dupé ciclul
de uscare (de exemplu, capse din metal,
nasturi, monede etc.).
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®

Pentru cea mai buna performanta la
uscare, curatati regulat filtrul. Filtrul
infundat determina un ciclu de uscare
mai lung si, in consecinta, cresterea
consumului de energie.

Curatati filtrul manual. Daca este
necesar, utilizati un aspirator.

/\ ATENTIE!

La curatarea filtrelor, scamele trebuie
aruncate in cosul de gunoi si nu trebuie
evacuate prin scurgere pentru a evita
dispersia microplasticului in sistemul de
apa uzata.

1. Deschideti usa. Scoateti filtrul.

@:=

3. Adunati scamele cu méana din ambele
parti interne ale filtrului.

s

Aruncati scamele la gunoi.

4. Daca este necesar, curatati filtrul cu un
aspirator. Inchideti filtrul.

5. Daca este necesar, inlaturati scamele din
suportul pentru filtru si garnitura. Puteti
utiliza un aspirator. Puneti filtrul Thapoi in
locasul sau.
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12.4 Golirea recipientului de apa

Goliti containerul de apa condensata dupa
fiecare ciclu de uscare.

In cazul in care containerul de apa
condensata este plin, programul se opreste

automat. Simbolul recipientului pentru apa &,
se aprinde pe afisaj si trebuie sa goliti
recipientul pentru apa.

Pentru a goli containerul de apa:

1. Scoateti recipientul pentru apa tinandu-I
intr-o pozitie orizontala.

; e

2. Scurgeti apa intr-un bazin sau intr-un
recipient echivalent.

3. Puneti recipientul pentru apa fnapoi in
pozitie.



AN

4. Pentru a continua programul, apasati
butonul |l start/Pauza.

. =

12.5 Curatarea condensatorului

Daca simbolul == al condensatorului se
aprinde intermitent pe afisaj, inspectati
condensatorul si compartimentul sau. Daca
este murdar, curatati-l. Faceti o verificare cel
putin o data la 6 luni.

/\ AVERTISMENT!

Nu atingeti suprafata metalica cu méainile
goale. Pericol de vatamare! Purtati
manusi de protectie. Curatati cu atentie
pentru a evita deteriorarea suprafetei
metalice.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati un aspirator cu accesoriu dur
pentru a indeparta scamele din
condensator, deoarece acestea pot
deteriora nervurile condensatorului, ceea
ce duce la o performanta mai redusa a
aparatului si la un timp de uscare mai

indelungat.
—V

Pentru inspectie:

1. Deschideti usa. Scoateti filtrul.

Rotiti maneta pentru a debloca capacul
condensatorului si [asati in jos capacul
condensatorului.

Daca este necesar, indepartati scamele
din condensator si compartimentul sau.
Puteti utiliza un aspirator cu un accesoriu
tip perie.

Rotiti maneta pana cand se fixeaza in
pozitie cu un clic.
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7. Puneti filtrul la loc.

§\

12.6 Curatarea senzorului de
umiditate

12.7 Curatarea tamburului

/N AVERTISMENT!
Scoateti din priza aparatul inainte de a-I

curata.

/\ ATENTIE!

Pericol de deteriorare a senzorului de
umiditate. Nu folositi substante abrazive
sau bureti de s&rma pentru a curata
senzorul.

Pentru a avea cele mai bune rezultate la
uscare, aparatul este echipat cu un senzor
metalic de umiditate. Acesta este amplasat
pe partea interna a zonei usii.

O data cu utilizarea, suprafata senzorului se
poate murdari ceea ce afecteaza
performantele la uscare.

Recomandam curatarea senzorului de cel
putin 3 sau 4 ori pe an sau daca observati o
scadere a performantelor la uscare.

Pentru curatare, folositi partea mai dura a
unui burete de vase si putin otet sau
detergent de vase.

Pentru curatarea senzorului:

1. Deschideti usa de incarcare.

2. Curatati suprafetele senzorului de
umiditate stergdnd de mai multe ori
suprafata metalica.
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Folositi un detergent cu sapun neutru pentru
a curata suprafata interioara a tamburului si
ridicatoarele tamburului. Uscati suprafetele
curatate cu o laveta moale.

/\ ATENTIE!

Nu folositi substante abrazive sau bureti
de sarma pentru a curata tamburul.

12.8 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei

Folositi un detergent cu sapun neutru pentru
a curata panoul de comanda si carcasa.

Pentru curatare, folositi o lavetd umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

/\ ATENTIE!

Nu folositi agenti de curatare speciali
pentru mobila sau agenti de curatare
care pot produce coroziune.

12.9 Curatarea fantelor pentru fluxul
de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate scamele
din fantele pentru fluxul de aer.



13. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolul privind Siguranta

13.1 Coduri de eroare
Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii.

Mai intéi incercati s& gasiti o solutie la problema (consultati tabelul). Daca problema persista,
contactati Centrul de service autorizat.

/N\ AVERTISMENT!
Dezactivati aparatul Thainte de a efectua orice verificare.

in cazul unor probleme grave, semnalele acustice intra in functiune, afisajul prezinta un
cod de eroare si butonul Dl Start/Pause (Start/Pauza) ar putea clipi permanent:

Cod de eroare Cauza posibila Solutie
Motorul aparatului este supraincarcat. Programul nu a fost finalizat. Scoateti rufele
E50 Sunt prea multe rufe sau rufe blocate in din tambur, setati programul si reporniti ci-
tambur. clul.
Defect intern. Nu existd comunicare intre Programul nu s-a incheiat in mod corespun-
elementele electronice ale aparatului. zator sau aparatul s-a oprit prea devreme.
E90 sau E91 Opriti si porniti din nou aparatul.

Daca codul de eroare apare din nou, con-
tactati Centrul de service autorizat.

Sursa de alimentare nu este stabila. Cand aparatul afiseaza EHO, asteptati pana
cand sursa principala de alimentare este
stabila si apoi apasati pe ,Start” (Pornire).
Daca aparatul a intrerupt ciclul fara nicio in-
dicatie, apasati butonul de pornire a ciclului.
Daca avertismentul apare din nou, verificati
integritatea cablului de alimentare/a prizei
sau sursa principala de alimentare.

EHO

Daca afisajul prezinta alte coduri de eroare, dezactivati si activati aparatul. Daca problema
persista, contactati Centrul de service autorizat.

Tn cazul altor probleme cu uscatorul de rufe, consultati tabelul de mai jos pentru posibile
solutii.

13.2 Depanare

Problema Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul. Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati siguranta din cutia de sigurante (instalatia lo-
cuintei).

Tamburul nu se roteste. Eliberati manual sistemele de blocare a tamburului

(consultati capitolul /nainte de prima utilizare).
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Problema

Solutie posibila

Programul nu porneste.

Apasati Start/Pause (Start/Pauza).

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Usa aparatului nu se inchide.

Verificati daca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse intre usa apara-
tului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste in timpul functionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este gol. Apasati
Start/Pause (Start/Pauza) pentru a porni programul din
nou.

Incarcatura este prea micd, mariti incércatura sau folo-
siti programul Time Drying (Timp de uscare).

Durata ciclului este prea mare sau rezultul uscarii este
nesatisfacator.1)

Verificati daca greutatea rufelor este adecvata pentru
durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati din nou rufele in
masina de spalat rufe.

Asigurati-va ca temperatura camerei este mai mare de
+5°C si mai mica de +35°C. Temperatura optima a ca-
merei este intre 18°C si 25°C.

Setati programul Time Drying (Timp de uscare) sau Ex-
tra Dry (Super uscat) .2)

Afisajul indica e

Daca doriti sa setati un program nou, dezactivati si acti-
vati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate programului.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat.

2) Se poate intdmpla ca unele zone sa ramana umede la uscarea articolelor mari (de ex. cearceafuri).

Rezultatele la uscare nu sunt
satisfacatoare

» Programul setat a fost gresit.

 Filtrul este infundat.

» Schimbatorul de caldura este infundat.

» Erau prea multe rufe in aparat.

*  Tamburul este murdar.

» Setare incorecta a senzorului de
conductivitate (consultati capitolul
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,OPTIUNI: Nivel de uscare - reglarea
umiditatii finale dorife’ pentru o setare mai
buna).

« Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

« Temperatura camerei este prea mica sau
prea ridicata (temperatura optima a
camerei este intre 18 si 25 °C)



14. VALORI DE CONSUM

14.1 Introducere

®

Manualul de utilizare raporteaza doua referinte diferite pentru eticheta energetica UE si

reglementarile de proiectare ecologica.

* Reg. (UE) 932/2012 si Reg. (UE) 392/2012 valabile pana la 30 iunie 2025 se refera la
clasele de eficienta energetica de la A+++ pana la D.

* Reg. (UE) 2023/2534 valabil de la 1 iulie 2025 se refera la clasele de eficienta de pe
eticheta energetica de la A panala G.

®

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta aparatului aflate in baza de date EPREL a UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referintd impreuna cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL folosind linkul https://eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului. Consultati capitolul ,Descrierea produsului” pentru amplasarea
placutei cu date tehnice.

14.2 Legenda

kg Tncarcatura de rufe. rpm Centrifugare la

kWh Consum de energie.

hh:mm Durata programului:

% gmiditatea initiala la sfarsitul fazei de centrifugare si umiditatea finala dorita la sfarsitul programului
e uscare.

Cu cat rotatia este mai mare, cu atat zgomotul la centrifugare este mai mare, dar umiditatea initiala
si consumul de energie la uscarea rufelor sunt mai mici.

14.3 Conform Reg. (UE) 2023/2533, Reg. (UE) 2023/2534 si Reg. (UE)
392/2012 ale Comisiei.

@

Valorile declarate sunt obtinute in conditii de laborator conform standardelor corespun-
zatoare. Diferiti parametri pot modifica datele, de exemplu: cantitatea de rufe, tipul de ru-
fe si conditiile ambientale. Continutul initial de umiditate al rufelor, tipul de apa, tensiu-
nea de alimentare si modificarea setarii implicite a unui program pot afecta, de aseme-
nea, consumul de energie, durata programului de uscare si umiditatea finala.
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Umidi-

=~ <. - Centrifu- .. Timpdeus- Consumde Umiditate
Program Inca(Lc;)tura gare la tattiz I';" care energie finala dorita
(rpm) ’(%) (h:mm) (kWh) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Acesta este programul de referinta utilizat pentru a evalua conformitatea cu Reglementarile privind proiectarea
ecologica si etichetarea energetica din UE, cu Reg. (UE) 2023/2533 si Reg. (UE) 2023/2534. Acest program poate
usca rufe din bumbac de la un continut initial de umiditate al incarcaturii de 60 % péana la un continut final de umi-

ditate dorit al incarcaturii de 0 %.

2) Programul Eco este echivalent cu <:| Cottons (Bumbac)Eco”, care este ,Programul standard pentru bum-
bac”, conform Regulamentului UE Nr. 392/2012 al Comisiei. Este adecvat pentru uscarea rufelor ude obisnuite din

bumbac.

Consumul de curent in diferite moduri

Consum de putere in

Consum de putere in modul oprit (W) modul oprit (W)

Pornire intarziata (W)

0,50 0,50

4,00

Timpul pana la modul Off/Standby este de maximum 15 minute.

14.4 Programe des intalnite

®

Aceste valori au rol exclusiv orientativ..

incarcaturs Centrifu- tg::'ﬁ:;_ Timp de us- Consumde Umiditate
Program (kg) gare la tiala care energie finala dorita

(rpm) '(%) (h:mm) (kWh) (%)
Cottons (Bumbac)
Extra Dry (Super 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
uscat)
Cottons (Bumbac)
Extra Dry (Super 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
uscat)
Cottons (Bumbac)
Iron Dry (Uscate 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
pentru calcat)
Cottons (Bumbac)
Iron Dry (Uscate 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0
pentru calcat)
Synthetics (Sinteti-
ce) .
Extra Dry (Super 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
uscat)
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Umidi-

incarcatura Centrifu- tate ini- Timp de us- Consum de _Um!dltat_ev
Program (kg) gare la tiala care energie finala dorita
9 (rpm) '(%) (h:mm) (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ce)
Cupboard (Uscate 4.0 1200 40 1:06 0,68 1,0
pentru a fi puse in
dulap)
Synthetics (Sinteti-
ce) .
Iron Dry (Uscate 40 1200 40 0:51 0,46 12,0
pentru calcat)
Wool (Lana) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/.\')
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati

administratia orasului dvs.
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[Ho6po noxanoBatb B Electrolux! Bnarogapum Bac 3a 10, 4YTO Bbl
OCTaHOBMJIM CBOM BbIOOP Ha HalleM U3genuvu.

Mbl 3a60TMMCst 06 OKpyXatoLLen cpeae 1 CTPEMMMCS PaLnoHanbHO NCMOMb30BaTh
pecypcbl, NO3TOMY CHWKaeM 06beMbl ByMaXkHON NPOAYKLUM 1 NpegocTaBnsemM
NOnHble BEPCUMN MHCTPYKLMIA OHNawH. MNonHasa Bepcus MHCTPYKUMW AOCTYMHa no
agpecy electrolux.com/manuals
PekomeHaaLmm No ncnonb3oBaHuio N3genusi, 6poLLopbl, PyKOBOACTBO MO
@ YCTPaHEHUIO HENCNPABHOCTEN, MHOPMALMIO O TEXHNYECKOM 0OCMYXMBaHUN 1
PEMOHTE MOXHO HaliT Ha cTpaHuue electrolux.com/support

MpuobpecTn akceccyapbl, pacxodHble MaTepuarnbl ¥ (UPMEHHbIE 3anacHble YacTy
Ans ceoero npu6opa MoxHo Ha cTpaHuue electrolux.com/shop

l'lpaBo Ha U3MEHEHUNA COXPaHAETCA.

COOEP>XAHUE
1. CBEAEHUWA MO TEXHUKE BE3SOMACHOCTMW........ccceiiiii 112
2. YKABAHUA MO BEBOMACHOCTU. ... 116
3. OMUNCAHNE MPUBOPA........ooiii s 119
4. TEXHUYECKUE OAHHDIE. ... 120
5. MAHEJTb YTTPABITEHUA. ... 121
6. TABJTULIA TIPOTPAMM.......ooiiiiiiiiiiiii e 122
T OTTLMM s 124
8. TMAPAMETPDBL. ... 126
9. MEPEQN MNMEPBbLIM UCTONBb30OBAHUEM.........ccooiiiiiiiic e, 128
10. EXXEOHEBHOE NCTIOJNTIb3OBAHME.........cciiiiicecce 130
11. YKASBAHUA N PEKOMEHIOALIMU ..o 131
12. YXOO N OUUCTKA ..o s 132
13. MOVICK N YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEM .......cccoovviieiiieiinen. 136
14. MOKABATEJTM MOTPEBJIEHUA ..o 139
15. OXPAHA OKPYXAIOWEW CPE[DBL........c.ccooiiiiiiiiiiiccc e 141

1. A CBEAEHUA NO TEXHUKE BE3OINACHOCTH

H-E;m Mpexae Yyem NpUCTYNUTbL K YCTaHOBKE M SKCMyaTaumm
npmbopa, BHUMATENBHO 03HAKOMbTECH C 3TOM MHCTPYKUUEN.
N3rotoBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakue-nmbo
TpaBMbl UNK ywwepb, BO3HUKLLME BCEACTBME HENPABUITbHOWN
YyCTaHOBKM UNn aKkcnnyaTtauyuun. Becerga xpaHute MHCTPYKUUKN B
6e30nacHOM 1 JOCTYNHOM MecTe AN UCNoSb30BaHNA B
AarnbHeuLwem n 3arpysuTte nosiHy Bepcuto ¢ Beb-canTa.
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A BHumaHmne! OnacHocTb Bo3ropaHus!/B coctaBe
BOCMaMeHsoLWMnecsa matepmarnsi.

Mpnbop coaepxunTt roprounin ras nponaH (R290), 6e3BpeHbIi
ANa oKpyXxatowen cpeabl. He gonyckante HaxoXXaeHne orHs
N NnoTeHumarnbHbIX MICTOYHMKOB BO3ropaHus psiaom C
npubopom. CrneanTte 3a Tem, 4TOObI HE NOBPEANTb KOHTYP
X0nogunbHUKa, CoaepKaLlnim nponaH.

1.1 be3onacHocCTb AeTen U NUL C OrpaHNYeHHbLIMUN
BO3MOXHOCTAMM

/\ BHUMAHMUE!

CyLiecTByeT pUCK yayLbsi, MOMyYEHNa TpaBM UNN CTOMKMX
HapyLLUEHNN TPYJO0CNOCOOHOCTN.

« JTOT NpMBOP MOXET UCMOMb30BaTLCA A4ETbMMU CTapLue
BOCbMU NET U NULAMN C OrpaHUYEeHHbIMU PU3NYECKUMN,
CEHCOPHbIMU UMY YMCTBEHHbLIMU CNOCOBHOCTAMM U C
HeLOCTaTO4YHbIM OMNbITOM UNU 3HAHUAMM TOSLKO NpPU
YCNOBUWN HAxXOXAEeHUs No4 NpUcMoTPOM nmua,
oTBevaroLLero 3a nx 6e3onacHoOCTb, UNKu Nocrne nosyyYyeHus
COOTBETCTBYIOLLMX UHCTPYKLMI, NO3BOSIAIOLLMX UM
6GesonacHO aKkcnnyaTnpoBaTth U34enne 1 Sarowmx nm
npegcrtasreHe 06 onacHOCTU, CBA3aHHOM C ero
akcnnyaTauuen. etam mnagwe 8 net v nuyam C Spko
BbIpa)X€HHbIMW U KOMMSIEKCHBIMU HapyLUEeHNAMN 300P0BbS
3anpeLyaeTcs HaxoauTbcsa psagomM ¢ npubopom 6es
NMOCTOSIHHOroO NPUCMOTpA.

* He nosBonante getsam nrpatb ¢ npubopom.

« XpaHuTe BCe YrnakoBOYHble MaTepuanbl BHE JOCAraeMoCcTu
aeTen n yTunnsnpymTe ux Hagnexawmm obpasom.

« XpaHuTe MowLne cpeacTea B HeLOCTYNMHOM ANs AeTen
MecTe.

* He noagnyckanTe geten n goOMaLlHUX XUBOTHbIX K Npnbopy,
Korga ero fsepua oTKpbITa.
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» Ecnu npnbop ocHalleH yCTPOMCTBOM 3alUnTbl AETEN, €ro
cnegyet BKIHOYMUTD.

« OuncTka 1 OCTynHoe Nosnb30BaTemNtio TEXHUYECKoe
obcnyxnsaHve npubopa He JOMKHbI BbINONHATLCA OeTbMU
6e3 npucmoTpa.

1.2 Obwana 6e3onacHOCTb

 [laHHbI Npnbop NpegHa3HayYeH TONbKO ANsA CyLuKn 6enbs,
noaxoasLero Ans MalMHHOW CyLUIKK, Nocne yaaneHus
BbITOBbIX 3arpA3HEHUNA.

* He ucnonbayinte yHKUUIO CyLLKkn ansa 6enbs,
noABepriierocs BO3genNcTBMIO XMMUYECKMX BELLECTB.

 [aHHbI Npnbop NpegHasHadeH s ObITOBOro NPUMEHEHUS
B OTAENbHOM JOMOXO3SCTBE.

» [laHHbIM NpUBOp MOXHO UCNonb30oBaTb B oducax,
FOCTMHUYHbIX HOMepax, MUHU-TOCTUHULAX TUMa «HoYMer n
3aBTpaK», CENMbCKUX XUMNbIX AOMaX N APYrMX aHaNorm4yHbIX
NoOMeLLeHUsX, rae Takoe NCNonb3oBaHe He NpesbilaeT
(cpegHero) ypoBHS1 BbITOBOrO UCMOMb30BaHUS.

* He BHOCUTE N3MEHEHUS B KOHCTPYKLUMIO Npubopa.

* [1pu ycTaHOBKe CyLUMMBHOM MalUVHbI NOBEPX CTUpasnbHON
MaLUMHbI UICNOSb3yMTE KOMMMEKTa ANg BepTUKaNbHOM
cbopkn. KomnnekTt anga BepTukanbHon cOOpKM, KOTOPbIN
MOXHO NpMobpecTn B aBTOPU30BAHHBLIX MarasmHax, MoXeT
MCNoNb30BaTbCA TONBLKO C Npubopamu, KoTopble
nepeyvncrneHbl B NOCTaBNAEMbIX BMECTe C
NPUHAONEXHOCTBIO NHCTPYKLMAX. BHUMaTenbHo
npouynTanite ero nepeq yCTtaHoOBKOM (CM. pyKOBOACTBO
nonb3oBaTens, BXoAsLlee B KOMMSEKT).

* [Mpnbop moxeT BbITb YCTAHOBMNEH KaK OTAENbHO, TaK U MNoA
CTOMEeLHNLYy, ecrnv nog Hein JoCTaTOYHO MecTa (CM.
BKIaAbll C UHCTPYKLMEN MO YCTaHOBKE).

* He yctaHaBnuBanTe npubop 3a ABepbio, 3anupaemMomn Ha
KoY, 32 pasaBKHON ABEpbio UK 3a ABEPbLIO C NETNASMN,
pacnonoXXeHHbIMN Ha NMPOTUBOMOMOXHON CTOPOHE MO
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OTHOLLEHUIO K NETNSAM Ha aBepue npubopa, 4ToObl He
nomeLlaTb NOMHOMY OTKPbIBaHWIO ABepLbI Npubopa.
Y6egurtech, 4To Mexay npubopom 1 NosiomMm OCTaTOYHO
NPOCTpaHCTBa ANd UMpKynayum sosgyxa. BeHtunsaumoHHoe
OTBEPCTUE B AHULLE HE AO0ITHKHO NepeKkpbiBaTbCS KOBPOBbLIM
NOKPbITUEM, KOBPUKOM, MOACTABKOM UNK MOBbLIM NHBIM
HaMOMNbHbLIM MOKPbLITUEM.

BHUMAHWE! MNMogkntoveHne npmubopa K anekTpoceTn He
AOJTKHO BbINOSTHATLCH Yepes BHELLHUE nepekntoyarLme
YCTPOWCTBA, Hanpumep, Taunmepsbl, a Takxke Yyepes
aNeKTpuYecKne Lenu, perynapHo BKIoYaemble 1
BbIKMOYaeMble NOCTaBLLMKOM 3f1EKTPOIHEPTUN.
BcraBnanTe BUNKy ceTeBoro kabensa B po3eTky TOMbKO Mo
3aBepLUeHNN NpoLecca ycTaHoBKN npubopa. MNocne
yCTaHOBKM npunbopa ybeanTtecb B Hannynm cBoboaHoOro
AO0CTyna K BUIke ceTeBoro kabens.

BHMMAHWE! He yctaHasnuBaiite npubop B NOMELLEHUSIX,
B KOTOPbIX OTCYTCTBYET BEHTUNSALMS.

Mpnbop cooepxuT roptounii ras nponax (R290),
Ge3BpegHbIN 4Ns OKpyXatowen cpeabl. He gonyckarnite
HaxoXAeHWe OrHs 1 NoTeHUManbHbIX UCTOYHUKOB
BO3ropaHusa pagom c npubopom. Crneaute 3a Tem, 4YTOObI
He NoBpeanTb KOHTYpP XONoAuITbHUKA, coaepKaLlmm
nponaH.

BHUMAHWE! B cnyyae yctaHoBKM npubopa B 3aKpbITbIX
HULWaxX NN B fiy4ae ero BCTpamBaHUA He nepekpbiBanTe
BEHTUNSLMOHHOE OTBEPCTUE B Koprnyce npubopa.
BHUMAHWE! He noBpexgante KOHTYp XonoausibH1Ka.
BHUMAHWE! He npukacanTtecb ronbiMm pykamm K
OTKPbITbIM MeTanIMYeCcKNM nnactuHam KoHAeHcaTopa.
CyuiecTtByeT onacHoCcTb TpaBMbl! MNonb3ynTech 3aWmUTHBIMU
nepyaTkamu.

Bo nsbexxaHne HecyacTHOro criyyas, 3aMeHy
NoBpeXaeHHOoro kabens NUTaHusa SOMKEH BbINOMHATb
N3roTOBUTESb, aBTOPU3OBAHHbLIA CEPBUCHbLIN LIEHTP UMK
cneymanucT ¢ aHanornyHon ksanudukaymen.
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* He npesblwanTe MmakcumarbHbIi 06bem 3arpyaku 8,0 Kr.

* YB6epute CKONUBLLMIACA BOKPYr npnbopa BOPC MU 3NEMEHTDI
YMNaKoBKW.

* He nonbaynteck npubopom 6e3 unbtpa. Oumante
GunbTp 4Ns BOpca A0 U NOCAE KaXaoro MCNofb30BaHKS.

* He cywmTe B CyLUMNbHOM MalLUMHE HECTUPAHHbIE BELLM.

* [Mepen cywkon B cylumnbHom 6apabaHe nsgenui,
3arpsi3HEHHbIX KYNMHAPHbBIM XXMPOM, aLeTOHOM, CINPTOM,
6EeH31MHOM, KEPOCUHOM, NATHOBLIBOAUTENEM, CKUMMAAPOM,
BOCKOM W cpeacTBamMu Ans yaaneHusa Bocka, Heobxoanmo
BbICTUpPATb X B ropAYvert BoAe C AOMOMHUTESNbHbLIM
KONMM4YEeCTBOM CTMPAnbHOro NOPOLLIKA.

* Henb3sa cywmnTb B cylwumnnbHomMm 6apabaHe nagenus ma
BCNEHEHHOWN pe3nHbl (MaTekcHaa rydka), lwanoykun ons
Aaylla, BOOOCTOMKME TEKCTUIbHbIE U3AENNA, N34enus Ha
PE3NHOBOW OCHOBE, a Takke ofexay M NOAYyLIKK COo
BCTaBKaMu U3 BCNEHEHHOWN Pe3UnHbI.

* Y6eantecb B TOM, 4TO Benbe He OKa3anoch 3axaTbIM
mMexay asepuen npubopa n pe3anHOBbIM YNITIOTHEHUEM.

« CmAarynTenun ons TKaHW U aHanornyHble cpeacTea crnegyet
MCNoNb30BaTh B COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMMU UX
N3roToBUTENEN.

* [3BnekanTe 13 Bellen Bce NpegmeTbl, KOTOpble MOrn Obl
cTaTb NPUYNHON BO3ropaHusi, HanNnpuMep, 3axknrankm unm
CMNYKMN.

« BHUMAHWE! 3anpelwaeTtca octaHaBNMBaTb CYLUNITbHbIN
BGapabaH 00 3aBepLUeHUs LMKa CYLKN 3a UCKITIOYEHNEM
cnyyas, korga 6enbe BbICTPO BbIHUMAETCA N paccTunaeTcs
Ans obecneyeHns paccemBaHus Tenna.

* [Mpexge 4yem NpUCTYNnTb K onepawmsiMm No YUCTKE 1 yxoay,
BbIKITHOMUTE NPUBOP M U3BMEKUTE BUSKY CETEBOrO LLHYpa U3
PO3ETKMU.

2. YKASBAHWA MO BE3OINACHOCTU
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2.1 YcTaHOBKa

A BHumanue! OnacHocTb Bo3ropaHus!/B
cocTaBe BOCMaMeHsIloLmMecs matepuarnbi.

YpanuTe BCIO yNakoBKy.

He yctaHaBnuBanTte 1 He nogknovante
npubop, MEKLLMIA NOBPEXAEHNS.
CnepynTte MHCTPYKLUMSIM MO YCTaHOBKE,
BXOASALUMM B KOMNIEKT npubopa.

He yctaHaenueante npubop B
NOMELLEHUSIX, B KOTOPbIX OTCYTCTBYET
BEHTUNAUNS.

Mprbop coaepXXuT ropioymii raz nponax
(R290), 6e3BpeHbIV 4N OKpyXKatoLLel
cpedbl. He gonyckanTe HaxoxaeHne orHs
1 NOTeHLManbHbIX CTOYHUKOB
BO3ropaHusi psgom ¢ npubopom. Cnegure
3a TeM, YTOObl HE NMOBPEAUTb KOHTYP
XOnoAaunbHMKa, cogepXaLluii nponaH.
Bcerga 6yabTe 0CTOPOXHbI Npu
nepemeLLeHn npubopa, NOCKONbKY OH
Tshkenbln. Beceraa ncnonb3ynte 3awutHble
nepyaTku 1 3aKpbITyt0 00yBb.

He ycTtaHaBnuBanTe 1 He aKkcnnyaTupymTe
npubop B NOMELLEHUSIX C TEMMNEPATYPOI
Hxe 5°C munu Bbiwe 35°C.

[Mon Ha mecTe ycTaHOBKM Npnbopa
[OMmKeH OblTb POBHBIM, MPOYHBLIM, YACTBIM
1 He BoATLCA Harpesa.

Bo Bpemsi nepemeLLieHms npubop OOMKEH
BCerga HaxoauTbCs B BEPTMKANbHOM
MONOXEHUMN.

Mocne yctaHoBKku Npubopa B paboyee
MONOXeHWe Npy NOMOLLN YPOBHS
ybeautecb B TOM, 4YTO NpMGOP BbIPOBHEH
Haanexawimm obpasom. B npoTvBHOM
criyyae oTperynupymnte
COOTBETCTBYOLLMM 06pa3oM BbICOTY
HOXeK.

2.2 MNMopakno4veHune K aneKkTpoceTun

« BHVMMAHWE! OaHHbI npubop
npegHasHaveH Ans yctaHoBKu/
NOAKIMIOYEHNS K 3a3EMINEHNI0 B 30aHUN.

* YbeguTtechb, YTO NapameTphbl, ykazaHHbIE
Ha Tabnuyke ¢ TEXHNYECKUMU SaHHBIMMN,
COOTBETCTBYHOT XapaKTepucTukam
3MeKTPoCceTw.

* Bkniovante npmnbop TONbKO B NpaBuibHO
YCTaHOBMEHHYIO 3MEKTPUYECKY0 PO3ETKY C
KOHTaKTOM 3a3eMIIeHus.

* He nonbaylitecb TPOVHUKaMM u
YAMUHUTENAMMU.

e [ns oTknioveHnsi npubopa oT
3MEKTPOCETN He TAHUTE 3a kabenb
anekTponutaHus. Becerga 6eputecs 3a
BWIKY CETEBOrO LUHypa.

¢ He 6eputech 3a kabenb anekTponuTaHus
WK 3a ero BUIKY MOKPbIMU pyKamu.

2.3 Ucnonb3oBaHue

/\ BHAMAHMUE!

CyLecTByeT pUCK TpaBMbl, MOPaXeHUs
ANEKTPNUYECKMM TOKOM, noxapa,
NOJTyYEHNS 0XKOTOB UMW NOBPEXAEHNS
npubopa.

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT pUcK noxapa 1 NnopaxeHus
3MEKTPUYECKIM TOKOM.

BcraBnsiite Bunky cetesoro kabens B
PO3ETKY TOMbKO B KOHLIE YCTaHOBKU
npubopa. Ybeantecs, 4To nocne
yCTaHOBKM Npubopa K BUIIKE CETEBOr0
LWUHYypa eCcTb cBOOOAHbBIN JOCTYM.

«  [aHHbI npubop npeaHasHayeH ToNbKo
Ans 6bITOBOro npumeHeHus (8
NnomeLLeHnm).

* He cywute noBpexaeHHbIe (MOpBaHHbIE,
notepTble) N3aenus ¢ HabMBKON Nnn
HanoNMHUTENSIMMN.

» Ecnu npu ctupke 6enbs ncnonb3osancs
NSATHOBbLIBOAUTENb, BbIMNOHUTE
OOMNOMHUTENBHBIV LIMKI NOMOCKaHWS,
npexage 4Yem 3anyckaTtb LMK CyLLKM.

e CywuTe TONbKO N3genus n3 TkaHewn,
KOTOpble NOAX0AAT ANS CyLKU B npubope.
CnepyiTe ykaszaHuaM, NpUBEAEHHbIM Ha
3TMKETKax Mo yxo4y 3a u3genusvu.

* He ncnonbayiTe KOHAEHCUPOBAHHYO/
OUCTUNMMPOBAHHYO BOAY ANS NUTbS UK
NPUroTOBNEHUS NULLM. DTO MOXET
BbI3BaTb NPOGEMbI CO 340POBLEM Y
noger n AoMaLlHNX XUBOTHbIX.

* He cagutecb 1 He BCTaBanTe Ha
OTKpPbITYtO ABepuy npubopa.

¢ He cywuTe B npubope HeoTKaTble BELN.
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2.4 Yxoa v ounmcTKa

/\ BHUMAHMUE!

CyLecTByeT p1Ck NOBPEXAEHNS
npu6opa nnm nony4yeHusi TpaBMbl.

* He ucnone3yiite ana ounctkm npubopa
nogasaemMyto noA AaBreHMemM Bogy 1 nap.

* [lpoTpute Npnbop MArkow BnaxHon
TKaHbt0. Vcrnonb3yiTe ToMnbKo
HenTparnbHble MotLLmMe cpeacTea. He
ncnonb3yiite abpasviBHblE CPEACTBA,
abpasumBHble rybku, pacTBOpUTENM UNn
mMeTannmyeckme npegmeThbl.

+ Cobnopante OCTOPOXHOCTb MPU OYUCTKE
npubopa, 4Tobbl He JONYCTUTL
NOBPEXAEHNS CUCTEMbI OXNaXXAEHMS.

* [lpwn ouncTke unbTpoB BbIBPOCHLTE BOPC
B MYCOPHBbI KOHTEWHEP, YTOObI
npegoTBpaTUTb NonagaHune
MWUKpONacTuka B cucTemy
BOAOCHabXeHus.

2.5 Komnpeccop

/\ BHUMAHMUE!

CyLiecTByeT p1CK NOBPEXAEHNS
npubopa.

* Tennosow Hacoc 3TOM CyLLUIIbHON
MaLUVHbI U €0 KOHTYP 3anofHeHbI
crneuyanbHbIM XrafareHToM, He
cogepxaLum hTopo- 1
xrnopocogepxatiue yrinesoaopoab.
KoHTyp OOmKeH coxpaHaTb
repMeTM4HOCTb. [ToBpexaeHve cnctemsl
MOXET MPUBECTU K yTEUKe.

2.6 CepBuc

* [na pemoHTa npubopa obpatuTtech B
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHbIN LLEHTP.
Vcnonb3yinTe TONbKO OpuUrnHasbHble
3anacHble YacTu.

* OGpaTuTe BHUMaHue, 4To
CaMOCTOSITENbHbIV PEMOHT AN PEMOHT,
npou3BefeHHbIV He Ha
nNpoeCccnoHanbLHOM YPOBHE MOXET
cka3aTbcsi Ha 6e3onacHocTv nNpubopa, a
rapaHTuiiHble o6a3atenscTBa MoryT
noTepsATb cuny.

+ Cnepgyolme 3anacHble YacTu JOCTYMHbI B
TeyeHue He MeHee 10 neT nocne cHATUA
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MOZENN C NPOU3BOACTBA: MPOKNAAK/ U
YMNOTHUTENM, NEPEKMIOYATENN U PYYKK,
Hacoc ANns KoHaeHcaTa, ABEPHbIE 3aMKK,
OBUraTenu v LWeTKN Ana ABuraTens,
npueoAbl Ans gsurarens n 6apabana,
BEHTUNSATOP U paboyee koneco
BEHTUNsATOpa, 6apabaHbl U NOALLIMMHUKN,
Tpy6onposoabl 1 CONyTCTBYOLLEE
obopynoBaHuWe, BKIOYas LWNaHru,
KnanaHb! 1 UnbTPbI, Kabenu 1 BUMKN,
neyarHble nnaTbl, ANEKTPOHHbIE AUCTMEN,
TepmocTaThl U AaTynkn TemnepaTypbl,
0BHOBMNEHMSA NporpaMMHoOro obecneyvenus
(Bkntovasi copoc NPorpamMmmHOro
obecneyeHuns); NPyXuHbl, HarpesaTenn n
HarpeBaTesibHble 3MeMEHTHI,
3MeKTpuYeckne npegoxpaHnTenu
(oTAEnbHO NNY B KOMMMEKTE), HATSHKHOW
POMUK, OMOPHbIN PONKK, ABEPY,
YRNOTHWUTENW ABEPU, ABEPHbIE PYYKN,
[OBEpPHbIE 3aMK1 B cOope 1 neTnu,
GuUnbTPLI 4Ns yaaneHus Bopca,
BO3AYLUHblE (OUNbTPbI, NIIACTUKOBbLIE
akceccyapbl, pesepsyap Ans cbopa
KoHAeHcaTa. [1poaomKUTENbHOCTb MOXET
ObITb GonbLUe B Bawen cTpaHe. Ans
nosnyyYeHns AONOMHUTENBHOW
MHGOpMaL MK NoceTnTe Haw Beb-caiT.

* OO6paTuTe BHUMaHMWe, YTO pAS AaHHbIX
3anacHbIX YacTeln JOCTyNeH TOMbKO Ans
npodeccuoHanbHbIX 610po pemMoHTa, U
YTO He BCe 3anacHble YacTu NOAXOAAT KO
BCEM MOZENSM.

* O namnax BHyTpu npubopa n namnax,
npoaaBaeMbiX OTAENBHO B Ka4ecTBe
3anacHbIX YacTel: JaHHble namnbl
paccunTaHbl Ha paboTy B B6bITOBbLIX
npubopax B UCKIYUTENBHO CNOXHBIX
TemnepaTypHbIX, BUOPaLMOHHbIX 1
BNaXXHOCTHbIX YCMOBUSAX UMK
npegHasHaveHbl AN nepegayn
MHGopMaLMKn 0 paboyem COCTOSIHUN
npubopa. OHM He NpeaHa3HayYeHbl Ans
MCMonNb30BaHUs B ApYyrux npubopax u He
NoAXoOsAT ANs OCBeLLEeHUst BbITOBbIX
NoMeLLEeHNIA.

2.7 YTunusauua

/\ BHUMAHMUE!
CyLecTByeT 0NacHOCTb NOMyYeHnst

TPaBM UNu yayLbs.




A BHumanue! CylectByeT onacHoOCTb
Bo3ropaHus / CyliecTByeT puck
noBpexaeHns uMyLecTsa unu npubopa.

3.

RRREDENE

OTkntounTe Npnbop OT 3MEeKTPoceTU U
BOAOMPOBOOHOWN CETH.

O6pexbTe kabenb aNeKTponuMTaHus Kak
MOXHO BnvKe K npubopy v yTUnusmpymnTe
ero.

[MpnbBop copepXxunT roptounii ra3 nponax
(R290). Ansa nony4yeHuns nHdopmaumm o

OMNCAHKE NMPUNBOPA

TOM, KaK HaanexwuT yTunuamposaTb
OaHHbI Npubop, obpaTnTech B MECTHbIE
MyHMLMNanbHbIe opraHbl BNacTu.

* Ypanute 3auienky asepubl, YTobbl AeTH
UV JOMALLHWE XUBOTHbIE HE OKa3anucb
3abnokvMpoBaHHbIMY B 6apabaHe.

*  YTunusupynte npnbop B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMU TpeboBaHMAMM K yTURM3auum
0TpaboTaHHOro 3NEKTPUYECKOTO U
anekTpoHHoro obopyanosaHusa (WEEE).

KoHTeliHep ans cbopa KoHaeHcaTa
[MaHenb ynpasnexHus

[Bepua npnbopa

dunbTp

Tabnunyka c TEXHNYECKUMUN AaHHbIMU
BeHTUNALMOHHBIE Lenu

KpblLka koHgeHcaTopa

Kpblwwika koHgeHcaTopa

El Perynupyembie HoXkM

@

[ns obneryeHus 3arpysku 6enbs n
YMPOLLEHNSI yCTaHOBKM Npubopa nmeeTcs
BO3MOXHOCTb MepeBeLUMBaHNA ABEPLbl
(cm. oTAenbHyo GpoLuopy).

El Ha Tabnuuke ¢ TEXHUYECKMMM AaHHBLIMM YKa3aHo creayto-
"'ﬁﬁ Mod. xoooo0000x wee:

Prod.No. [910000000 J00] A
mmv 00Hz 0000 W = oon :
n'.r.-m-

[~ Ser.No. 00000000

| I |
A BCD E

moow

QR-kog

Ha3BaHve moaenu
NpoayKTOBbIA HOMEpP
NEKTPUYECKNE XapaKTEPUCTUKN
CEPUNHBIA HOMeEpP
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Ortckanupyiite QR-kop Ha npubope, 4TO6bI 3aperncTprpoBaTh CBOW NPOAYKT W NOSYYUTb MaKCUMarbHY0 oTAavy

OT Hero.

. I:[] Monyynte gocTyn k cBeAeHMsIM O Ballem npubope, JOKYMEHTaLMM U CTaTbsIM O TOM, Kak MCNOosb30-
BaTb Hanbonee nonesHble PyHKLUUM (PyKOBOACTBO NOMb30BATENS TaKkKe AOCTYMNHO Ha caiTe

electrolux.com/manuals)

. ﬂ MonyunTe pekoMeHAaLmUmn No NCNonb30BaHWUIO, MOUCKY U YCTPAHEHWIO HencnpaBHoCTel, obenyxusa-
HUIO 1 PEMOHTY (Takxke AOCTynHbI Ha caliTe electrolux.com/support )

. /ﬂ MprobpeTaiiTe akceccyapbl, pacXoAHble MaTepuanb! ¥ OpUriHarnbHble 3anacHble YacTu Ans Ballero
npubopa (Takke AOCTYMHbI Ha caiTe electrolux.com/shop )

3.1 MoakntoyeHne K aNeKTpoceTn

MoaknounTb BUNKY kKabensi nuTaHust K
po3eTke NUTaHKs MOXHO B KOHLIE MpoLecca
YCTaHOBK!.

Heobxoanmble ANEKTPUYHECKMUe napameTpbl
yKa3aHbl Ha Tabnunyke ¢ TEXHUYECKUMMN

OaHHbIMY 1 B rnaBe « TeXHUYeckne gaHHbIe».

Y6eautech B TOM, YTO OHW COBMECTUMbI C
CETbH AMEKTPONUTaHUS.

Y6eauteck B TOM, YTO ObITOBOW
anekTponpubop BblaepXunsaeTt
MaKkcuMarnbHyto 3arpy3Ky, Npu 3ToM
Heo6X0aMMO y4nTbIBaTb, YTO MOTYT

MCMONb30BaTLCA U ApYrvMe 3neKTponpubopsi.

MopkntounTte NnpuGop K 3a3eMsieHHON
po3eTke.

[Mocne ycTtaHoBku npubopa Heobxoanmo
obecneuntb cBOOOAHBIN AOCTYN K CETEBON
po3eTke.

[Mpn HeobxoaMMocTH NpoBeaeHns NobbIX
paboT Mo 3NeKTPUYECKOMY NMOAKIYEHMNIO
npu yCTaHoBKe AaHHOro npmbopa
obpalyantecb B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.

M3rotoBuTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
ywep6 nnu TpaBmbl, MOSyYEHHbIE B
pesynbTate HecobntoaeHus
BbILLENPVBELEHHbBIX NMPABUI TEXHUKN
6e3onacHocTu.

4. TEXHNYECKNE OAHHbIE
BbicoTa x wupuHa x rny6uHa 85,0 x 59,6 x 66,2 cm
Makc. rny6uHa c oTKpbITOl ABepLeit npubopa 110,7 cm
Makc. WwupuHa ¢ oTKpbITOW ABepLel npubopa 95,8 cm

Perynupyemas Bbicota

85,0 cm (+ 1,5 cM — perynupoBka BbICOTbI HOXEK)

O6bem 6apabaHa

118 n
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MakcumanbHas 3arpyaka 8,0 kr
HanpsbkeHune 230 B
YacroTa 50 'y
PacnpocTpaHsemble No BO3ayxy akyCTUYeckue WyMbl 66 ob (A)
ANS LUMKNa CyLUKW NporpaMmbl «3Jka» Npu Makcumarb-

HOW 3arpy3ke

O6Last MOLHOCTb 800 BT

Twn ncnonb3oBaHns

BbiToBasA TexHuka

[onycTtumas Temnepartypa okpyxatoLLen cpeabl

ot +5°C go +35 °C

3alumTa oT NPOHUKHOBEHUS TBEPAbIX YacTuL, U Bnarn IPX4
obecneurBaeTcs 3aLUTHOW KPbILLKOW 3a UCKNOYEHNEM

cnyyaeB, Kora HU3KOBOJIbTHOE 0GOPYAOBaHME He 3a-

LMLLEHO OT BRaru

0O603HaueHne razoobpasHoro xnagareHTa R290
Bec xnapareHta 0,140 kr

5. MAHEJTb YIPABJIEHNA

//—\

LT

CenekTop nporpamm v Bbikntoyatens @
«CBPOC»

Ovicnneit

@ CeHcopHas kHonka Time Dry (Cywika
no BPeMeHu)

& CeHcopHas kHonka Delay Start
(OT1cpouka)

[>|| CeHcopHas kHonka Start/Pause
(Myck/Maysa)

O 8

6 1/l CeHcopHasi kHonka End Alert
(3ByKkoBOW curHan)

w CeHcopHas kHonka Extra Anticrease
(AHTUCMUHaHKE)
8] WHpukaTop: @ suinonnure OYUCTKY

unbTpa, Q‘a cnenTte sogy 13
KOHTeHepa ans cbopa koHAaeHcaTa,;

= npoBepbTe KOHAEHCATOP
El K+onka Bkn/Bbikn
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®

Haxunmante Ha ceHcopbl, Kacascb
nansuem obnacTtu, Ha KOTOpow BUAEH
CVMMBON UMW Ha3BaHue onuuu. He
Nonb3ynTechb NaHenblo ynpasneHns B
nepyatkax. lNogaepxuearTe naHenb
ynpaBneHns B YACTOM U CyXOM
COCTOSIHUMN.

5.1 Oucnnen

\ad N
-1 |
-—
B - __
A A
CumBon Ha gucnnee OnucaHue cumBeona
E «3almTa oT AeTei» BKYeHa

caenaH HeBepHblii BbIGOp Unu pyudka B nonoxerun @ «C6poc»

E D D NPOAOMKUTENBHOCTb MPOrPaMMbl
: B - e D D NPOAOMKUTENBHOCTb BPEMEHM CYLLKM

T
m
(o
T

NPOAOIMKNTENBHOCTbL OTCPOYKM MycCKa

6. TABJIMLA MNMPOIrPAMM

Mporpamma 3arpys3ka 1) Ceowictea / Tun Tkann2)

MporpamMma noaxoauT Anst CYLUKW BNaXHOro

Gernbs U3 xronka u siBnseTcst Hanbonee

3HeproapeKTUBHOI Nporpammoii Ans cy-

~FS

Eco 3) 4) 8,0 kr LKW BN@XHOTO Genbs 13 XMomkKa. /0O

YpOBEHb CYLLKN He perynupyeTcs, no ymor-

YaHuto ycTaHoBneH pexum Cupboard (B

wkad) / «roToBbI K XpPaHEHUIO» .

MpenHasHayeHa Ansi NOBCEAHEBHOM CYLLKM
HecopTMPOBaHHbIX 3arpy3oK. BeinonHser

. - NS
MixCare (bbicTpas Mukc) 5,0 kr PaBHOMEPHYHO CyLLKY U3aenuii u3 xmnorka, a ,
Takke CMEeCOBbIX TKaHeN 13 XNomMKa n CUH-
TETUKM.

Livkn npegHasHayeH Ans O4HOBPEMEHHOW S
8,0 kr CyLIKV ofiex bl pasHoro pasmepa v pucyH- /)
Ka K3 xnorika.

Cottons (Xnonok)
Extra Dry (O4eHb cyxoe)
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Mporpamma

3arpyska 1)

CeoiicTea / Tun Tkann2)

Cottons (Xnonok)
Cupboard (B wkad)

8,0 kr

Mporpamma Ans 6enbix 1 LIBETHbIX XMOMKo-
BbIX TkaHell. MapameTpbl N0 yMonyaHuio
COOTBETCTBYIOT CTEMNEHM CYLLKM, MOCe Bbl-
MOJNTHEHWS KOTOPOI BELLM rOTOBbI K XpaHe-
HUI0.

Cottons (Xnonok)
Iron Dry (Mog yTtor)

8,0 kr

CreneHb CYLUKW: NOAXOOUT NS FNaXku.

Synthetics (CuHTeTuka)
Extra Dry (OueHb cyxoe)

4,0 kr

CreneHb CYLLUKWU: 3KCTpPa-CyLUKa.

00
v, v, &,

Synthetics (CuHTeTuka)
Cupboard (B wkad)

4,0 kr

r‘@r\
AW, W, &,

CreneHb CyLwku: B LKad.

Easy Iron (Nerkasi rnaxka)

2,0 kr

YMeHbLLaeT KONM4ecTBO CKNagok npu He-
60rbLLOI 3arpy3ke U3aenuii n3 xrnorka,
CUHTETUKU 1 CMECOBbIX TkaHel ans obner-
YeHust rmaxkun. VimeeT ABa ypoBHSI CyLLKM:
Mpu ncnonbsoBaHnu pexuma «Mlog yTior»
BELLM OCTAOTCSt HEMHOTO BMaXXHbIMU Anst
obBneryeHns rMaxkn U XpaHeHUs B BEPTU-
KanbHOM MOSIOXEHW; Npy BblGope pexuma
«B wkad» BeLy BbICbIXAOT NOMHOCTbIO.

NN
\4;1\1

Refresh (OcBexwuTb)

1,0 kr

KopoTkuii LiMKn CyLLKM NpU HA3KO TemnepaType no3sonseT
yaansaTh 3anaxu ¢ oaexabl Npu HebonbLuol 3arpyske. Takke
npeAHa3HaveHa Ans Cyxoi ofexapl, koTopasi XpaHunach B
TeyeHne ANUTENbHOTO BPEMEHMU.

Sport (CnopTusHoe)

4,0 kr

BbinonHsieT cyLky 06bI4HON CMOPTUBHOM

ofexabl U3 TKaHel, NPoM3BeAeHHbIX Ha Oc- —~
HOBE CMHTETUYECKOro BOMOKHA, BKMoYast /
NonuacTep, pasfnyHble BUAbl dnacTtaHa n
nonvamug,.

Duvet (Ogesino)

3,0 kr

Ob6ecneunBaeT TLWATENbHYIO CYLLIKY Hanon-
HUTENS 1 BHYTPEHHMX YacTen npu Bbibope
pexvima Ans CyLlwKu ogHocnanbHbIX Unn
[ABycCnanbHbIX 0Aesin, NoAyLIeK unu ctera-
HbIX ofesi.

00
AW, v, &,

Wool (WepcTb)

1,0 kr

BbinonHseT 6epexHyto CyLLKY LepCTSAHbIX U3Aenuid, npuroa-
HbIX ANS MaLLUMHHON U PYYHON CTUPKW. 3BnekawTe BeLum
cpasy rnocre 3aBepLUeHNst MPorpaMmbl.

Delicate (ToHkue TkaHn)

2,0 kr

PekomeHayeTcsa ans obblYHBIX AenUKaTHBIX
TKaHen, Taknx Kak BUCKO3a, NCKYCCTBEHHbIN
LernkK, akpun 1 ux cMecu.

PYCCKUA 123



Mporpamma 3arpyska 1)

CeoiicTea / Tun Tkann2)

BbINOMHSAET CyLUKY [0 TPEX KOMMIIEKTOB MO-
cTenbHoro 6enbst ogHoBpemMeHHo. CBoauT kK

Bedlinen (MocTenbHoe 6enbe)

XL 4,5 kr

MWUHUMYMY CKPYUYMBaHWE W CryTbiBaHWE
KPYMHBIX MPEAMETOB MOCTENBHOTO Genbs,

NS
\4;4\1

obecreynBasi paBHOMEpHYH CyLUKy 6e3 06-
pa30BaHUsi BMaXHbIX y4acTKOB.

1) MakcumansHbIi Bec oTHoCHTCS K Cyxoi oaexae.

2) MHdopmaLmio o MapkupoBke TkaHu cM. B pasaene YKASAHWA Y1 PEKOMEHAALMIN: MNMogroToska 6erbs k

cTupKe.

3) 5va sranonHas nporpamMmMa Mcnonb3yeTcs Ans OLEHKU COOTBETCTBUS HOpMaM 1 npasunaMm Benuko6putanum no
akonorusauum u aHepretTudeckor mapkuposke. (EC) 2023/2533 u per. (EC) 2023/2534. [laHHasi nporpaMmMa Bbl-
MOJHSIET CYLLKY XNlon4aTobymaxHoro 6enbsi ¢ ICXoAHbIM copepxaHuem Bnarn 60 % A0 LeneBoro KOHEYHOro co-

aepxanusa snarv 0 %.

4) Mporpamma «<:| Cottons (Xnonok)Eco» saBnsieTca «CTaHAapTHON NPOrpamMmon Ans Xnornka» B COOTBETCTBUAN
¢ pernameHTom Kommccum EC Ne 392/2012. OHa nogxoamuT Ans CyLKy U3 XIonkKa ¢ 0Obl4HbIM cogepKaHnem Bna-

.

7. ONUMK

7.1 W' Extra Anticrease
(AHTUCMUHaHKE)

YBenuuneaeT asy «aHTUCMUHaHME» NO
OKOHYaHUK LuKna CyLKn Ha 60 MUHYT.
[aHHas yHKUMSA yMmeHbLuaeT obpasoBaHme
cknagok. Mpu BbinonHeHn asbl
«aHTUCMUHaHNE» 6enbe MOXHO BbIHYTb U3
cywwmnbHoro 6apabana.

7.2 & End Alert (3BykoBOWM curHan)

B cnepytowmx obcToATensCcTBax BolgaeTcs
npegynpexaatooLuii 38ByKOBOW cuUrHan:

* 3aBepLUeHune LuKna

* Hayano u okoH4aHwue casbl
aHTUCMWHaHWS

* MpepbiBaHWe LuKna.

Mo ymonyaHuio 3BykoBasi curHanmsauus

BKrtoveHa. [py nomoLm AaHHOW dOYHKLUK

MOXHO BKIOYaTb M OTKMOYaTb 3BYKOBYHO

cuUrHanusaumio.

®

[HononHutenbHyto dyHkumnio End Alert
(3BYKOBOW CUrHAM) MOXHO BKIOYUTb ANst
BCEX NporpamMm.
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7.3 @' Time Dry (Cywka no
BpPEMEHM)

MoxHo 3apaTtb NPOACMKUTENBHOCTL PaboThl
nporpammbl 0T 10 MUHYT (MUHUMYM) O

2 yacoB (Makcumym). Tpebyemas
ANUTENbBHOCTL 3aBUCUT OT KonnyecTea 6enbs
B npubope.

@

PekomeHayem BblGpaTh KOPOTKYHO
NPOAOIMKUTENBHOCTb CTUPKN ANst
HebornbLUIOoro KonuyecTsa 6enbs unu
TOMbKO ANs 04HOro NpeameTa.

PEKOMEHOALWU CYLUKW NO BPEMEHU

TONbKO BO3AENCTBUE XONoa-

0o 10 MuH
Horo Bo3ayxa (6es HarpeBa).
[0onoNHMUTENbHas cyLuka Ans
10 - 40 MyH NOBbILLEHNS CTEMEHU CYXOCTH
nocne npeaplayLLero Lukna.
MoMHas CyLUka XOpOLLO Bbhka-
Toro (>12 MUWH) HeBOonb-
> 40 MuH oro (>1200 06/myH) Hebo

LLIOrO KOMIMYeCTBa 3arpy»eH-
Horo 6enbsa BecoM [0 4 Kr.




7.4 @¥ Time Dry (Cywka no
BpemeHu) B nporpamme Wool

(lWepcTb)

Onuwms noaxoaut k nporpamme Wool

(LLepcTb) 1 NnpuMeHsieTcsa anst perynmpoBku

OKOHYaTEenNbHOWN BNaXHOCTN

7.5 Tabnuua onuun

I'IporpaMMb|1)

Hue)

HWU)

W' Extra Anticrease (AHTUCMUHA- @s Time Dry (Cywka no Bpeme-

Eco

MixCare (BbicTpasi MUKC)

Cottons (Xnonok)
Extra Dry (O4eHb cyxoe)

Cottons (Xnonok)
Cupboard (B wkad)

Cottons (Xnonok)
Iron Dry (Mog yTtor)

Synthetics (CuHTeTuka)
Extra Dry (O4eHb cyxoe)

Synthetics (CuHTeTuka)
Cupboard (B wkad)

Easy Iron (Nerkasi rmax-
Ka)

Refresh (OcBexwuTb)

Sport (CnopTusHoe)

Duvet (Ogesno)

Wool (WepcTb)

=2)

Delicate (ToHkue TkaHK)

Bedlinen (MocTensHoe
6enbe) XL

1) OpQHOBPEMEHHO C NMPOrPaMMO MOXHO BbIGpaTh 1 UM HECKONbKO onuuid. Ans ux BKMHOYEHUSI UNK BbIKMOYEHNUA
Ha)XMUTE Ha COOTBETCTBYIOLLIYHO CEHCOPHYIO KHOMKY.

2) Cwm. rnaey «OMNLMW»: Bpems cywku B nporpamme «Llepctb»

PYCCKUM
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8. MAPAMETPbI

_[jl—“
)z .
E|3 |£|j

—_—>

@ CeHcopHas kHonka Time Dry (Cywka
no BpeEMeEHM)

B. & CeHcopHas kHonka Delay Start
(OT1cpouka)

c. Dl CeHcopHas kHonka Start/Pause
(Mycx/Maysa)

p. & CeHcopHas kHonka End Alert
(3BykoBOW curHan)

E. U CeHcopHasi kHonka Extra Anticrease
(AHTUCMUHaHWE)

>

8.1 PerynupoBka ueneBown
KOHEeYHOW BAaXXHOCTU

®

370 MOXeT ObITb HEOOX0aUMO,
MOCKOMNbKY Ha pe3ynbTaTbl CYLUKW BUSIOT
MHOT1e yCroBusi, Hanpumep TWM BOAbI,
HanpsiKeHne B 3MEeKTPOCeTH Unm
TemnepaTypa OKpyKatoLler cpegbl U T. 4.

KAK NONYYUTb UOEANbHBLIE PE3YNbTATbI CY-
LUKW:

YTo6bl yNyylUnTb pesynbTaThl CyLIKW Genbs, Bbl MO-
KETe N3MEHUTb HAaCTPOIKy CYLLKM MO YMONYaHMIo
(cM. Huxe). OTa HacTpolika NpUMeHMa K 6obLLINH-
CTBY MporpamMm, 3a uckmnoyesnem nporpamm Eco,
Wool (WepcTb), Duvet (Ogesno), Down Jacket (nyxo-
BUK), Refresh (OcBexuTb), €Cnv OHW JOCTYNHbI Ha
MaLumHe.
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@

Mpu kaXx[oM BXOAE B PEXUM
«PerynupoBka LieneBon KOHe4YHO
BNaXXHOCTW» paHee yCTaHOBMNEHHas
CTeneHb OCTAaTOYHON BnaxHocTn byaet
N3MEHSITbCS Ha criefylollee 3HavyeHne
(Hanpumep, paHee yCcTaHOBEHHas

6yaeT uaMeHeHa Ha
O
cTeneHb t 7).

cTeneHb e -

,D,J'IF! N3MEHEHUA YPOBHA OCTaTO4HOM
BNaXXHOCTU:

1. Bkntouute npubop HakaTMem KHOMKK
«Bkn/BbIkny.

2. C nomoubto cenekropa nporpamm
BblbepuTe nobyto Nporpammy.

3. Togoxgute npumepHO 8 cekyHA.

4. OOHOBPEMEHHO HaXMWTE W yaepXuBanTe
kHonku (E) n (D).

3aropuTcst OAMH 13 AaHHbIX MHOWKATOPOB:

. 0 - — makcumansHas crenetb
cyxocTn 6enbs

.- - bonee cyxoe 6enbe

. -c- CcTaHgapTHbIN ypOBEHb
cyxocTu 6enbs
5. Haxumante kHornkm (E) n (D) go Tex nop,
rioka Ha gucnnee He nNosiBUTCA
WHAWKATOP, COOTBETCTBYIOLLNIA HYXXHOMY
YPOBHIO.

@

Ecnu gncnnen BepHeTcs B 0ObIYHbI
pexum (byaeTt oTobpaxaTbCcs Bpems
BblIOpaHHON NporpamMmsl U3 wara 2.),
npu yCTaHOBKe CTEMEHU OCTaTOYHOW
BMAXXHOCTW HaXXMWUTE U yaepxusamTe
kHonku (E) n (D) eLle pas, 4ToObI
nepenTn B pexum «Perynmposka
LeneBovi KOHEYHON BNAXXHOCTU»
(paHee ycTaHOBMNEHHas cTeneHb
OCTaTOYHON BNa)XHOCTU N3MEHUTCS
Ha cnegyoLlee 3Ha4YeHue).

6. Yepes 5 cekyHp oucnneri Bo3BpallaeTcs
B OObIYHbIV pexunm paboThbl.




8.2 dyHKUMA «3awmTa OoT geTen»

[aHHas dyHKUMSA HEe NO3BONSeT AeTaM
urpaTb C NprBopom BO BPEMS BbINOMHEHNS
nporpammbl. CeHcopbl 6rOKMPYOTCS.

He 3a6110KkMpoBaHHOI OCTAETCS TOMbKO
KHoMKa «Bkn/Bbikny.

BkntoveHune yHKUMM «3alimTta oT
neteny:

1. Bknounte npnbop HaxaTuem Ha KHOMKY
«Bkn/Bbikn».

2. Ha HecKOmnbKOo CeKyHA, HaxmuTe n
yaepxusarite ceHcop (E).

BbicBeTUTCA MHAMKATOP PyHKUMM «3almTa

oT geTen».

®

PyHKUMIO «3aLmTa OT AeTen» MOXHO
BbIKINIOYNTL B NPOLIECCE BbINOMHEHUS
nporpammel. HaxxmuTe v yaepxusante
TOT € CeHCop, MoKa He noracHeT
nHankaTop PyHKUMK «3almTa oT
neteny. OyHkums «3awmTa oT geTen»
He[oCTyNHa B Te4eHne 8 cekyHp nocne
BKIOYEHNS npubopa.

8.3 MHaukauma KkoHTenHepa ans
KOHAeHcaTa

Mo ymonyaHuio nHankaTop KoHTenHepa ans
KOHAeHcaTa BkntoYveH. HgukaTop
3aropaeTcs, Kkorga nporpamma 3asepLueHa
nnu Korga HeobxoAMMO ONMOPOXHNUTL
KOHTeWHep Anst KoHAeHcara.

®

B crnyyae ycTaHOBKM KOMMNeKTa Ans
CrnviBa KoHaeHcara (fonosHuTenbHas
NPUHaANEeXHOCTb) Npubop
aBTOMaTUYECKW CIIMBAET BOAy U3
KOHTeliHepa Ans koHaeHcaTa. B
nofo6GHOM cry4ae pekoMeHayeTcs
OTKIMOYUTL MHAUKATOP KOHTEHEpa Ans
KoHOeHcaTta.

BblkntoyeHne nHam KaTtopa KOHTeﬁHepa

ansa cbopa KoHAeHcara:

1. BkniounTe npnbop HaxaTMem KHOMKU
«Bkn/Bbikn».
2. TlopgoxauTe NpUMepHO 8 ceKkyHA.

3. OpHOBpEMEHHO HaXMUTe 1 yaepxuBanTte
ceHcopHble kHonku (B) u (D). Ha aucnnee
nosieuTcs cooblueHne «Bbikn», n
MHOMKATOpP KOHTelHepa ans cbopa
KoHAeHcaTa noracHeT. Yepes 5 cekyHp
avcnnen Bo3BpallaeTcs B 0ObIYHbIN
pexum paboThbl.

@

YT06bl CHOBA BKIMHOUNUTL UHAMKATOP
KoHTeliHepa Ansi cbopa koHaeHcaTa,
BbINOMHMTE OMUCAHHYIO Bbille
npoueaypy. Ha gucnnee nossutcs
«Bkn», 1 3aroputcsa uHauKaTop
KOHTellHepa Ans cbopa koHaeHcaTa.

8.4 CyeTumnk «Yacbl paboTbI»

OTa dyHKUUS no3sonsieT oTobpaxaTe obLiee
Bpemsi paboTbl Npubopa B Yacax ¢ MOMeHTa
ero nepBoro BkMYeHus. Ha aucnnee
oTOGpaxaeTcs hakTmyeckoe Bpemsi paboThbl
LIMKMOB (He BKIoYasi nay3bl, Bpemsi
OTIOXEHHOrO 3anycka).

[nsi oToOpaxeHus 3Toro 3HayYeHus
BbIMOJIHUTE CreayoLMe 4eNCTBUS:

1. BknroumTe npnbop HaxaTmem KHOMKu
Bkn/Bbikn.

2. HaxmuTe n yaepxusante kHonkm E n B B
TeYeHne HEeCKONbKMUX CEeKYHA,.

3. Yepes 3 cekyHabl Ha gucnnee
oTO6pa3nTcs obLee KONMMYeCTBO Yacos
paboTbl npubopa. Hanpumep, ecnu
BpeMs paboTbl cocTaBnseT 1276 yacos,
Ha gvcnnee oTobpaxaeTcs cneaytoLas
nocnegoBaTenbHOCTb: TeKCT Hr B
TeyeHue 2 cekyHa, 12 B TeveHne
2 cekyHp, a 3atem 76. 310 3HaYeHne
oTobpaxaeTcs B Buae
nocneaoBaTenbHOCTM ABYX ABY3HAYHbIX
uundp: nepeble Ase undpbl
COOTBETCTBYIOT ThICAYAM U COTHAM,
BTOpble ABe UMdpbl — AECSATKaM U
eanHuLaMm.

YT06bI BBIATU M3 3TOTO pEXUMA, HAXXMUTE

nobyto KHOMKY, NOBEPHUTE PYYKY cenekTtopa

nporpamm unu BeIKMYMTE Npubop.
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8.5 3aBoackue HacTpoOWKu no
yMon4yaHuio

OTa (PyHKLMSA NO3BOMAET BOCCTAHOBUTL
3aBOACKME NapaMeTpbl N0 YMOMYaHMIo.
ByzeT BbINonHeH c6poc CoXpaHeHHbIX
napameTpoB 1 paBoYnX PEXMMOB.

YTtoObl BKIHOYUTb 3TY OMNUUIO, BbINOHUTE
cnegywoLne 4encTBus:

1. Bkniounte npnbop HaxaTnem KHOMKu
Bkn/BbIkn.
2. TlopgoxguTe NpUMepHO 8 CeKkyHA.

3. Haxmute n yoepxusante kHonkv En A B

Te4yeHne HeCKOJIbKMX CEeKyHA.

4. Tlpnbop noaTBEPAUT BbINOMHEHNE

onepauuu, otoGpasve Ha aucrnee

@

Ecnu npoueaypa cbpoca He nomorna
(13-32 BO3MOXHOrO MPEBbILLEHNS
BPEMEHW OXUAAHWS UMW HeNpaBWIbHON
KOMOUWHALW KHOMOK), BbIKITOYUTE
npmbop 1 nosTopUTe
nocrnenoBaTenbHOCTb AENCTBUN C
camMoro Havana.

9. NMEPEQN NMEPBBLIM NCMOJIb3OBAHNEM

®

[Mpn nepBom 3anycke npubopa
6nokmpaTopbl C 3aAHEW CTOPOHbI
OapabaHa ygansitoTcs aBTOMaTUYECKM.
OTO MOXET ConpoBOXAATHCS
onpeaeneHHbIM LYyMOM.

®

Mpn nepBOM ncnonb3oBaHUU
HacTosTeNbHbIM 06pa3om
pekoMeHAyeTCs 3anyCcTUTb Ha
HECKOJIbKO CeKyHA nobylo nporpammy
6e3 3arpy3ku, 4Tobbl obecneuynTb
Hagnexaliee yaaneHuwe
6noKMpaToOpoB C 3a4HEeN CTOPOHbI
6apabaHa.

[AnAa pa3énoknpoBKu 6110KMPaTOpPOB C
3aAHen CTOpOHbI 6apabaHa:

1. Bkniouute npmnbop.
2. 3apanTe nobyto nporpammy.
3. Haxwmute kHonky «[yck/lMay3a».

BapabaH HauHeT BpalleHue. BrokupaTtopsbl ¢

3aHel cTopoHbl 6apabaHa byayT
aBTOMAaTUYeCKN pa3BroKMpPOBaHbI.

®

Ecnun 6apabaH He HaunHaeT BpawaTbes,
yoanute 6nokupaTtopsbl ¢ 3agHen
cTopoHbl 6apabaHa Bpy4yHyto (A5t 3TOro
NPOCKM MCMONb30BaTh UAYLLUIA B
KOMMMEKTE KIHoY).
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Mepep ucnonb3oBaHuem npubopa Ans
CYLLUKM:

[MpoTpuTe CyLINMBHYIO MaLLUHY BRaXXHON
TPSAMNKOW.

3anyctute 1-4yacoByto nporpammy ¢
BNaXHbIM 6enbem.




®

B Hauane yukna cywku (nepsble 3-5
MWH) YPOBEHb LLUYyMa MOXeET ObITb
HEMHOro Bbllwe. JTO 06bACHAETCS
3anyckoM komnpeccopa. OTo HopMarnsbHO
Anst npubopoB C KOMNPeCccopamu, Taknx
KaK XONOANIbHUKA, MOPO3UIbHUKMN 1
CYLUMMNbHbIE MaLLUHbI.

9.1 HeoObIYHbIN 3anax
Mpnbop NNOTHO 3aKPbIT YNaKOBKOMN.

Mocne pacnakoBku n3genus MoXeT BbITb
CnblleH HeoObIYHbINM 3anax. ATo
HopMarnbHasi cMTyauust Afst HOBOrO U34enusi.

B npubope ncnonbaytotcst pa3HoobpasHble
BMAbl MaTepuanos, COBMECTHOe
MCMONb30BaHNE KOTOPbIX MOXET NPUBECTU K
o6pa3oBaHuio HEOOLIYHOTO 3anaxa.

Mo mepe akcnnyaTaumm Yepes HECKOIbKO
LIMKMOB CYLLKM HEOObIYHbIA 3anax
MOCTENEeHHO ncye3aer.

9.2 lymebi

®

Mo mepe paboTbl LMKNa CyLLKM B pasHoe
BpPEeMSI CIblLLUHbI Pa3HO06pa3sHble LLyMbl
9710 abCoNTHO HOPMarbHbIE 3BYKH,
BO3HMKatoLme npu paboTe npubopa.

Pa6ota komnpeccopa.

‘ﬂ

BpalwieHune 6apabaHa.

Pa6oTta Hacoca, nepemelleHne
KOHAeHcaTa B pe3epByap.

PYCCKUM

129



10. EXXEOHEBHOE NCIOJIb3OBAHUE

10.1 3anyck nporpaMmmbl

1. TopgroTtoBbTe Gernbe W 3arpysuTe
MaLLWHY.

/\ NPEQYNPEXOEHUE

Y6enutechb, 4TO NpU 3aKpbiBaHUN
nBepubl 6enbe He okasanoch 3axaTo
mexay asepuer npubopa n
PE3NHOBLIM YNIIOTHEHNEM.

2. BknounTte Npubop HaXaTuem KHOMKK
«Bkn/Bbikny.

3. Bbibepute noaxoasilyto nporpammy m
OonNoNMHUTENbHbIE PYHKLMN Ans TUna
3arpysku.

Ha gucnnee otobpasutcs 3HaveHne

NPOJOMKUTENBHOCT NPOrpamMmbl.

®

dakTnyeckoe Bpems CyLuku byaeT
3aBMCETb OT TUMa 3arpysku (konmyecrsa
1 cocTaBa Belleit), TemnepaTypbl B
MOMELLIEHUN U UCXOAHOTO COAEepPKaHus
Bnaru B 6enbe nocne Lukna omkuma.

4. HaxmuTe Ha CeHCOpHYIo kHomky Start/
Pause (Myck/Maysa).
BbibpaHHas nporpamma byget 3anyLyeHa.

10.2 3anyck nporpaMmbi ¢
OT/IOXXEHHbIM MYCKOM

1. BblbepuTe nogxogsLlyo nporpammy u
OOMNONHUTENBHbIE PYHKUMU ANs TUna
3arpysku.

2. HaxumanTte KHOMKY OTCPOYKM nycka Ao
Tex nop, noka Ha gucnnee He
oTobpasutcs Tpebyemoe Bpems
OTCPOYKU Nycka.
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@

3anyck nporpamMmmMbl MOXHO OTNOXUTb
oT 1 vyaca go 20 yacos.

3. HaxmuTte Ha ceHCOpHYto kHonky Start/
Pause (Myck/MNaysa).

Ha gucnnee oto6pa3urtcsa o6paTHbIN

OoTCYeT BPEMEHU OTCPOYKU nyckKa.

[Mocne 3aBepLueHns obpaTHOro oTcyeTa

NPOV30oMAET 3anyck NporpaMmbl.

10.3 U3meHeHMe BbIGpaHHOM
nporpaMmbI

1. Bbiknounte npubop HaxkaTnem Ha KHOMKy

«Bkn/BbIKn».

2. BknounTte npubop HaxaTmem Ha KHOMKY
«Bkn/Bbikn».

3. 3apawTte nporpammy.

B kadecTBe anbTepHaTUBbI:

1. [loBepHuTE cenekTop Nnporpamm B
nonoxeHue «Copoc» @.
2. Topoxpgute 1 cekyHay. Ha aucnnee

OTOOPA3UTCS wmm
3. 3apawnTte nporpammy.

10.4 Mo okoHYaHMU NporpamMmmbl
Mo 3aBepLueHn Nporpammbi:

« [logaeTcsa NpepbiBUCTbIN 3BYKOBOW
curHan.
n-nn
* Ha gucnnee otobpaxaeTtcall - LI U

« 3aropatoTcsi UHAMKaTOpPbI @Filter

(PunbTp) M aTank (Pesepyap ans
BOAbl).
e [oput nigukaTop Start/Pause (IMyck/
Maysa).
Ecnu BbiGpaHa onuus Extra Anticrease
(AHTMCMUHaHKE), Npnbop NpoaomxaeT
BbINOMHATb 3Tan «aHTUCMUHaHWE» eLle
npumMepHo 30 MUHYT unu Gonee (cm. rnaey
«Onyns — Extra Anticrease
(AHTUCMUHAHNE)»).

BbinonHeHne atana «aHTUCMUHAHME»
YMEHbLUaeT CKnagkm n 3aMATOCTU.



Benbe MOXHO U3BneYb 40 OKOHYaHWS
paboTbl 3Tana «aHTUCMUHaHWe». Ons
ONTUManbHbIX PE3yNbTaToOB PEKOMEHAYeTCs
n3BnekaTb 6enbe, Koraa AaHHbI 3Tan noyTu
3aBEpPLUEH MNN 3aBEPLLEH.

Mo okoOH4YaHMKM BbINONHEHNA 3Tana
«AHTUCMUHAHNE»:

* Ha gncnnee otobpaxaeTtcs U : D U
+ 3aroparTcs UHAMKaTOopbI BFilter

(®nnbTp) n uTank (Pesepsyap ans
BOAbI).

* Wnagwukatop Start/Pause (Myck/lMay3a)
noracHer.

1. HaxmuTe KHOMKy BKI/BbIKI, YTOObI
BbIKIIOUYNTL NpUBOp.

2. OrtkpownTe gBepuy npubopa.

3. BbiHbTe Benbe.

4. 3akporitTe asepuy npubopa.

Bo3MOoXHble NpUYMHBI

HeynoOBNEeTBOPUTESIbHbIX Pe3yNibTaTOB CYLUKU:

* HeynoBneTBOPUTENbHbIV YPOBEHb CYLLKM
npu HacTporikax no ymon4yaHuo. Cum.
rnaBy PerysimpoBKa Ljes1eBovi KOHeYHOU
BIIGXKHOCTYU

» B nomelueHun CnvLKOM BbicOKasi Unm
CMULLKOM HU3Kasi TeMneparypa.
OnTumManbHasa TemnepaTypa B

nometleHmn coctasnget ot 18°C go 25°C.

®

Mo okoH4YaHUU NnporpamMmmbl Bceraa
ouuwanTe hunbTp U cnMBanTe Boay
M3 KOHTeMHepa.

@

OcTaBnsanTe aBepLy CTMpanbHOn
MaLUVHbI HEMHOIO MPUOTKPBLITON Mocie
Ka)kgoro umkna Bo nsbexaHue
KOHAeHcauun Bnaru.

10.5 QHeprocbeperaromn pexmm

[n§a cHWXeHnst 3HepronoTpebneHust faHHas
bYHKLMS aBTOMATUYECKM BbIKMOYaeT
npwobop:

* Yepes 5 MunHYT, ecnu nporpamma He Obina
3anyLieHa.

¢ Yepes 5 MUHYT nocrne OKOHYaHus
nporpamMmbl UNKn 3Tana «aHTUCMUHAHNEY.

@

B cnyyae ycraHoBkM yka3aTtens
cenektopa B nonoxeHve ® «Copoc»
Bpems ymeHbluaeTcsi o 30 CekyHA.

@

Mpun nepexone npubopa B pexunm
HWU3KOro aHepronoTpebneHvs aucnnen un
3HaYKK BbIKMOYaloTCA. Bbl MoXxeTe
MOBTOPHO BKMIOYNTL NPUBOP, HaXxas
KHOMKY «Bkn/BbIkn».

11. YKASAHUA N PEKOMEHOALINA

11.1 NogroTtoBKa 6enbsA K CTUpPKe

3arpyska 6apabaHa MakcMmanbHbIM NS
KaX[oWi U3 COOTBETCTBYHOLLMX NMPOrpamm
obbemom Genbsa cnocobcTByeT bonee
3(hhEKTUBHOMY SHEPronoTpedneHuio.
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[Nocne yukna cTMpku ogexaa YyacTto
ObIBaeT nepemellaHa u cnytaHa
BOEVHO.

3arpyska nepemMeLUaHHon 1 CnyTaHHOM
oOexabl CKka3bIBaETCs Ha
3(PHEKTUBHOCTY CYLLKM.

[ns obecneyveHns Hagnexawlero Toka
BO34yxa W Aaxe CyLUKU Npu 3arpyske B
6apabaH pekomeHayeTCs BCTPAXUBaTh
oOexay 1 nomellaTb ee B HEro No O4HOM
BellM 3a pas.

[ns obecneyeHuns Haanexailero xoaa
CYLLKU:

* 3akporite MOMHUN.

« 3acTerHuTe nyroBuubl UK VHbIE
KpenneHna nogoaeAarnbHUKOB.

* He cywwTe Bewm ¢ pacnyLeHHbIMK

3aBsI3kaMu 1 NieHTaMu (Hanpumep, apTyk

¢ Tecemkamu). Nepepn 3anyckom
nporpammbl MX HEOBXOAMMO 3aBsA3aTb.
* M3BnekuTte Bce cogepxmmoe 13
KapMaHOB.
* BbiBepHuTE Belm ¢ Nogknagkon us
xfiornka HamsHaHky. CTopoHa 13 xnonka
[OOJMKEH OKa3aTbCHA CHapYXW.

Bcerga BbIGupariTe nporpammy,
noaxoasiLyto K Tuny 6enbs.

He 3arpyxaiTe BeLn 13 CBETMbIX TKAHEN
BMECTE C BELLLaMU HACbILLEHHbIX LiBETOB.
[ns Bewen 13 TpuKoTaxa 1 Xnonka, a
Takke Ans BA3aHbIX U3aenui
NCNONb3yiTe COOTBETCTBYHOLLYIO
nporpammy, 4To6bl yMEHbLUNTL YCaakKy.
He npeBbiwante makcnmansHO
OONyCTUMYIO 3arpy3Ky, NpuBeAEeHHYH0 B
[naBse «[porpammbi» nnu
oTobpaxaroLLyoca Ha gucnnee.

CylunTe TOMNbKO U3[enus, Ans KOTopbIX
[OOMNyCcKaeTCs CyLlKa B CyLUMIIbHOM
b6apabaHe. O3HakOMbTECH C
MHpopmaLmen, ykasaHHON Ha Aprbike
nsgenus.

He cywwute BmecTe 6onblune n
MarneHbkue Bewn. ManeHbkue Belum
MOryT 3anyTaTbcs B 60nbLUMX N OCTaTLCA
BNaXHbIMU.

[Mepen nomeLleHno BonbLUNX BELLEn n
TKaHew B CyLUnnbHbIVi 6apabaH
BCTPSAXMBaNTe nx. ATo NO3BONUT
n3bexarb o4aroB BAXHOCTU B TKaHU
nocne umkna CyLuKu.

Apnbik usgenus  OnucaHue

:.: Benbe, npurogHoe ans 6apabaHHol CyLLKM.

:oi Benbe, npurogHoe ans 6apabaHHON CyLLKM NpK BbICOKMX TeMnepaTypax.

:o: Benbe, npurogHoe ans 6apabaHHOl CyLLKM TONBLKO NPY HU3KUX TeMnepaTypax.
@ Benbe, HenpurogHoe ana 6apabaHHoO CyLLUKK.

12. YXO[O N OYNCTKA

12.1 N'pacdhmk nepuognUeckomn
O4YUCTKU

Mepuoanyeckas ounctka npoanesaeT
CpPOK cny»X0bl Bawiero npubopa.

MpumepHbIN rpacduk nepnoanYeckon OUYMUCTKN:

Ecnu npu6op He ncnornb3yeTcs B TedeHne
ANUTENBLHOTO BPEMEHU, OTKMIOYNTE €ero oT
3NeKTPOCETU.

OuncTka unbTpa

Kor,qa WHOMKaTop @ Muraet
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CrnuB BoAbl U3 KOHTelHepa Ans cbopa KoHaeHcaTta

Korga WHOMKaTop be mMuraet

OuucTka TennoobmMeHHUKa

Korga nHOMKaTop =E mMuraet

OumncTtka gaTymka BNaxHoOCTH

He meHee 3 unu 4 pa3 B rog

OuncTka bapabaHa

Kaxgble aBa mecsua

OuuncTka naHenu ynpaeneHua un koprnyca

Kaxpable ABa mecsiua

OuncTKa BEHTUNSALUMOHHBIX Lenen

Kaxgble aBa mecsua

B crnegytowyx naparpadax onncaHo, kak crielyeT ounLaTh Kaxayto aetanb.

12.2 YpoaneHune noCTOPOHHUX
npegmMeToB

®

[Nepen 3anyckom UMKna CyLLUKK
ybeautech B TOM, YTO KapMaHbl BeLlen
nyCTbl, @ BCE LUHYPKM 1N aHanornyHble
anemeHTbl 3aBa3aHbl. CM. pasgen
«lMoproToBka Genbsay».

Y6epuTe BCe NOCTOPOHHME NpeaMeThl,

KOTOpble MOryT ocTatbcs B 6apabaHe nocne

LMKna cyLikv (Hanpumep, MeTannuieckue
3aXUMbl, MYroBULbl, MOHETbI U T. A.).

12.3 OuuncTtka hunbTpa
B koHUe kaxgoro uukna saropaetcsi

nHaukaTop dunbTpa @; 3TO O3HAYaeT, 4YTo
Heo6X0AMMO NPOU3BECTM OYUCTKY DUnbTPa.

®

PunbTp cobmpaeT Bopc,
CKannuealLWuincst B XOA4E LKA CyLLKW.

®

[ns goctTukeHns onTuMarnbHbIX
pe3ynbTaToB CYyLUKW PErynspHo
npoun3BOANTE OYUCTKY DUMbLTPA.
3acopeHuve unbTpa NPUBOAUT K
yBENMYEHNIO ANUTENBHOCTM LMKNa CyLLUKN
1 MOBbILLIEHMIO 3HEPronoTpebneHuns.
Ounctnte hunbTp BpyUHyto. MNpn
Heo6X0AMMOCTUN NCNOMb3YNTE Mbl1ECOC.

/N NPEQYNPEXOEHUE

Mpu ouncTke PUNLTPOB BOpC crieayeT
BblbpackiBaTb B MyCOPHOE BE4pO, a He
CMbIBaTb B KaHanNM3auuo Bo nsbexaHue
ronagaHusi MMKponnactTuka B
MCMONb3yeMyt CUCTEMY
BOJOCHabXeHWs.

1. Ortkpolite agepuy. MoTsiHYB BBEPX,

U3BneKnTE PUNLTP.
2
/ o

Ny
N |
Q

4

bunbTp.

3. CobepuTe pykoii Bopc ¢ 0benx
BHYTPEHHMX YacTen punbTpa.

BbiGpocute Bopc B Mycop.
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4. [lpn HeobXxoaAMMOCTU oUnCTUTE PUNbLTP
nblnecocom. 3akpovite unbTp.

5. [llpun HeobxoaumocTn yganute Bopc n3
rHesga ans unbTpa u ¢ YNNnoTHUTENS.
MoxHO ncnonb3oBaTh MbINECOC.
YcTaHoBuUTe onnbTp 06paTHO B rHE3O0
ansa puneTpa.

AN /

12.4 CnuB BoAbl U3 KOHTeMHepa
ans Bogbl

OnopoxHsIiTe KOHTENHep ans c6opa
KOHZeHcaTa Mocre KaXaoro LMKna CyLKu.

Ecnu koHTelHep ans cbopa koHaeHcaTa
MOJSIOH, BbINOSIHEHME MPOrpaMMbl
aBTOMaTU4ecku npekpawyaercs. Ha gucnnee
NosIBUTCS1 CUMBOJT KOHTEHepa Ans cbopa

KOHAeHcaTa Q‘n; 3TO O3HAYaeT, YTo
Heo6X0AMMO OMOPOXHUTL KOHTEWHED ANst
cbopa KoHaeHcaTa.

[ns cnuea BoAbl:

1. BblHbTe kOHTelHep ans cbopa
KOHAEeHcaTa, yaepxvsas ero B
FOPU3OHTANIbHOM NMOJIOXEHUN.

2. CnenTe BOAOYy B pakoBUHY unn
NOAXOASILLYI0 EMKOCTb.

3. YcraHoBuTe KOHTENHep ansa cbopa
KOHAEeHcaTa Ha MecTo.

A

4. YT1oObl NPOAOMKUTE BLINONHEHWE
nporpammbl, HaXMUTE KHOMKy «Iyck/

Maysa» D”

- —

12.5 OuncTKa KOHAEeHcaTopa

Mwratowmii Ha gucnnee cMMBON

KoHOeHcaTopa "=> ykasblBaeT Ha
HeoBX0ANMOCTL MPOBEPKY KOHAEHcaTopa
ero oTaeneHus. B cnyyae Hanuums rpsasu
npousBeanTe ero ouncTky. MpoussoanTe
NPOBEPKY He Pexe OfHOro pa3a kaxasle 6
MecsLeB.

/\ BHUMAHMUE!

He kacaritecb MeTannnyeckom
NMOBEPXHOCTU BNAXHbLIMU PyKaMu.
CyLiecTByeT 0nacHOCTb TpaBMbl!
Monb3yviTech 3alMTHLIMU NepyaTkamm.
[Mpn ouncTke NPOABRANTE OCTOPOXKHOCTL
BO n3bexaHne noBpexaeHnst
MeTannM4yeckon NoBEPXHOCTU.
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/\ BHAMAHMUE!

He ncnonb3ynTte Nblnecoc ¢ XecTkown
HacaKkoii Ans yaaneHusi Bopca 13
KOHZAeHcaTopa. OTO MOXET NPUBECTU K
noBpexaeHuto pebep KoHaeHcaTopa, YTo
CHM3WT NPOM3BOAMTENBHOCTL Npubopa n
yBENUYUT ANUTENBHOCTb LMKNA CYLLKN.
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[nsa nposepku:

1.

OTtkponTte asepuy. [oTAHYB BBEPX,
n3BnekuTe puneTp.

MoBepHWTE pblyaru, YToGbl OTKPLITL
KpbILLKY KOHAEeHcaTopa, 3aTem onycTuTte
KPbILLKY KoHAeHcaTopa.

Mpu HeoGXxoaMMOCTM yaanuTe n3s

KOHEHcaTopa 1 ero oTaeneHus Bopc. Bol

MOXeTe MCMonNb30BaTh MNblecoc ¢
HacaaKON-LLETKOWN.

e

3akpoliTe KpbILWKY KOHAEeHcaTopa.

6. [loBepHUTE pblyaru, Noka OHWU He BCTaHyT
CO LLENYKOM Ha MecTo.

12.6 OuncTKa gaTyMKa BrNaXXHOCTHU

/N NPEQYNPEXOEHUE

OnacHocTb NOBpeXAeHNs AaTymka
BNaXHOCTW. He ncnonbayiite gns YicTkm
[artyvka abpasuBHble MaTepuansl Unu
MeTannmyeckue ryoku.

Ons obecneyeHns onTMmasbHbIX
pesynbTaToB CYLUKV NPUBOP OCHALLEH
MeTannmM4Yeckm 4aTtynkom BraxHocTu. OH
pacronoXeH Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE B
obnacTu asepupl.

Mo mMepe akcnnyaTaLmy NOBEPXHOCTb
[aTynka MOXET 3arpsi3HUTLCS, YTO yXyawaeT
NPOV3BOAUTESNILHOCTL CYLLKM.

Mbl pekomMeHayeM NPOU3BOANTL OUUCTKY
[aTyuka He pexe 3-4 pas B rof unuv B cryyae
0GHapyXeHUs CHKEHUs 3PHEKTUBHOCTY
CYLLKW.

[Na YncTKM MOXKHO MCNonb3oBaTh Gonee
JKECTKYH CTOPOHbI ryOKM AN MbITbsi NOCyAbl
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1N HEMHOTO YKCyca Unu CpeacTsa assi MblTbsl
nocyabl.

Ouuctka AaTtyuka:

1. OTkpoliTe 3arpy3o4Hyto ABepLy.

2. OunucTuTe NOBEPXHOCTb AaTymKa
BMa)XHOCTW, HECKOMNbKO pa3 NpoTepes
MeTannmMyecKyto NOBEPXHOCTb.

12.7 YncTtka 6apabaHa

HenTpanbHoe MotoLlee cpeacTso. NpoTpuTe
BbIMbITblE MOBEPXHOCTWN MATKON TPAMKOW.

/N NPEQYNPEXOEHUE

He ucnonbayite ansa unctkn 6apabaHa
abpasvBHble MaTepuans! Unm
MeTannm4eckune ryoku.

/\ BHUMAHMUE!

[Mepen ouncTkom oTkNounTE NpMdop ot
ANEKTPOCETH.

NS MbITbst BHYTPEHHE NOBEPXHOCTU
OapabaHa n ero pebep ucnonbayire

12.8 OuncTka naHenu ynpasneHus n
Kopnyca

[ns MbITbA NaHenun ynpasneHus 1 kopnyca
MCNonb3ynTe HelTpanbHoOe MotLlee
CcpencTeo.

[na o4nMCTKM UCNONb3YNTE BRAXHYHO TPSAMKY.
[MpoTpuTe BbIMbITbIE MOBEPXHOCTU MSTKON
TPAMNKOW.

/N NPEQYNPEXOEHUE

He ncnonbayiite cpeacTsa Ans MbiTbsi
mebenu 1 YnCTALLMe BellecTBa, KoTopble
MOTYT BbI3BaTb KOPPO3UIO.

12.9 OyuncTKka BEHTUNSILUOHHBLIX
wenen

[ns yaaneHus Bopca 13 BEHTUNALMOHHbBIX
LLiener BOCMNONb3yNTECh MblIIECOCOM.

13. MOVCK N YCTPAHEHME HEMCIMPABHOCTEMN

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. raBy «CBeaeHns No TeXHUKe
6e3onacHoCTU»

13.1 Kogbl ownb0ok

MprGop He 3anyckaeTcs UM OCTaHaBNMBAETCS BO BpeMsi paboThbl.

CHayvana nonbITanTecb HanTu pelleHne npobnemsl (cm. Tabnuupl). Ecnv HencnpaBHOCTb
yCTpaHUTb He yaanocb, 06paTUTECH B aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHBINA LIEHTP.

/\ BHUMAHMUE!

Mepen BbiNONHeHWEM NOObLIX onepawuii BbikItouute npubop.

B GonbLINHCTBE criy4YyaeB Npyu BO3HUMKHOBEHUM Npo6nieMbl NpuMGop BbiAaeT 3BYKOBbIE
CUrHanbl, Ha gucnnee oTo6paxaeTcsa KoAbl OLUIMOKU, a KHOMKa D”Starthause (Nyck/

May3a) MoXeT NOCTOAHHO MUraTh:

136 PYCCKWUH




Koa owmnbku

Bo3moxHas npuyinHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

ES50

Meperpyska auratens npubopa.
Cnuwkom MHoro 6enbst unu 6enbe nepeny-

Mporpamma He 3aBeplueHa. M3Bnekute
6enbe u3 6apabaHa, 3agarite nporpammy u

Tanocb B 6apabaHe.

nepesanycTuTe LK.

BHyTpeHHwuIA cboli. OTcyTCcTBYET 06MEH

MporpavMma He 3aBepLueHa Haanexatum

OaHHBIMW MeXAy 3NeKTPOHHBIMU KOMMOHeH- obpa3om, unu npuéop npekpatun paboty

Tamu npubopa.
E90 nnn E91

CMWLLKOM paHo. BbikntounTe 1 CHOBa BKItO-
ynTe npubop.

Ecnu aaHHbIiA kog owmnbKy nosiBuUTCs no-
BTOPHO, 06paTUTECh B aBTOPV30BAHHbIN
CEPBUCHBI LIEHTP.

HecTtabunbHas paboTa anekTpoceTu.

EHO

Ecnu Ha aucnnee npu6opa otobpaxaeTcs
kog EHO, poxanTech ctabunusaumm Hanpsi-
KEHWSI B 3NIEKTPOCETU N HaxXMuUTe «Iyck».
Ecnu npuop ycTaHaBnvMBaeT LK Ha nay-
3y 6e3 kakoi-nMbo nHankauum, HaxMmuTe
«[yck». B cnyyae nosiBnexusi npegynpe-
XKOEHUsA NpoBepbTE LieNoCTHOCTL kabens
NUTaHUA/MCNPaBHOCTb PO3ETKW WU deK-
TpoceTu.

Ecnu Ha gucnnee otobpaxatoTcs Apyrue koAbl OLMOOK, BbIKMHOYUTE 1 BKIKOYUTE Nprbop.
Ecnu HemcnpaBHOCTb YCTPaHWUTL He yaanocb, 06paTnTecb B aBTOPM30BaHHbIA CEPBUCHbIN

LIeHTp.

B cly4yae BO3HUKHOBEHUA OpYyrux Henonagok B pa60Te CyLLIMJ'IbHOI7I MalUnHbl O3HAaKOMbTECH C

BO3MOXXHbIMU peLLEeHnAMU B Taﬁnmu,e HWXe.

13.2 lNMouck n yctpaHeHne HemcrnpaBHOCTEN

Mpobnema

Bo3moxHoe pelueHue

HeBO3MOXHO BKMOYMTL NPUGOP.

Y6eauTtechb B TOM, 4TO BUSKa CeTeBOro kabens BCTa-
BIIEHA B PO3ETKY.

MpoBepbTe NpefoxpaHuTesb Ha dNekTpoLyuTe (ycTa-
HoBKa B OME).

BapabaH He BpalyaeTcs.

Ypanute 6nokupaTopsbl C 3aHel CTOpPoHbl 6apabaHa
BPYYHYI0 (CM. rnaBy /1epes nepBbiM UCOIb30BaHNEM).

Mporpamma He 3anyckaeTcs.

Haxwmute Start/Pause (Myck/Maysa).

Y6eauTeck B TOM, YTO ABepLa Npubopa 3akpbITa.

[OBepua npubopa He 3aKkpbIBAETCA.

Y6enuTech B TOM, YTO (pUNbTP YCTAHOBMEH NpaBuIib-
Ho.

Y6eautech B TOM, 4TO Genbe He OKasanoch 3axaTbim
mMexay ABepLei npubopa U Pe3MHOBBLIM YNIIOTHEHWEM.

Mpubop octaHaBnuBaeTcsi BO Bpemsi paboTbl.

Y6enuTech, UTO KOHTENHEP ANst BoAbl NycT. HaxmuTe
Start/Pause (Myck/lMNaysa), 4To6bl CHOBa 3anycTuTb
nporpammy.

Cnuwkom maneHbkasi 3arpyska; yBenmybte oobem 3a-
rpyskv unu ncnoneayite nporpammy Time Drying (Bpe-
MS1 CYLLKM).
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Mpo6nema

Bo3moxHoe pelleHue

LiMKn CyLUKW ANWUTCS CAMLLKOM [IOMNrO, UNu pesynbTaTtbl

1)

CYLLKV HEeYyJOBINETBOPUTESIbHbI.

Y6eauTech B TOM, YTO BeC Genbsi COOTBETCTBYET MPO-
[OIDKUTENBHOCTU NPOrpaMMbl.

Y6eamTechb B TOM, YTO (PUSbTP YUCTbIN.

Benbe cnuwkom BnaxHoe. Ewe pa3 otoxmute 6enbe B
CTUpanbHO MalUMHe.

Mo3a6oTbTech 0 TOM, YTOGLI TEMMNepaTypa B NomelLLe-
HWK Gbina B AnanasoHe ot +5 °C go +35 °C. Ontu-
ManbHasi TemnepaTypa Bo3ayxa B nometyeHumn: 18—
25°C.

YcraHosuTe Time Drying (Bpemsi cyLikv) unu Bbibepu-
Te nporpammy Extra Dry (O4yeHb cyxoe) 2)

Ha gvcnnee oTOGPaxaeTcs eme  ems .

Ecnu Bbl XOTWTE 3aA4aTb HOBYIO NPOrpamMmy, BbIKIOYM-
Te U BKIouMTE Nprbop.

Y6eauTtechb B TOM, 4TO BbIGpaHHbIe ONuWy NPUMEHUMBbI
K 3aaHHoVi Nporpamme.

1) Mo ncTeyeHU MakcMManbHOM NPOAOCIKMTENBHOCTM B 5 YacoB paboTa nporpaMmmbl aBTOMaTUYECKM 3aBepLuaeT-

ca.

2) Mpu cyLike GonbluMx BeLel (Hanpumep, NPOCTbIHEN) HEKOTOPbIE MEeCTa OCTalTCs BNaXXHbIMU.

Pe3yn bTaTbl CYLUKN
HEeyaOoBJ1IETBOPUTENIbHbI

* HeBepHblii BLIOOP NporpaMmbl.

+ 3acopeH punbTp.

* 3acopeH TennoobMeHHMK.

*  Cnuwkom MHoro 6enbs B npubope.

» bapabaH 3arpssHeH.

* HeepHas HacTpovika gaTyvka
nNpoBOAMMOCTU (CM. rnaBy
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«TAPAMETPBbI: yposeHb cyLukm —
perynpoBKa LesieBov KOHeYHOu
BIIAKHOCTM» ANSA BbINONHeHNs 6onee
TOYHOW HacTPOMKMN).

» 3acopeHbl BEHTUMSALMOHHbIE NPOPE3U.

*  CruMLIKOM HM3Kas Unu BbicoKas
TemnepaTypa B NOMeLLEHUN
(onTumanbHas Temnepartypa B
nometeHmn — o1 18 °C po 25 °C)



14. TTOKA3ATEJIN NMOTPEBJIEHUA

14.1 BBegeHune

®

B pykoBoacTBe nonb3oBaTens npvBeAeHbl ABE pasHble CCbIIKN Ha MapKUPOBKY

9HeproadpeKTMBHOCTN 1 HOPMbI MO 3konorusaumm EC.

* Per. (EC) 932/2012 v per. (EC) 392/2012, gevictaytowmin o 30 noHs 2025 r.,
OTHOCUTCSA K Kraccam aHeproadpdektusHocTn ¢ A+++ no D.

* Per. (EC) 2023/2534, pevictaytowwimnin ¢ 1 nons 2025 r., OTHOCUTCS K Knaccam
aHeproadpdektueHocT ¢ A no G.

®

QR-kof B 9TMKeTKE 9HEProaddPeKTUBHOCTH, NAayLLEeN B KOMNIIEKTE C NPUBOPOM, COAEPXKNT
BEO-CCbINKY Ha CTpaHuULy ¢ MHdOpMaLMel O NPOM3BOAMTENBHOCTM Npubopa,
npvBeaeHHol B 6ase aaHHbIx EU EPREL. CoxpaHuTe aTukeTKy ANns cnpaBku Hapsigy ¢
PYKOBOZCTBOM MOnb30BaTenst v ApyruMu JOKYMEHTaMU, UOYLMMN B KOMIIIEKTE C
nprnbopom.

Ty e nHdopmaLuuo MoxHo HaliTu B 6a3e aaHHbIx EPREL no ccbinke https://
eprel.ec.europa.eu, BOCNonb30BaBLUMCb HAMMEHOBAHWEM MOAENN Y HOMEPOM U3LENUS,
npvBeAEHHbIM Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMU AaHHbIMK Npubopa. MNMonoxeHust Tabnuukm ¢
TEXHUYECKMMUN AaHHbIMK CM. B rnaBe «OnucaHune npubopa.

14.2 YcnoBHble 0603Ha4YeHus

Kr 3arpyska 6enbs. 06/MuH CKOpOCTb OTXMMa

KBT-4 MoTpebnexuve aHeprum.

Y4y:MM MpoaomKUTENBHOCTbL NPOrPaMMBbl.

% HavanbHas BNaXHOCTb B KOHLIe 3Tana OTX1Ma 1 LieneBasi KOHeYHast BNaXXHOCTb B KOHLie nporpam-
Mbl CYLLIKM.

Yem Bbile CKOPOCTb OTXMMa, TEM Bbille YPOBEHb LWyMa Npu OTXUME, HO HKe HaYarbHasa CTeNneHb
BNa>XHOCTU U :-)Hepron0Tpe6neHme npu cyLuke Genbs.

14.3 B cooTBeTcTBUM C pernameHToMm Komuccum (EC) 2023/2533,
pernameHTom (EC) 2023/2534 n pernameHTom (EC) 392/2012.

@

Yka3aHHble 3HaueHusi Mony4YeHbl B NabopaTopHbIX YCNOBUSIX B COOTBETCTBUM C MPUMEHN-
MbIMU CTaHaapTamu. [laHHbIe MOTYT MEHSITLCS B 3aBMCMMOCTM OT pasHbIX NapameTpos,
HanpumMep, KoNM4ecTBa unu Tuna 6enbsa 1 YCroBuii OKpyKatoLLieli cpeapl. MicxoaHoe co-
AepxaHue Bnarv B 6enbe, TN BoAbl, HANPsHKeHWe B 9NIEKTPOCETU U U3MEHEHUS Ha-
CTPOWKM MPOrpaMmbl Mo YMOMYaHWIO Takke MOTyT NOBNUSITb Ha 3HepronoTpeGrnexue,
NPOAOIKUTENBHOCTb MPOrpPaMMbl CYLLIKM U KOHEYHYHO BIaXHOCTb.
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Ha-

Cko- Yyanb- LieneBas
3arpyska pocTb OT-  Has Bpemnacy-  Motpebne- . . -q
Mporpamma LUKU Hue 3aHeprum
(kr) Xuma BRax- (4:MM) (KBT-4) BIaXXHOCTb
(06/MMH) HOCTb : (%)
(%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) 3ra sranokHas nporpamma Ucrornb3yeTcsi st OLEHKW COOTBETCTBUSI HOpMam U1 npasunam BenvnkobputaHum no
3KonornsaLum n aHepretTudeckoii mapkuposke. (EC) 2023/2533 u per. (EC) 2023/2534. [laHHas nporpamma Bbl-
MOMHSIET CYLUKY X/lonyaTo6ymaxHoro 6enbsi ¢ CXoAHbIM copepxaHuem Bnaru 60 % [0 LeneBoro KOHeYHoro co-
Aepxanus Bnarv 0 %.

2) Mporpamma «<:I Cottons (Xnonok)Eco» sBnseTcsa «cTaHAapTHON NPOrpamMmmoii Ans Xronka» B COOTBETCTBUN
¢ pernameHToM Komuceum EC Ne 392/2012. OHa noaxoamnT Ans CyLKWU U3 XIornka ¢ 06bl4HbIM coaepkaHueM Bna-
m.

OHepronoTpebneHne B pasHbIX pexmmax

MoTpebnsaemas mouy-

Mo sileMasi MOLLHOCTb B Bbl -
OTpebnAeman MOLLHOC RO HOCTb B pexumMme oxuaa-

OTnOXeHHbIN 3anyck

YeHHOM cocTosiHuu (BT) wus (BT) (BT1)
0,50 0,50 4,00
Bpewms B pexume «Bbikn/OxuaaHne» — He 6onee 15 MUHYT.
14.4 O6wme nporpamMmmbl
OTn 3HaYeHnsa aBnsATCA
OPUEHTUPOBOYHbLIMU.
Ha-
Cko- vanb- LleneBas
Bpewms cy- MoTpebne-
Mporpamma 3arpy3ka pocTb OT-  Hasl M He aHeprun KOHe4YHasi
(xr) Xuma Bnax- (4:Mm) (KBT-4) BNaXHOCTb
(06/MuH) HoOCTb . (%)
(%)

Cottons (Xnonok)
Extra Dry (OueHb 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
cyxoe)
Cottons (Xnonok)
Extra Dry (OyeHb 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
cyxoe)
Cottons (Xnonok)
Iron Dry (Mog 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
yTtor)
Cottons (Xnonok)
Iron Dry (Mog 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0

yTtor)
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Ha-

Cko- vanb- 6 LleneBas
3arpyska pocTb OT- Has SJEEEE B Motpebne- o ounan
Mporpamma LIKN HWe 3Hepruun
porp (xr) Xuma BRax- P BNaXHOCTb
(06/MuH) H?;_;_b (4:Mm) (kBT-4) (%)
(]
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Extra Dry (OueHb 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
cyxoe)
Synthetics (CuHTe-
TUKa)
Cupboard (B 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
Lwkad)
Synthetics (CuHTe-
THKa)
Iron Dry (Mo 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
yTior)
Wool (WepcTb) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. OXPAHA OKPYXXAIOLLEN CPEQbI

2%
Matepuansl ¢ cumBorniom T cnieayet
cnaBaTb Ha nepepaboTky. MonoxuTe

yMakoBKy B COOTBETCTBYHOLLIME KOHTENHEPSI
Ansi c6opa BTOPUYHOTO Cbipbs. MNpuHumMas
yyacTue B nepepaboTke cTaporo

3nekTpobbITOBOro 060pyA0BaHus, Bbl

nomoraeTe 3aLMTUTb OKPY>KatoLLYHo cpeay v
3[0poBbe YenoBeka. He BbiOpacbiBaiiTe

BMeCTe C ObITOBbIMU OTXO4AMMU 6bITOByP0

TEXHUKY, MOMEYEHHY CUMBOSIOM E
Mpubop cnepyeTt [OCTaBUTbL B MECTO
pas3aenbHOro Hakonnexnms n cbopa oTXo4oB
noTpebneHnst unu B NyHKT cbopa
MCMNoNb30BaHHOM ObITOBOW TEXHUKM AN
nocrneayLen yTunusagum.

Knacc sHepreTtuyeckor agpdektnBHocTn B Poccuiickon ®enepayum: A+++

Stockholm, LBewus.

M3arotoeneHo B MNonbLue.

[aTta n3rotoBneHns nsgenus ykasaHa B ero CEpuiHoM Homepe, rae
nepsas uudpa Homepa COOTBETCTBYET nocneaHen uudpe roga
N3roToBMEeHWs, a BTopas 1 TpeTbs Ludpbl — TOPSAKOBOMY HOMEPY
Hepenu. Hanpumep, cepuitHbli Homep 14512345 o3HavaeT, 4To
n3genve n3roToBneHO Ha COpok nATon Hegene 2021 roga.

Marotosutens: Electrolux Appliances AB, St. Goransgatan 143, 105 45
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